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INTER-AMERICAN AFFAIRS 


EL PUEBLO’ VIEWS REVOLUTIONARY SCENE IN CENTRAL AMERICA 
Managua EL PUEBLO in Spanish 18 Jan 80 p 2 
[Editori:i: ‘Revolutionary Situation in Central America” ] 


[Text] The st." is *aking on water from all sides in Central America. One by 
one, the reicre‘et projects which the Vaky Report advised will fail little by 
little or slowjy, due to their antihistorical character. 


Panama is entering a stage which will shake the Panamanian masses frou the 
lethargy into which so-called “Torrijism” piunged them. The Panamanian 
masses will realize the swindle which imperialism has perpetrated with the 
rigged Panama Canal Treaties. They will recognize that the Panamanian economy 
is also the principal “canal” by means of which the various international 
financial centers are penetrating the area to subjugate the economies of 
other Latin American countries. They will realize that the boss of Panama 
continues to be Uncle Sam. So that they will not forget this, imperialism 
sent them the former shah of Iran; and the Panamanian Guard assailed the 
Panamanians who mobilized against the asylum with clubbings and rubber 
bullets (for the moment). However, there are more burning problems which 
will continue to mobilize the Panamanian people, in an increasingly bold 
way. 


In Costa Rica, in the wake of the banana strikes, the “civilized” repressive 
apparatus of Costa Rican social democracy has just caused a number of deaths 
and wounded several other persons who were beaten and jailed, in the typical 
response of the dominant classes who see their interests endangered. Recently, 
Carazo Odio's wife was in Nicaragua, because of the interest of the Costa 

Rican government and its high society about respect for human rights in 
Nicaragua. However, that interest by Costa Rican social democracy in the 

human rights of Nicaraguans could be satisfied in living color any time the 
dominated classes of Costa Rica confront the dominant classes and their 

power structure. Some Costa Ricans are astonished by the ferocity of the 
Somoza Guard. But they have not yet realized that in Costa Rica, as in 
Nicaragua, Panama and in any other part of the world, the oaly really 

important thing to the middle class in power is defense of its interests to 

the death...against those who are endangering such interests. 

















In Honduras, the new gimmick wiich imperialism is at the point of perpetrating 
in Central America is almost ready. A group of young officers (the OSOS) is 
questioning the 2ld military cliques, in the face of the meager economic and 
political prospvcts with which the old generations of officers are endowing 
them. A solution which is alien to actuality, to the activities of the 
masses, reformist solutions which give a rosy hue to the real interests of 

the new breed of classes and cliques that are maintaining their onthronement 
in power, while the only thing they are succeeding in doing is endorsing 
imperialist domination. 


In El Salvador, the failure of the pseudoreformist plan which imperialism 
opportunely promoted, could not have been more resounding. And this despite 
the fact that an effort was made to give a “revolutionary” character to the 
junta which was formed and which used the prestige of the Nicaraguan Revolution 
(the Nicaraguan government received and recognized the Antipopular Salvadoran 
Junta) to give it legitimacy in the eyes of the other governments in the 

area and in the eyes of the self-same Salvadoran people and revwlutionary 
forces. However, while on the one hand, the junta went there with a false 
smile in an eifort to gain sympathy, on the other hand, its repressive arm 

did not cease causing more deaths and pain for the Salvadoran people. ~« 
plan failed and now, with new makeup aad changed clothing, the junta coniinues 
emphasizing solutions to give common cause to the mobilization of the people 
and the conquest of revolutionary power. However, revolutionary unity i 

El Salvador is the firmest answer to these pretentions: and it is a unity 

in which no middle class person, “no traitor,” is included. It is a unity 
which is not directed toward reconstituting the old structures but rather 
toward destroying the structures which have exploited the people, to create 
new structures, based on the power of the people. 


The Nicaraguan people must understand the revolutionary situation in El 
Salvador, on the eve of a possible popular socialist insurrection. They 
should interest themselve~ in Honduras, where imperialism is maneuvering 
through the intermediary of “young" military cliques. 


They should learn about the situation in Costa Rica, where the dominant 
classes have crossed the line which leads to genocide. They should concern 
themselves with Panama, a country which, given American interest in the canal, 
will have difficulty carrying out profound transformations, without the 
solidarity and support of all the peoples of the world, particularly the 
people of Central America. 


8143 
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SUBAN POLICY TOWARD BRAZIL, NICARAGUA REFLECTED IN PRESS 


Brazilian Student Leader Visits 


Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 27 Nov 79 p 2 





[Article by Angel Rodriguez Hernandez] 


[Text] The president of the National Students Union of Brazil [UNEB], Ruy 
Cesar Costa Silva, arrived yesterday in our country, where he will stay 
until next Friday as a guest of che Federation of University Students [FEU] 
and the Continental Organization of Latin American Students [OCLAE]. 


He was received at the Jose Marti airport by Fernando Ramirez, OCLAE 
president, and Omelio Castillo, FEU secretary of foreign affairs. 


The UNEB, with 1.4 million members, is one of the largest student organiza - 
tions in Latin America and last October was reconstituted despite the pres- 
sures and antidemocratic measures of the present Brazilian regime. 


Today (Tuesday) the student leader met with the OCLAE secretariat, exchang- 
ing ideas and talking extensively with representatives of the institution's 
member organizations, 


At the moment this edition is circulating, Ruy Cesar Silva will be visiting 
the University of Havana where he will meet with the center's leaders, 
Later on he will take part in the commemoration o. the 108th anniversary 

of the execution of the eight medical students, wh. b will take place at 
the La Punta esplanade. 


In the evening, he will attend the inauguration of the Fourth National Forum 
of Students of Agriculture and Animal Sciences to be held at the ISCAH 
[Higher Institute of Agricultural and Animal Sciences of Havana] near San 
Jose de las Lajas. 


For tomorrow, Wednesday, his program calls for a meeting with MES [Ministry 
of Higher Education] leaders, a visit to the Pioneers Palace and a meeting 
with the FEU national secretariat. 





In the evening, the UNEB president will talk about the Brazilian student 
organization with FEU leaders at the Higher Institute of Foreign Service 
[ISSE}. Thursday he will meet officials of the UJC [Union of Young Commu- 
nists] department of foreign relations and will visit the Jose Antonio 
Echeverria Higher Polytechnic Institute. The visitor will stay in our 
country until next Friday. 


“Internationalists' in Nicaragua Located 
Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 30 Nov 79 p l 
[Article by Rosa Solsona] 


[Text] Coming from the provinces of Ciego de Avila, Cienfuegos, Las ‘unas, 
La Habana, Granma and Pinar del Rio, 100 international educators of the 
General Augusto Cesar Sandino Contingent left for Nicaragua, bringing to 
1,000 the number of teachers helping with education in the brother country. 


This group, corresponding to the 10th flight, will work in the departments 
of Zelaya Norte and Sur, the Central American country's largest territory, 
stretching all along the Atlantic coast. The remaining 200, who will leave 
next 3 and 5 December, will also teach children of these departments. 


Jose R. Fernandez, member of the party's Central Committee and vice presi- 
dent of the Council of Ministers, Raisa Rolon, director of the Santiago 
Figueroa center where the Cuban teachers are trained, and other education 
leaders came to see the 10th group of teachers off. 


Location of Cuban Teachers 


Our country's internationalist teachers already working in Sandino's land 
are located in the 17 de,artments as follows: Teachers from Matanzas are 
in the Department of Managua; those from La Habana are in Chinandega; some 
of the teachers from Ciudad de la Habana are in Leon; teachers from Villa 
Clara and Ciudad de la Habana work in Masaya; those from Camaguey and Villa 
Clara are in Carazo; others from Villa Clara teach in Granada. In addition, 
some other Villa Clara teachers work in the Department of Rivas; Santiago 
de Cuba teachers are in Esteli, Madriz and Nueva Segovia and teachers from 
La Habana and Ciudad de la Habana are in Jinotega; Holguin, Camaguey, Pinar 
del Rio teachers and some from Ciudad de la Habana are in Matagalpa. Also 
in the Department of Boaco are teachers from Matanzas, Holguin, Isla de la 
Juventud, Camaguey, Santiago de Cuba and Pinar del Rio; in Chontales, 
another group from Ciudad de la Habana and in Rio San Juan, teachers from 
Sancti Spiritus and Matanzas. The last 300 teachers, 100 of whom left 
today, will go to the departments of Zelaya Norte and Sur, 








Nicaraguan Women on Visit 
Havana GRANMA in Spanish 14 Dec 79 p 3 


[Text] Yesterday afternoon a delegation of women arrived in our country. 
Its members are Gloria Carrion, national coordinator of the Luisa Amanda 
Espinoza Association of Nicaraguan Women, and Gladys Gomez, member of its 
national executive council, and both were invited by the Federation of 
Cuban Women [FMC]. During their stay in our country, the Nicaraguan women 
will exchange ideas and work with the Cuban feminine organization. 


Dora Carcano, FMC secretary general, and Idalia Gonzalez, FMC section chief 
for America, received the visitors. 


'Internationalists' Teach 50,000 Children 
Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 17 Dec 79 p 1 
|Article by Rosa Solsona] 


|Text} Some 50,000 Nicaraguan children are receiving their elementary 
education from Cuban internationalist teachers of the General Augusto Cesar 
Sandino Contingent. In addition, up to now our educators have established 
620 classrooms in areas of che brother country where there had never been 
schools before. 


This was learned at the last meeting of the Cuban delegation, led by Jose 
R. Fernandez, member of the party's Central Committee and vice president 

of the Council of Ministers, and the Nicaraguan minister of education, Dr 
Carlos Tunerman, other vice ministers, officials, educational leaders of 

the different departments and the leaders of the 20 brigades in which the 
teachers are grouped. 


Since their arrival in Managua on 12 December, the members of the official 
delegation have visited almost all the departments in which the Central 
American country is divided. 


Teaching and Other Tasks 


"It is undeniable that the collaboration of the Cuban teachers has been 
effective. They demonstrate in practice the meaning of internationalism 
and solidarity among peoples,"' the Nicaraguan minister of education pointed 
out during the first working meeting with our delegation. 


Dr Tunerman's assertion was proved later on by hundreds of examples: Not 
only are they teaching many groups of children (an estimated average of 

38 students for each Cuban teacher, though this number is growing consider- 
ably in several places). From Rivas, a department bordering on Costa Rica, 








to the northern departments of Madriz, Nuewa Segovia, close to Honduras, 
passing through all the departments bordering on the great lakes of 
Xolotlan and Cocibolca, our educators feel at home. They summarize their 
feelings in one word: Satisfied. 


However, for a great many of them, teaching meant looking for shelter, 
opening a latrine, setting up a roof on four stakes or taking the shadiest 
room of the rural home where they live to exercise their pedagogic function. 


"I love my mother, table, math, father, Pepe; the three theological virtues 
are: Faith, hope, charity" (absolute respect of our teachers for their 
customs and beliefs); this and much more is read in the children's ncte- 
books, many of them made by the loving hands of a teacher in the new center 
in the land of the Hero of Las Segovias. 


But this is not enough; in their free time the teachers are seen harvesting 
coffee, for example, in the areas of Leon, or milking the cows in Rivas, 
helping the housewife to shell corn for the tortillas to which some of them 
are starting to get accustomed, though they prefer those made of wheat, 
which are sweeter. 


Close to the Cubans teaching the little ones, the housewife Listens some- 
what to the lesson, while preparing the food or carrying out other tasks, 
but, in the evening.... 


The adults start asking about Fidel's land: How do you live? And suddenly, 
the request: ‘Teacher, do not be offended, but would you teach us to read 
and write as you are teaching the children?" The struggle starts against 
the ignorance of the poor of the land, with whom our Marti wanted to share 
his lot. 





About Cuba 


How is the school year going in our land? This is one of the teachers' 
first questions, the constant one, when any member of the delegation arrives. 
Carrying out their internationalist mission, they still turn their attention 
to their country's problems. 


There is only one answer for their anxiety: Those remaining in Cuba will 
guarantee a 1979-80 school year with the highest quality of education, They 
smile, and at the same time, state that for its part, Nicaragua will have 
the best school year in its Year of Liberation. 


Last Meeting With Part of the Contingent 


Saturday afternoon, 15 December. At the Nicaraguan Ministry of Education, 
the members of the Cuban delegation meet with the Nicaraguan minister of 
Education, vice minister, departmental educational leaders and the 20 heads 
of brigade of the Cuban education contingent. 





They turn their attention to the mission's report. All want to know how 
their comrades in other areas are doing; they will transmit in that special 
frequency known in Cuba: The talking radio. Later, our brigade leaders 
present a common objective: To search for solutions to the difficulties 

in finding teaching material. The Nicaraguan officials catch every detail, 
and it is known that, within their possibilities and with the international 
help of the progressive peoples of the world, the children of Sandino's 
country will have pencils, notebooks and textbooks. 


What about our young internationalist teachers? One request: To receive 
mail and the Cubaa press. 


They state: "We have no material needs, we have what is most precious: 

The affection, love and admiration of the Nicaraguan people. To the latter, 
to our party, to Commander in Chief Fidel Castro, to our people and to our 
revolution, we assert: The classrooms of this country will never be closed." 


‘Internationalists' in Leon, Nicaragua 
Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 10 Jan 80 p 2 
[Article by Rosa Solsona} 


‘Text] In the fertile mind of the Monte Redondo children, Mireldis Cobas' 
20 Aprils bloom, She is a teacher from Baracoa in the General Augusto Cesar 
Sandino Internationalist Contingent. 


The area belongs to the Department of Leon, site of bloody struggles to 
achieve the full liberty and sovereignty of Nicaragua. 


Near the railroad tracks, at present unused, is the school (it is nothing 
more than a shed but shown to us with pride by the neighbors). Two children 
remain in their seats, lunchtime approaches. 


The rough Little finger draws the letters: "Mi mama me mima,"" Each syllable 
is pronounced slowly, the head looks up and asks: "Like that?" 


Another one, somewhat older, works hard with the pencil, repeating: Gabriel. 
He tells us the teacher made each of them a card with his name and shows us 
his card. "I'll learn this today," he says, and keeps on writing. 


Delfa Granada, owner of the house, explains: “Every morning, very early, 
the teacher comes, I am very sorry that she cannot sleep here, we have 

very Little space; but we have the shed, our school. Soon it will be com- 
pleted and when the rainy season comes the children will be able to continue 
their classes and we too," 


Noon is a good time to walk in the land of the General of Free Men, and we 
are committed to look for Mireldis, the young teacher from Guantanamo, 








"Good heavens, I have company," she cries happily, embraces us all, intro- 
duces the members of the home that welcomes her "as a daughter." 


"I have 68 elementary students; in the morning I teach a group of first 
graders, 36, and in the afternoon 32 second and third graders. This week 

I started night lessons with the adults; they have bought a lantern; they 
do not want the rainy season to start without making headway in school, 

It seems the roads become troublesome here as they did in Baracoa long ago." 


Happiness at Don Gilberto's 


Anisia Baltrell, Mercedes Estrada, Enma Geibert, Martha Cruz and Benancia 
Quinones teach first grade at Miguel Tarreinaga school in Telica, Leon. 


"The young ladies are very nice, they work very hard all day and even teach 
the adults at night. They are cheerful, they want to teach all of us how 
to dance the way they do in Cuba," Gilberto Montalban, head of the household 
where the teachers are staying, says, smiling. 


The talkative teachers introduce the principal of the school, who explains 
to the visitors: "We are very satisfied with their teaching. They have 
very good training. We too are learning new things. In your country 
there is much progress in matters of teaching and learning." 


Anisia, Mercedes, Enma, Martha and Benancia are teachers from the province 
Ciudad de la Habana. They are barely over 100 years old, all together. 


Our youth is present in the Nicaraguan fields, where each day a new flower 
blooms: A school for their children. 
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INTER-AMERICAN AFFAIRS 


CUBAN ECONOMIC CONTACTS WITH BRAZIL EXPANDING 


Santo Domingo LISTIN DIARIO in Spanish 12 Jan 80 p 14 
[Article by Enrique Charquero] 


[Text] Brasilia, 11 Jan (EFE)--When the Brazilian Government in April 
receives the Cuban mission which will participate in the meeting of the 
Group of Latin American and Caribbean Sugar Exporting Countries (GEPLACEA), 
it will be the fourth time in less than a year that delegations of the two 
nations have made contact during international meetings to deal with common 
interests ina friendly manner. 


According to local analysts, despite the fact that such meetings are 
politically neutral, “they show a facility of dialog--at the technical 
level--which indicates that a confrontation attitude no longer exists 
between Brazil and Cuba." 


The two nations, which do not have diplomatic relations, are to meet in 
1980 to discuss their participation in the renegotiation of the quotas of 
the International Sugar Agreement, along with the other South American 
and Caribbean countries. 


Australia, Brazil and Cuba form the so-called ABC group, which is 
responsible for the greatest volumes of sugar exports in the world 
market. 


The technical meetings with representatives of the Cuban Government will 
now include Brazilian diplomatic personnel, something which was avoided 
in the past so that these meetings would not have political connotations. 


In September 1979, when Brazil sent a delegation to Havana made up of three 
diplomats to participate in the meeting of nonalined countries, it became 
obvious that both nations are not antagonistic in international forums. 


During one of the first meetings of the Movement of Nonalined Countries, 
the Cuban representatives requested the expulsion of the Brazilian mission. 








What is now happening, according to observers, is a rapprochement motivated 
by economic interests. 


Diplomatic sources of this capital explained that, in the event Brazil and 
Cuba do not reach an agreement in that sector, the two countries will be 
hurt in the world market and the positions of the group opposing the ABC 
group, made up of the United States, the Soviet Union and Japan, the 

three major importers of sugar, “i!l prevail. 


Whenever in the last 2 years the Brazilian Foreign Office was questioned 
about a possible resumption of relations with Cuba, the Itamaraty Palace 
replied that it is one of the subjects under “continuing study,” but with- 
out urgency or deadlines for this to be done. 


Despite the fact that one of the guidelines of Brazilian foreign policy 
is the maintenance of good relations with all Latin American countries, 
independently of its ideological inclinations, Itamaraty considers that 
the reestablishment of relations with Cuba "still is not in the forefront 
of subjects of national interest." 
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INTER-AMERICAN AFFAIRS 


VENEZUELA TO PROVIDE NICARAGUA WITH ECONOMIC, TECHNICAL AID IN ENERGY 


PA261641 Managua Radio Sandino in Spanish 1200 GMT 26 Feb 80 PA 
[Telephone report by David Gutierrez from Venezuela] 


[Text] The Venezuelan Government will make available to the Nicaraguan 
Revolutionary Government $100 million [figure as heard] to finance Nica- 
ragua's oil purchases in 1980, Commander Daniel Ortega Saavedra and Mines 
Minister Carlos Zarruck disclosed this with Roberto Calderon Berti, Vene- 
zuelan mines and hydrocarbons minister, who informed the Nicaraguan dele- 
gation that the bill on the financing is presently being considered by the 
Venezuelan Congress for prompt approval. 


Minister Calderon Berti said the different sectors making up the Venezuelan 
Congress view the bill favorably as it would reduce the Nicaraguan Govern- 
ment's balance of payments deficit. 


This financial aid is to be deposited in its entirety in the Nicaraguan 
central bank at a rate of interest less than the rate granted by any mlti- 
lateral organization. The rate of interest could be between 2 and 4 percent. 
These terms cannot be found on the capital market, which has a prime rate 

of 16 percent plus commission. 


The deposit would be paid off by Nicaragua after 10 years, and could be 
extended to a period of 40 years as long as it is used for development 
projects, that is, for the development of energy sources, 


This form of financial cooperation will help the Nicaraguan Government 
strengthen its economic reactivation plan for 1980, Moreover, in actually 
paying for the oil, Nicaragua would be utilizing the foreign exchange 
generated by its exports of sugar, meat, seafood and cotton [words indis- 
tinct]. 


In the talks between Companeros Daniel Ortega and Carlos Zarruck and the 
Venezuelan mines minister, it has been clearly established that Venezuela 
would provide short-term technical assistance in the field of energy through 
its Mines and Hydrocarbons Ministry to Nicaragua's Mines and Hydrocarbons 
Institute. In addition Nicaraguan personnel will be trained in the proces- 
sing of oil and other minerals. 
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INTER-AMERICAN AFFAIRS 


CENTRAL AMERICAN MINISTERS CAi UL FOR SUPPORT TO NICARAGUA 


PA271643 Managua Radio Sandino in Spanish 0330 GMT 27 Feb 80 PA 


[Text] The Central American economy ministers called on the international 
community to make their financial support for the reconstruction of Nica- 
ragua effective. A resolution adopted by the 12th [as heard] meeting of 
Central American economic ministers, just concluded in San Jose, Costa 
Rica, also supported the efforts of the Nicaraguan national reconstruction 
government to renegotiate its foreign debt. 


One of the notable successes of Nicaragua at the meeting was the general 
understanding reached of its recommendation for the need to confirm the 
area's main integration commitments. Nicaragua noted the profound changes 
that have taken place since the adoption of the Central American integra- 
tion agreements over 20 years ago. Nicaragua was authorized to use flexi- 
bility in applying the instruments regulating the Central American common 
market. 


The Nicaraguan proposal was the result not only of an urgent need of its 
own economy, but also of the conclusions of a careful analysis of the 
present objectives of the area's integration efforts. 


In the first case, Nicaragua called for the adoption of safeguard clauses 

by the Central American common market that will allow it to start the neces- 
sary commercial operations to solve the supply of the essential products 

for its population and to reactivate its economy. 


If such operations can be carried out within the framework of the Central 
American area so much the better. If that is not possible, however, then 
it will be necessary to seek alternate markets that will help solve the 
problem, said Nicaraguan Foreign Trade Minister Alejandro Martinez Cuenca. 
This position will also permit a revision of the country's traditional ex- 
port policy, which is necessary to revitalize industries affected by the 
civil war and to alleviate the problem of unemployment, according to the 
Nicaraguan criterion. 


The second point of the position adopted by Nicaragua at the Costa Rica 
meeting acquires special political significance as it points out that it 
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is most important that the Central American integration movement serve the 
interests of all its peoples. Therefore, it calls on the Central American 
common market to initiate a transition period by modifying the existing 
instruments to obtain an adequate distribution of the benefits of the 
economic integration process and confront the new situation and circun- 
stances of the area, such as the Nicaraguan revolution, itself. 


The need tm resort even to other markets to satisfy the needs of the Central 
American population, without affecting the fundamental interests of the 

area, is an alternative posed by Nicaragua to the Central American common 
market. 


The solid arguments presented by Nicaragua were well considered at the meet- 
ing, which not only authorized Nicaragua to adopt provisional realistic 
solutions to its most urg.nt problems, but also agreed to hold another 
ministers’ meeting in Managua to continue the discussion of this topic. 
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INTER-AMERICAN AFFAIRS 


BRIEFS 


CUBAN VESSEL DONATED TO NICARAGUA--The Nicaraguan Gove ment of Naticnal Recons- 
truction christened the 13,000 ton merchant ship donaved by Cuba to this Central 
American country "Monimbo." The name was revealed during a simple flag- 
changing ceremony carried out aboard the ship. The ceremony was attended 

by Hector Rodriguez Llompart, minister of the Cuban State Committee for 
Economic Cooperation, who a few hours earlier had signed a bilateral co- 
operation agreement with Nicaraguan Planning Minister Henry Ruiz. The 
agreement covers economic, technical and social aspects. [Text] [PA270504 
Havana International Service in Spanish 0000 GMT 27 Feb 80 PA] 


CUBA'S, GUYANA ANNIVERSARY CELEBRATION--The 10th anniversary of the proclama- 
tion of the Cooperative Republic of Guyana was marked in Havana by a reception 
in the Guyanese Em>assy and a political and cultural event organized by the 
Caribbean Associatica of Cuba. The reception hosted by Guyanese Ambassador 
Cecil Pilgrim was at*’ended by Sergio Del Valle, a member of the PCC Political 
Bureau and the Coun:il of State; Jose Ramon Fernandez, vice president of 

the Council of Ministers ind minister education; Isidoro Malmierca, 

foreign minister; and Raul Roa, the vice president of the National People's 
Government Assembly, all members of the PCC Central Committee. [Excerpt] 
[FL261354 Havana Voice of Cuba in English to North America and the 

Caribbean 0500 GMT 26 Feb 80 FL] 
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BARBADOS 


BRIEFS 


VATICAN REPRESENTATIVE--Bridgetown--The Vatican has appointed its first 
representative to Barbados. He is Monsignor (Paul Tablet), whose desig- 
nation is apostolic pro nuncio, Monsignor (Tablet), 60, has been in the 
diplomatic service of the Holy See since 1962. He is presently serving 
as charge d'affaires of the apostolic delegation for the Antilles and 
representatives in Trinidad and Tobago. [Text] ‘Nassau THE TRIBUNE in 
English 13 Feb 80 p 4 FL] 
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BOLIVIA 


STRESS ON AGRICULTURAL DEVELOPMENT URGED 
La Paz PRESENCIA in Spanish 18 Jan 80 p 3 
(Editorial: “Peasants in the Future of Bolivia") 


[Text] One of the events which took place recently and which is of suf- 
ficient importance to change the future of Bolivia is an action taken by the 
peasants. 


If, for example, we take only the political and economic-social sectors, 

we will observe that the situa“ion of the peasants is not only very dif- 
ferent from what it was in 1952, but also very different from the situation 
existing up to only 5 years ago, let us say. There is a vigorous eruption 
of young generations which have lived in new conditions and which are work- 
ing for a better future. Several of the events we have witnessed have caused 
a certain amount of alarm or simply expectations of their consequences. We 
feel that we can go beyond that: If we set aside a number of negative 
aspects, in the main there is reason for solid hopes. 


In the political sector, it can be said that, on the whole, there are indi- 
cations that the previous party machinations have come to an end. Except 
for a few pockets where the influence of the new political bosses perhaps 
persists or where urban leaders may be in charge, in most peasant sectors 
it was demonstrated in the last elections that every citizen wishes to vote 
freely and in accordance with his own interests. There is still a danger 
in some districts that an effort will be made to exert internal pressures 
to prevent differences of opinion; however, on the whole, the situation has 
evolved in a positive manner worthy of mention. 


In the economic and social sectors, we have witnessed the final outburst 

in particular manifested by wage freezes and price rises, as well as a 

number of disorders. However, beneath the surface, there is something more 
consistent and promising. For example, let us consider the last meeting 

of peasant union leaders: This meeting did not produce disorders and threats, 
as was believed and probably desired by some politicians, but quite the con- 
trary: De facto and voiced denials given to persons who had accused those 
leaders of having censurable intentions. Those who floated rumors were frus- 
trated. On the other hand, if we read attentively the resolutions approved, 
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we will note that, in general, they make a lot of sense and show a proper 
desire for progress. Much of what the peasants are asking is feasible and 
demonstrates that they worked with good sense. If approved, their proposals 
would cause Bolivia to advance considerably. 


What they are asking basically are the resources with which to increase 
production, diversify it, improve its quality through the use of selected 
seeds, pesticides, fertilizers, credits to the small farmer and the neces- 
sary machinery. We cannot resort to massive mechanization because we have 
sufficient manpower; such mechanization, if attempted, would not only cost 

a lot of money, but would also create a sizable, unusable manpower reservoir 
which could not be absorbed by other sectors. 


Bolivia has gone into debt in excess of $3 billion, at times with question- 
able results. There are those who figure that with one-fifth or one-sixth 
of that investment, perhaps $500 million, through international credits 
from countries and organizations ready to grant them, which would benefit 
the small peasant farmer, in 5 or 6 years we would profoundly change the 
country. 


We could at least double present agricultural-livestock production to satisfy 
the increase in population and the need to eliminate malnutrition; we would 
be able to supply our needs for almost all the agricultural-livestock pro- 
ducts we import. 


Above all, the standard of living of our people would be raised nearly 60 
percent and we would attain national integration as a prerequisite for a 
decisive impetus to national development. 


This proposal opens such prospects that it is necessary to analyze it with 
all the attention it deserves. 
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BOLIVIA 


RESIGNATION OF FIVE DEPUTIES TERMED IRRESPONSIBLE 
La Paz EL DIARIO in Spanish 15 Jan 80 p 2 
(Editorial: "Demagogy and Irresponsibility"] 


[Text] When the general consensus was reached--the government's conviction 
and parliament's tacit acceptance--one sector of the Chamber of Deputies, 
characterized by its permanent demagugic and irresponsible attitude, took 

the path of the spectacular in its desire to continue capitalizing on the 
people's attention. Five deputies, after a press conference, resigned 

from their positions on the pretext--it was said--of withdrawing as "a con- 
tribution to defending and deepening the democratic process which the masses 
support.'' Words pronounced in this manner always have an attraction for pre- 
disposed listeners; however, when they are analyzed in depth, their vagueness 
and insincerity are established. For example, how can a resignation of 

this kind contribute to the "defending and deepening of democracy?" Is it 
not more practical to defend that democracy in the position of duty, the 
parliamentary seat which was sought? In our system of government, parlia- 
ment is one of the greatest symbols of democracy, particularly in the pre- 
sent circumstances. Therefore, arguments of this kind are ill-used to 
justify purely demagogic attitudes. 


Irresponsibility has been rampant since the time the head of that political 
party was the instigator of the debate on responsibilities which held the 
attention of parliament for a long time, in an oratorical competition which 
sidetracked it and compromised the real task of those who sought to repre- 
sent the people to resolve their problems, Today, those who started the 
uproar are leaving Congress, leaving their jobs incomplete, in an irrefutable 
demonstration of immaturity, since they are disappearing from the scene at 
the very moment when they should justify their accusations or defend their 
position. Is that the way democracy is practiced and defended? 


Leaving aside the changes which are always possible in Bolivian politics, 
the parliamentary majority up to the time of the resignation of those five 
deputies was ready to approve the holding of general elections. With the 
perspicacity characteristic of those who seek cheap notoriety, the deputies 
who resigned are attempting to appear as martyrs and sacrificial lambs in 

















the cause of general elections, which were certainly demanded by the people. 
It will not be unusual a little further down the road if paternity for this 
action is claimed, since many political personalities exhibit enormous 
talents as publicists, but in behalf of their own interests. 


Those who would impose new styles in the Bolivian political struggle should 
think very deeply precisely about service to that democracy of which they 
talk so much. Demagogic and irresponsible poses are negative in any society. 
The search for success through the use of any expedient whatever ends in 
making the politician and his supporters look ridiculous. We need greater 
seriousness in the political process if we want a responsible and firmly- 
based democracy, something that has not happened in Bolivia since the begin- 
ning of this institutional opening up. All of the problems which the nation 
is experiencing today are the result of the misconduct of the principal ex- 
ponents of Bolivian politics. Their attitudes and unilateral positions 
have cast a shadow on the scene and have created a state of chaos and con- 
fusion. Politics is not, cannot be, an activity in which high jinks is the 
most obvious characteristic; politics must be run by persons imbued with 
seriousness and maturity. 
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BRAZIL 


PRIORITY FOR SOCIAL PROGRAMS ANNOUNCED BY INTERIOR MINISTER 
Sao Paulo O ESTADO DE SAO PAULO in Portuguese 1 Feb 80 p 23 


[Interview with Minister of Interior Mario David Andreazza by O ESTADO DE 
SAO PAULO and JORNAL DA TARDE; date and place not given] 


[Text] “If there were the need to sacrifice something--industry or agri- 
culture--I would sacrifice industry." With this statement, made in an 
exclusive interview with 0 ESTADO DE SAO PAULO and JORNAL DA TARDE, Minister 
of Interior Mario Andreazza, advocated the priority of the rural area over 
the city, showing that the creation of one rural job only costs 40,000 
cruzeiros, compared to 800,000 cruzeiros for an industrial job. He declared 
that the government is really giving priority to the social area, which this 
year will have 80 percent more budgetary resources than in 1979, at a time 
when it is said the Secretariat of Planning is working on the premise of 

an average budget increase of only 45 percent. 


In a talk which lasted more than an hour, the minister of interior said he 
had been touched by the poverty he saw in the interior of the country; 
declared himself personally in favor of birth control, although he emphasized 
that the subject does not concern his ministry; declared that the Figueiredo 
government intends to reduce the present "deficit" of six million dwellings 
in the country with the construction of 4.4 million new dwellings; reported 
that the president of the republic already has in his hands the plans aimed 
at controlling internal migrations and the exploitation of the Amazon forests; 
showed his concern at the unemployment existing in the country and advocated 
priorities for small and middle-level properties and for labor intensive 
industries. 


[Question] Minister, according to reports, you are impressed by the situation 
of poverty in the country and with the social problems you have seen out 
there. 


[Answer] Really, the longer you work in this ministry, the more you feel 
the social problems existing in the country, and, naturally, one becomes 
increasingly sensitive to those problems. There comes a time when we begin 
to live those problems, to suffer them. We have always brought those 














existing problems to the knowledge of the president and the government has 
become increasingly sensitive to them. I believe that they are the ones 
which should warrant a very specific priority. 


[Question] Is the situation worse in the Northeast? 


[Answer] Figures in the Northeast are truly impressive because half of 

the population of the Northeast is concentrated in the semiarid region. 

And we are going to say that more than 40 percent of the rural poverty of 
Brazil, the absolute rural poverty of Vrazil, is concentrated in the semiarid 
region. Therefore, we see there the need for a very effective action by 
means of which help can be given and an improvement made in the living 
conditions of that population. When there is a drought, there is a production 
crisis; but after the production crisis comes the social crisis. We see, 

for example, that of the properties in the semiarid region, 60 percent have 
up to 100 hectares. In that 60 percent are contained 84 percent of the 
properties of that area. This means that the major part of the properties 

in the area belong to small landowners. They were precisely the ones who 
left for wherever there were jobs when there was a drought and they are 
precisely the type of people who need help in order to keep the man in the 
region. Then we find that water is the main point for the solution of the 
social problem in the semiarid region of the Northeast. The emphasis we 

are placing on the social problem of the Northeast is with respect to water, 
with the aim of keeping the man in the region. 


[Question] How about the housing problem? 


[Answer] We have a shortage of more than six million houses. Just with 

the normal population growth, the demand will be 600,000 houses per year more 
or less. Touring the Brazilian capitals, we saw the immense number of slums 
existing with subhuman conditions. Then the job is to replace those slums, 
those huts, those shacks with decent dwellings. We are already doing that 

in Belem do Para, where the lowlands are, and where we have more than 500,000 
people living in unimaginable conditions; in Recife, Sao Luis, Rio de 
Janeiro, in short, throughout Brazil. For the solution of that social problem 
of housing, we are creating PROMORAR [presumably National Housing Program], 
which is precisely for helping those people who live in the worst conditions, 
in the first phase. 


Another very serious social problem we are seeing is that of internal 
migrations. 


[Question] Part of that problem is caused by the disorderly process of 
the migrations. 


[Answer] We have already sent a study to the Presidency of the Republic 
which is going to be discussed in the next meeting of the Social Development 
Council, with a view toward controlling that problem of internal migrations. 
First, with the regulation of those migrations, which would be inevitable, 
at their point of origin, points of passage and the destination points 














in such a way that the migrant would really know where he has to go and what 
he is going to do. For this we shall create an agency which will be located 
in the principal regions. The other main objective of that program is to 
try to keep the man in the interior. Keeping that man in the interior will 
be accomplished by the development of small and middle-level properties and 
by the housing programs for the rural areas. 


{Question} Minister, all those programs require a high level of spending 
and we are seeing and noting that government money will be in short supply 
this year. 


[Answer] We shall have a very large increase in the social area compared 
to 1979, precisely because of the priority assigned to the sector. Just 

yesterday, we were making a survey, which is not yet definitive, but the 

average increase with respect to last year is nearly 80 percent for that 
social area. Up to now all requests we have made have been granted. 


With respect to the housing program, for example, a difficult program, we 
have had a very great support from the government in the establishment of 
several measures which have lowered installment payments by borrowers 
considerably. Now we are working also in the creation of a National Housing 
Fund. 


{question} And what would that National Housing Fund be? 


[Answer] It has not yet been approved. We are studying to see if at the 
beginning of next year we can manage to implement this in Brazil. All those 
resources of the BNH [National Housing Bank] are resources which must be 
repaid, they are savings money, Security Funds, savings passbooks, and they 
have to pay for monetary corrections and interest. Then, the cost of that 
money is very high for helping the poorer classes. There would be the need 
to put into the BNH a certain amount of money at no interest, which would 
lower the cost of »rivate homes considerably. 


[Question] Is there an idea of how to obtain those resources yet? 


[Answer] Well, we are now estimating the amount of resources needed, and 
we are going to present it to Planning so that it may see which sources 
could finance that fund. Moreover, it is a fund which has a very great 
acceptance by the president and also by SEPLAN [Planning Secretariat], 
precisely because of that priority being given to the social area. 


[Question] Minister, in an interview granted to O ESTADO and JORNAL DA TARDE, 
Minister Delfim Netto said that unemployment is the most serious problem of 
the country. On that same day we published important figures from the 
Ministry of Labor saying that the unemployment picture is worrisome. What 

is your opinion of the situation there in the interior of the country? 


[Answer] We here, as a rule, try not to become involved in specific subjects 
of other areas. I really believe that unemployment is one of the problems 


22 








which should be considered with greater care. We have--I have the certainty 
that it should be the concern of Ministers Delfim Netto and Murillo Macedo-- 
to work so that there will always be an ever-increasing amount of employment. 
I believe it is a problem that should really worry the authorities. 


[Question] With respect to the plan on internal migrations, you made some 
suggestions on birth control. 


[Answer] The birth control program did not enter our proposal. It is a 
problem I believe falls within the purview of the Ministry of Health. 
Nevertheless, I have my personal opinion. Personally, I believe that the 
problem should be controlled somewhat because the aspect of employment and 
development of the country also comes into play. When one travels through 
the interior, one sees the number of children of each family, children who 
swell our population more and more. That represents a burden for the country 
because we want to provide housing, however, no matter how much housing is 
built, it is never enought. Therefore, I believe that there really should 

be a control. 


[Quest.uon] Minister, another controversial subject in your area is the 
policy for the Amazon Region. 


[Answer] We are working on this problem of the Amazon Region, always in 
conjunction with the Ministry of Agriculture, because the Ministry of 
Agriculture is the one really having responsibilities with respect, for 
example, to the Amazon forest through the IBDF [Brazilian Forestry 
Development Institute]. However, we believe that neither the minister 

of agriculture nor I, nor the president of the republic should make a 
decision on that subject; a decision that would be our own, in accordance 
with our ideas. We believe that such a decision on the forested part of the 
Amazon Region should result from a national discussion. That is why we 
advocated the organization of a task force to make an initial proposal to 
be forwarded to Congress for discussion, and that the Congress itself 
prepare a law aimed at orienting the forestry policy for the Amazon Region. 
This draft bill is already in the hands of the president. 


The basic idea prevailing in our orientation is compatibilization of 
the ecological program with the economic program. How can they be 
compatibilized? 


The important thing is not to engage in any economic activity in those 
so-called national forests without first having accomplished some objective 
experiments. Then, in two areas, pilot projects would be carried out in 
those forested zones to confirm scientifically whether there is really the 
possibility of achieving that compatibilization between the economic and 
ecological problems. 


[Question] Minister, the Northeast is the Brazilian region where the 
government has its greatest political support. The government has even 
supported the politicians there, however, businessmen believe that the 











politicians are not adequately protecting the interests of the region and 
they complain that the government has actually offered very little to 
the region. 


Is there a willingness in the government to change its policy for the 
Northeast? 


[Answer] The businessmen are wrong about the politicians. They drive us 
completely insane. They are always here in the ministry, requesting, 
demanding things for the Northeast. I believe that we receive all the 
legislators of the Northeast here every month, each of them bringing 
demands. 


As far as the Northeast is concerned, there are two problems: that of 
industry and that of agriculture. We believe that a significant industry 
does not yet exist in the Northeast. Therefore, we have to continue to 
support industrial development, something to which those businessmen 
normally refer. During the past year, the flow of resources we expected 
as fiscal incentives did not come up to our expectations. There was a 
deficit of nearly three billion cruzeiros, but it is now being reduced. 
Now Minister Delfim Netto himself has notified me that he is already 
sending nearly 800 million cruzeriros to the area to make up that deficit. 
We believe industrial development in the Northeast is very important 
despite the fact that our priority for the interior lies in the agricultural 
sector. 


[Question] Do you believe that industry has fulfilled its basic objective 
in that region, precisely that of generating employment and regional 
development? 


[Answer] Yes it has. The Northeast now has nearly 30 percent of the 
population of the country and its domestic product is barely 12 percent 

of the national gross domestic product. The transformation industry of 

the region, however, represents only seven percent of the Brazilian industry. 
This means that if per capita income in the Northeast is only 40 percent of 
the national, the per capita industrial product is less than 25 percent of 
the Brazilian per capita product and we believe that in an ecciomy of the 
size of that of the Northeast, industrial development shculd become an 
important factor of productive expansion. 


In past years (1960/1978) the acceleration of growth in the Northeast is 
due basically to industry because it was the only one which developed while 
agriculture did not. 


[Question] But it did create employment? 


[Answer] It created employment. 


[Question] In a suitable way? 








[Answer] Well, I do not know that. 


[Question] That is an accusation made against the industrialization of the 
Northeast; that it is using a great deal of technology and does not create 


employment. 


[Answer] From available information, that industry really had its direct 
effects in the creation of income and jobs and indirectly also in a tertiary 
expansion in business, banks and transportation. But to say precisely 
whether that industrial development resulted in the creation of jobs, I 

do not have positive figures. Reports from SUDENE [Superintendency for 
Deveiopment of the Northeast] say that the greatest generation of jobs 

in the Northeast up to now--just yesterday I asked the superintendent of 
SUDENE--is due to industrialization. 


We are seeking an industrial development, however, agricultural development 
creates many more jobs. 


For example, note that the cost of an irrigated hectare in the Northeast 
is priced more or less at 140,000 cruzeiros. 


A family plot of four hectares costs 560,000 cruzeiros and creates five 
direct and 10 indirect jobs. 


Therefore, the average costs of a direct job is nearly 112,000 cruzeiros, 
but the average cost of all employment reaches 40,000 cruzeiros. 


In industry, I have been told, the cost of a job reaches more or less 800,000 
cruzeiros. 


[Question] Is there a change in the policy for the Northeast? 


[Answer] It is being changed, even in the part of industrialization. My 
priority is over there in the interior but that does not mean that it is 
going to hinder the industrial development of the Northeast. However, we 
want to give a much greater emphasis to the interior. Now, in the mainte- 
nance of that industrial development, we want to follow other criteria. For 
example, in Bahia they have petroleum, in Alagoas they have chlorine; in 
Sergipe, potassium; in Rio Grande do Norte, tungsten, and so in the 

Northeast we have some very important raw materials. Then we are going to 
develop an industrial system in the Northeast based on raw materials existing 
in each region and develop all those industries working with that raw material 
in the Northeast also. We will create an industry in the Northeast based 

on the raw materials existing there, an integrated industry, and all the 
industrial components which can benefit from that will be located in the 
Northeast also. In that way we shall create conditions of competitiveness 
for the industry of the Northeast. 


Another point, we want to give priority to those industries which require 
the most manpower, and we want to consider the market in the Northeast. 











Another aspect, also in the industrial aspect, and to which we are giving 
a priority, is agroindustry. Thus, if we develop the irrigated areas, 
agriculture and all those points, we shall have to bring agroindustry into 
the same framework of the other industries. For example, if you plant 
cashews, build a cashew fruit juice factory nearby; plant tomatoes, and 
build a tomato cannery in the region. That is an orientation we are 

going to give. 


I do not wish to harm either industry or agriculture. I want both of them 
to develop because I believe that the Northeast does not yet have either 
industry or agriculture, therefore, we have to develop them both, giving 
my priority to the interior always. 


If there were the need to sacrifice something--industry or agriculture--I 
would sacrifice industry. 
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BRAZIL 


EMPLOYMENT RATE STATIC OR DECLINING IN MAJOR CITIES 
Rio de Janeiro JORNAL DO BRASIL in Portuguese 3 Feb 80 p 25 


[Text] Brasilia--"The employment rate in Brazilian metropolitan regions 
shows a permanent trend toward a relative stagnation or small declines, 
particularly in Sao Paulo, Rio de Janeiro, Porto Alegre, Curitiba, Salvador 
and Brasilia. In Belo Horizonte, Recife, Fortaleza and Belem, the trend can 
be summarized as being a very timid advance." 


This is one of the conclusions of the Situational Analysis made periodically 
by the University of Sao Paulo Economic Research Institute Foundation [FIPE] 
for the Ministry of Labor. The study is based on monthly research on the rate 
of employment made by the SINE (National Employment System), on the industrial 
production and consumption indicators of Brazil, industrial consumption of 
electrical energy and on the industrial production of Sao Paulo. 


The study uses the figures for last September as a basis, comparing them 
with results obtained in 1978. In the next few days, the FIPE should send 
a more detai.ed analysis to the Ministry of Labor on the behavior of the 
labor marke* .ast year ana on the prospects in view for this year. 


The sectors researched are those of the transformation industry, civil 
construction, business and services. According to FIPE, the transformation 
industry in those metropolitan regions shows "a trend toward relative 
Stagnation, little vigor in growth or slight declines, prominent among which 
is the rate in the Salvador metropolitan region, where a significant decline 
is observed. On the other hand, there is the employment rate in the 
metropolitan area of Belem with a good increase with respect to the other 
regions." 


Also in accordance with the FIPE Situational Analysis, of all the sectors 
analyzed, that of civil construction shows the most critical situation in 
terms of employment, "with accentuated declines in the level of employment 
in eight of the 10 metropolitan areas researched." Exceptions are the 
metropolitan areas of Fortaleza and Belem, which, however, “show a timid 
growth." 
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The most favorable results were obtained by the business and service sectors 
"it being observed that there are few regions with a trend toward a decline. 
At any rate, such regions did not have great declines in their employment 
rates. In relative terms, the best showing was by the service sector, with 
a performance with can be described as being of a reasonable to good cycle 
within the 10 regions analyzed," says FIPA. 


Rio: Worrisome 


By comparison with the Sao Paulo metropolitan region, where the employment 
level is static, that of Rio de Janeiro is worrisome. Initially, “well-defined 
Signs of a stagnation in the total level of employment of 1979 were detected, 
with a tendency to deteriorate even more in past months. The rate, which 
reached 100.44 percent in December 1978, fell to 99.72 percent last September." 


Such signs of stagnation have a great effect on the transformation industry, 
whose employment rate fell from 111.01 percent in December 1978 to 109.69 
percent last September. 


The study adds that “employment rates in services, unlike what happened in 
greater Sao Paulo, have been characterized by obvious symptoms of stagnation, 
particularly in the April-Septemper 1979 period when the rates began to 
fluctuate around 103 percent. Similarly, in greater Rio de Janeiro, civil 
construction reduced the employment level at an accelerated pace. This 
reduction began in August 1978, becoming more accentuated during the course 
of last year, especially in the mst recent months." The rate reached 

103.53 percent in August 1978, dropping to 85.44 percent last September. 


In the metropolitan region of Rio de Janeiro, only the business sector 
managed to increase its capability to absorb manpower between October 1978 
and September 1979, when the rate of employment was characterized by 
"continuous increases. However, those increases were not able to 

compensate for the declines which took place in the other sectors of activity, 
particularly in civil construction," warns FIPE. 


Sao Paulo: Stationary 


The employment level situation in greater Sao Paulo “is stationary. Since 
February 1979 the rates have been oscillating around two percent about 
average. However, the status of the total employment level derives from 
trends which are not always similar in the four sectors of activity. 
Undoubtedly the situation in the tertiary labor market (business and 
services) has been more favorable than that of the other sectors. 


"In that respect," emphasizes FIPE, “it is noted that the employment rate 
in services has shown a continuous rise during 1979. In December 1978, 

the rate exceeded the average of the base year (1977) by only three 
percent. In September last year, it was nearly seven percent above that 
average. Although less accentuated, the aforementioned trend was also felt 











in business activities. In this case, the rate rose from 102.39 percent in 
December 1978 to 103.51 percent in September 1979." 


In the transformation industry, growth in the employment level was modest, 
rising from 100.84 percent to 102.21 percent during the period. In civil 
construction, the picture is “dramatic,” because the rate fell almost 21 
percent below that of the base year. This rate is nearly 35 percent below 
that of the base month (February 1977--rate of 100). 


The conclusion on the rate of employment in the greater metropolitan area 

of Sao Paulo, according to FIPE, is the following: “It becomes obvious 

that the relative stagnation in the total rate of employment of the 

labor market is conditioned by the lack of vigor in the transformation 
industry and primarily by the great decline being demonstrated in the 

civil construction industry. It is a situation only compensated for in part 
by the increases in the level of employment noted in the service and 
business sectors.” 


Other Regions 


By comparison with the metropolitan regions of Rio de Janeiro and Sao 
Paulo, the employment situation in that of Belo Horizonte “is the most 
favorable," asserts FIPE. Although modest, the rates of employment have 
been consistently high. Such a characteristic is maintained even in the 
most recent months. In December 1978, the rate exceeded the average rate 
of the base year by 2.8 percent, however, in September 1979 it was 4.79 
percent higher. 


In the transformation industry, however, the picture is one of stagnation. 
In the civil construction industry the rate was never below 96 percent and 
"that situation should be maintained.” The business and services sectors 

“are mainly responsible f-r the continuous increases noted in the capacity 
for absorption of manpower in the greater Belo Horizonte area. That trend 
should be maintained," according to FIPE. 





In the metropolitan areas of Porto Alegre and Curitiba, the changes in the 
rate of employment shows "a not very favorable situation with obvious signs 

of stagnation. In Curitiba, however, the employment rate has been subject 

to greater essential drawbacks," according to FINE. In Porto Alegre, the 

rate of employment fell from 100.95 percent in December 1978 to 100.12 percent 
in September 1979, while in Curitiba it declined from 100.28 percent to 

96.55 percent during that period. 


Also within that same period, the situation of the level of employment in 
the other regions showed the following results: 


In Brasilia, figures show that as of May 1979 there was a continuous decline 
in the rate, a trend which "was confirmed by the figures for last September." 
The main reason for the decline is due to the civil construction sector, 
which showed negative annual growth rates during all of 1979, allowing the 








making of a very unfavorable forecast for the coming months with respect to 
the level of employment in this sector,” concludes the FIPE study. 


The FIPE study also contains some analyses on indi t employment indicators: 
Brazilian industrial production and consumption, electrical energy consumption 
and Sao Paulo production. For the Brazilian industrial production and 
consumption, the study used the production indicators for tires, iron and 
steel industry, cement and the total consumption of rubber. 


With respect to Brazilian production of tires, October shows a significant 
increase compared to the foregoing month, the monthly growth rate being 
i2.44 percent for this month. 


Not covc.uting the rate of production of rolled steel, figures on the 
production of steel ingots and pig iron show an accentuated decline this 
past October compared to September, with the rate of growth for Octover 1979 
compared to October 1978 being -19.34 percent (steel in ingots), 15.06 
percent (rolled steel) and -7.44 percent (pig iron). 


Although showing increases in the last figures observed, Brazilian cement 
production still shows a tendency to a decline in the rate of growth. The 
last figure available, that for September 1979, shows a 7.43-percent growth 
with respect to the same month in the previous year. 


With respect to Brazilian consumption of rubber, the indicator, characterized 
by a decline in the rate of growth since the second half of 1979, shows 
a very good recovery in October 1979. 


Electrical Energy 


Reports on the following regions were considered for this analysis: States 
of Sao Paulo and Rio de Janeiro together, state of Sao Paulo (figures 
provided by Light and CESP [Sao Paulo Electric Company] and the interior 

of the state of Sao Paulo. 


With respect to the figures provided by Light for industrial consumption 
of electrical energy in the Rio-Sao Paulo axis, a decline of 7.56 percent 
is noted for October 1979. With respect to September 1979, it reflects 
the trend already noted of a decline in the growth rate. 


Taking electrical energy consumption for the state of Sao Paulo as noted 
in the figures provided by Light and CESP, a decline in the October 1979 
rate is also noted with respect to September of the same year. 


information having to do with industrial consumption of electrical energy 
in the interior of the state of Sao Paulo already show a slight increase 
in October 1979 with respect to the previous month (2.37 percent), placing 
the annual rate of increase of use at around 5.09 percent. 








For the analysis of Sao Paulo production, information relative to two 
important economic sectors of Sao Paulo industrial production was used: 
motor vehicles and machinery. With respect to the motor vehicle production 
sector, a considerable advance in production is noted in October 1979 as 
much with respect to the previous month as with October 1978, the growth 
rate relative to the latter being around 8.15 percent. 


The machinery sector has for some time been showing a trend toward recovery 
from the crisis suffered in previous years (1977 and the beginning of 1978) 
and information for October 1979 confirms that expectation. A .99-percent 

growth, compared to September of the same year, and a .28 percent 

compared to October 1978, is noted. 


In Sao Paulo the decline in employment is construction was compensated 
for by an increase in other sectors, however, employment declined in all 
sectors in Rio. 
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BRAZIL 


BRIEFS 


PRESIDENT TO VISIT CHILI--Santiago, Chile, 7 Feb (AFP)--It was reported here 
today that Brazilian President Joao Baptista Figueiredo will visit Chile 
this year. The Brazilian navy minister, Adm Maximiano da Silva Fonseca, 
after a meeting with the Chilean president, Gen Augusto Pinochet, confirmed 
that arrangements for this visit are being made. Da Silva arrived in Chile 
on Sunday at the invitation of the Chilean Government. Although the min- 
ister did not give a date for the president's visit, diplomatic sources 
revealed that Figueiredo will travel to Chile in the next few months. [Text] 
[PYO072308 Paris AFP in Spanish 1924 GMT 7 Feb 80 PY] 
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CHILE 


SOCIAL PROGRESS SEEN LINKED TO ECONOMIC DEVELOPMENT 
Santiago EL MERCURIO in Spanish 17 Jan 80 p A3 
[Editorial: "Growth and Social Policy"] 


[Text] In a recent interview, Miguel Kast, acting minister of ODEPLAN 
[National Planning Office], gave an interesting talk on economic groups, 
income distribution, social policy and the growth of the economy. 


The first obvious consideration, but always forgotten by the critics, is 

that, in order to have social progress and eliminate extreme poverty, a 
country must have resources which can only be commensurate with growth. In 
this connection, the minister pointed out that the rapid rate of economic 
developing in the last 4 years has made it possible to finance an increasing 
welfare expenditure, showing clearcut results symbolized by a reduction in the 
rate of infant mortality and malnutrition and a substantial increase in the 
number of children taken care of by CONAME [National Advisory Board for 
Minors]. Since indicators have improved many times over, even during the 
worst years of the recession our country experienced. 


Many suggestions made by critics insinuate that social problems could be 
resolved by more intensive redistribution, even to the point of expropriation. 
To redistribute the meager resources the country possesses would produce only 
a small increase in income one time only and at a cost involving the 
destruction of the economy, as clearly occurred during the experience of 

the Popular Unity Party. 


The true equalization formula is an improvement in the opportunities made 
available to the poverty-stricken class, and this can be accomplished only 
through social investment programs aimed at the most vulnerable sectors, 
particularly the children. Since these programs are costly and have to be 
carried on for some time, the only possibility of launching them is through 
tunds and taxes made possible by sustained growth of the economy. 


Minister Kast believes that, in our current economic situation, action by 
private economic groups has no importance with respect to income distri- 
bution and opportunities. The recent behavior in the area of wages, 








employment and labor's participation in income indicate that income distri- 
bution has not worsened. Moreover, new surveys made by the University of 
Chile show that income distribution in 1978 is similar to that of 1970. 


Private economic groups in our country control a meager amount of wealth 
compared with that of the state or the national wealth as a whole. 
Currently, their action tends to be confined strictly to business under- 
takings, since domestic and foreign competition and the official policy 
eliminating subsidies, tax exemptions and controls preclude the traditional 
practices of the past, characterized by monopolistic profits which made it 
possible to have protection, various prohibitions, subsidized interests 

and the like. In an environment of economic freedom and competition, 
economic groups play a positive role; their negative influence, through 
possible moncyolistic or other types of practices, is minimal. 


The welfare situation is gradually tending to become more balanced, since 
growth, in addition to providing the more modest sectors with improved 
financial income, facilitates the financing of the governmental policy 
aimed toward the extremely poor. Therefore, there is no incompatibility 
between economic and social development; better yet, the two go hand jn 
hand. 


The truth is that social progress is enhanced through economic progress, 

and the action of private capital groups should not prejudice the distribution 
of income or wealth, being obliged to submit to impersonal norms of the 

market and juridical order. 
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CHILE 


GUZMAN SAYS AYLWIN TURNS REALITY UPSIDE DOWN 
Santiago ERCILLA in Spanish 9 Jan 80 p 14 
[Article by Jaime Guzman E.] 


[Text] I am not one to prolong controversies which stress the personal 
aspect above a discussion of ideas. As a vocation, I prefer to begin a 
conversation only in the latter area. However, a recent response from 
Patricio Aylwin (ERCILLA 2.317) to one of my articles in this weekly forces 
me to delineate realities which my contradictor is turning upside down or 
distorting. 


My Aylwin is astonished that the tone of my commentary about his recent 
speech in Vina was different from that which characterized a couple of 

forums we held at the University of Chile with heavy student attendance. 

[t appears that he did not notice how he had changed prior to that time. 

From a serious analysis, as subdued and constructive as our discussion at 

the university was, he proceeded in Vina to give an aggressive and haranguing 
speech in which simple slogans replaced impartial and rational basics. There- 
fore, 1 pointed out that "a gallery obviously stirred with resentment 
expected more than Mr Aylwin's customary exaggeration." 


Furthermore, revealing an appreciable lack of any feeling of self-criticism, 

in the same ERCILLA article in which my contradictor complains that "the 
discussion moves out of the realm of ideas" and embraces "the unstable method 
of disqualifications," he himself, right after, asserts that "there is no 
serious danger of subversion or disorder" which justifies a state of 

emergency and that "the prevailing socioeconomic model sacrifices the poor 

to the benefit of the rich and feeds on the power of weapons." So it is so. 

It is not even worth the bother to delve into positive assertions of such 
simplicity or fallacy. And as a punch line, he adds: "Whoever of us disagrees 
is treated like an enemy. These are facts which no one can deny." 


I leave it to the judgment of the readers if what has just been said is a 
way of arguing rationally or engaging in a disqualifying and haranguing style 
which Aylwin himself contests. And with regard to the character of a victim 








which he tries to assume, just one question: Is the title of “enemy” 
appropriate for one who not only can discuss freely at the university but 
also for one who sees his violent Vina speech published verbatim and free of 
charge in EL MERCURIO and his reply to my commentary likewise published 
verbatim in ERCILLA? 


It is not strange that one who goes along with such a lack of objectivity 
ends up maintaining that my accusation that the top directors’ meeting of 
the former PDC [Christian Democratic Party] amounted to mere dreams of a 
languid utopia is because they "want democracy." No, Mr Aylwin. What 
qualifies as languid utopia is not wanting democracy for Chile but thinking 
that democracy can be established with firmness and stability and still 
include in that establishment the coexistence of those who do not believe 

in it. What I reject is the contradictory ingenuousness of dreaming that 
the logic of peace can be based on agreements with those who, in accordance 
with their own doctrines, will always act in accordance with the logic of 
war which, in turn, implies considering society as a scenario of confrontation 
among classes, irrevocably antagonistic. What I shall never be able to 
accept is that, in the nam: of freedom, the way be opened to totalitarianism 
which destroys “hat freedom. 


My Aylwin may continue to think as he wishes. But he does not need, nor 
does he have the right, to invert reality or distort the premises he pretends 
to combat. 


The leadership of the former PDC is saddled with a very serious historic 
responsibility in face of the advent of Marxism in the government in 19/70, 
aggravated by its vacillating conduct in view of the imperative nature of 
the movement of 11 September 1973 and its blind opposition to the subsequent 
military government. I sincerely believe that future social peace, craved 
by the vast majority of our people, does not imply centering institutional 
discussion around a subs.antiation of past responsibilities in face of the 
tragedy Chile has suffered. To overcome it once and for all, I believe it 
preferable to stanch the wounds rather than reopen then. 


However, it is necessary that those who have the greatest responsibility for 
the crisis experienced should at least not set themselves up as judges on 
Mount Olympus, repeating with the air of a thundering Jupiter, the same 
errors which caused Chile so much pain. Because if it is a question of 
judging responsibilities, they cannot hope that theirs will not be 
confronted with the vigor demanded by response to a bold aggression. 
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CHILE 


RESUMPTION OF RELATIONS WITH GREAT BRITAIN WELCOMED 
Santiago EL MERCURIO in Spanish 18 Jan 80 p A3 
[Editorial: "Relations With Great Britain"| 


[Text] Public opinion can look only favorably upon the decision reached by 
the Chilean and British governments to raise the current level of their 


diplomatic relations, appointing ambassadors to London and Santiago 
respectively. 


This is an auspicious occasion, for a more real and active association with 
Great Britain, which has been a traditional ally having close historic 
relations with our country, must always be welcome per se but even more so 

in the effects it will, of necessity, have in our foreign relations in general. 


Anglo-Chilean diplomatic contacts suffered 1 serious reversal as a result of 
an unfortunate incident involving the arrest of a British citizen by our 
security services. 


During the Laborite government, relations gradually deteriorated despite 
repeated measures by the Chilean government aimed at improving the human- 
rights situation and preventing a repetition of acts such as that mentioned. 


Our country's relations with Great Britain reached their lowest point in 1978 
when the Laborite government, instigated by union pressure, kept four turbines 
which the Chilean Air Force had sent for repairs to the factory where they 
were purchased, an act which was considered not only in our country but also 

in important English political circles as a violation of international law 

and as prejudicial to British industry, damaging Great Britain's credit 

abroad as an exporting country. 


Although objective changes have been made in our country since then, it is not 
less certain that the new policy of rapprochement is closely related to the 
political changes which have occurred in England itself, on the one hand, 

and, on the other, to the fruitful efforts of our foreign office to initiate 

a diplomatic offensive aimed at improving our foreign relations. 




















An important characteristic of the Conservative government, and of Minister 
Lord Carrington in particular, has been a pragmatic approach in analyzing 
foreign relations based on the premise that the principal objective of its 
policy must be to safeguard and promote Great Britain's political and 
economic interests above ideological considerations contrary to its real 
interests. 


In turn, Foreign Minister Cubillos’ administration and his European trip as 
a part of that administration have signified a step toward the reestablishment 
of the Chilean position in Europe. 


Normalization of diplomatic relations between Chile and Great Britain will 

have positive results for our country, given the importance of the role the 
latter plays within the European concert of nations. However, it caniot 

help but yield additional economic benefits for both nations through 

increased trade which it is possible to foresee as a result of that rapprochement. 


Favorable development of the Chilean economy and the decision of the British 
government to renew the financial coverage of exports made by the United 
Kingdom to Chile have signified an increase in commercial exchange; it is 
hoped that it will continue to be highly favorable to Chile. It is obvious 
that Chile's opening the doors to foreign trade, the facility it grants to 
foreign investment and the rapid growth of our economy are transforming our 
country into a more desirable market for developed nations. 


Great Britain's friends in our country will welcome any effort by the 
British government to benefit from that situation and play a more active and 
relevant role in all areas of our bilateral relations. 
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COLOMBIA 


BRIEFS 


ARRESTS FOR BOMBING ATTEMPT--Two public employees were arrested in Quindio, 
Cauca Department, while trying to blow up a party office, the National De- 
fense Ministry has reported. Three powerful devices placed at the Liberal 
Party office in Quindio, Cauca Department, were deactivated by agents who 
arrested the two employees. More explosives and a considerable amount of 
subversive propaganda material were found later at the home of one of the 
terrorists. It is believed that they are members of one of the guerrilla 
groups operating in that area of the country. The two men are officials 

of the National Institute of Natural Resources, the military sources added. 
[Text] [PA221628 Bogota Cadena Radial Super in Spanish 1100 GMT 22 Feb 80 PA] 


FARC GUERRILLA KILLED--Bogota--Guerrilla Rosalba Paz, alias Rosalba, was 
killed this morning by troops at El Pescado under the jurisdiction of Puerto 
Boyaca. She was wanted by several criminal courts and military [word in- 
distinct] on charges of robbery, aiding and abetting crimes, rebellion and 
[word indistinct] assault [words indistinct] late priest Camilo Torres. 

Paz was regarded as a highly dangerous person. [passage indistinct] The 
killing of the guerrilla has been described as one of the most important 
blows dealt by the military against the Revolutionary Armed Forces of Colom- 
bia. [Text] [PA222218 Bogota Radio Santa Fe in Spanish 1730 GMT 22 Feb 80 
PA] 


TOP M-19 LEADER ARRESTED--Bogota, 22 Feb (AFP)--The top leader of the guer- 
rilla organization M-19, Jaime Bateman Gallon, was captured by the secret 
services here today following a shootout in which he was wounded, the authori- 
ties have reported. The rebel leader was carrying two grenades, a pistol 

and a cerbine. He was arrested in northwest Bogota. Bateman had been 
actively wanted by the authorities for several months, together with Doctor 
Carlos Toledo Plata, another M-19 leader who is apparently abroad. [Text] 
[PA222028 Paris AFP in Spanish 1820 GMT 22 Feb 80 PA] 


M-19 LEADER REPORTED KILLED--The man who was fifth in rank in the clandes- 
tine M-19 movement has been killed in a violent clash with a motorcycle 
squadron of the Bogota police. The violent clash took place a few minutes 
ago at the intersection of 68th Avenue and the Medellin highway, where 
Jaime Bateman engaged in a shootout with the police. F-2 patrols are in 
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the area to try to find another M-19 (?member) who managed to evade the 
police encirclement. The mobile police unit at the scene reported that 
Bateman confronted the police with a U.S.-made .45 caliber gun. [Text] 
[PA222029 Bogota Radio Santa Fe in Spanish 1730 GMT 22 Feb 80 PA] 


ARMY SEIZES ARSENAL--An arsenal intended for the guerrillas of the Revolu- 
tionary Armed Forces of Colombia was seized by the army, military sources 
have reported. Grenades, shotguns, revolvers and ammunition as well as 
uniforms for the exclusive use of the military were found in a taxi in 
Pacho, a town in Gundinamarca Department. Authorities arrested 11 of 14 
persons positively identified by the army as being involved in the case and 
they are to appear before a military judge for arraignment. [Text] 
[PA221557 Bogota Cadena Radial Super in Spanish 1100 GMT 22 Feb 80 PA] 


GUERRILLAS KILL POLICEMAN, FLEE--Bogota--the guerrillas who fired at two 
policemen and killed one today fled toward Facatativa after abandoning the 
car they used in the robbery of the gas station at 22d Street and 34th Road. 
The dead policeman has been identified as Carlos Julio Alvarez Medina. His 
wounded partner is Luis Jose Vargas Castro. The automobile used by the 
guerrillas, a blue Simca, license No JS-5351, was abandoned at the gas sta- 
tion at 13th Avenue and 35th Street just before they took a (bus) to Faca- 
tativa. They boarded it at 6th Avenue and 68th Road. According to reports, 
the guerrillas were two young men and a woman. Because one of the police 
officers was only slightly wounded, the extremists, apparently members of 
the self-styled People's Liberation Army, did not have time to take his 
weapon before they fled. The car had been stolen last October. [PA210358 
Bogota CADENA Radial Super in Spanish 2330 GMT 20 Feb 80 PA] 


AGREEMENT WITH FINLAND--Bogota--The Colombian and Finnish governments have 
signed a technical cooperation agreement that opens the door to trade and 
technological exchange. The agreement lays the groundwork for cultural, 
technical and scientific exchange, as well as financial cooperation to under- 
take the programs. The agreement will last 5 years and can be automatically 
postponed. It can also be broken by either party. [PA210349 Bogota CADENA 
Radial Super in Spanish 1100 GMT 20 Feb 80 PA] 


CACAO PRODUCTION--Bogota--Some 6,000 more hectares of cacao will be grown 
this year, Cacao Federation chairman Victor Linares has reported. He said 
about (730) percent of production was lost due to blight last year. [PA210349 
Bogota CADENA Radial Super in Spanish 1100 GMT 19 Feb 80 PA] 


RANSOM FOR ENGLISHWOMAN--Bogota--The self-styled National Liberation Army 
[ELN] today set the basic conditions to negotiate the release of English- 
woman (Hilary) Jones and her son Owen, who were kidnaped on 5 January in 

El Cesar department. An official source told this station the guerrilla 
group sent a note to that effect in the past few hours to Cyrus Jones, 
(Hilary's) husband and owner of the Poponte farm. The ELN guerrilla commando 
group set a price of $214,000--more than 8 million pesos--for the release of 
their victims. Last week the guerrillas sent a recording of Mrs Jones asking 
her family to negotiate the ransom with her brother, David Huges. Military 














Spokesmen said the guerrilla column that kidnaped the Englishwoman and her 
son is in the dangerous Los Motilones hills on the Venezuelan border where 
a rescue operation has been underway. [Text] [PA202024 Bogota Radio CADENA 
Nacional in Spanish 1730 GMT 20 Feb 80 PA] 


ALLEGED GUERRILLAS ARRESTED--Bogota--Eight alleged guerrillas were detained 
at dawn today in a vast area in Chigorodo, Antioquia Department, military 
circles have reported. Modern firearms and field equipment were seized dur- 
ing the operation, an official source added. [Text] [PA222133 Bogota Radio 
Santa Fe in Spanish 1730 GMT 22 Feb 80 PA] 


MAO GUERRILLA KILLING REPORTED--Bogota, 23 Feb (LATIN)--Police have reported 
that urban guerrilla Juan Manuel Gonzalez Puentes was killed yesterday dur- 
ing a clash with F-2 (secret police) agents in northern Bogote. Gonzalez 
Puentes was the ideologist of the procommunist workers’ Self-Defense Movement 
(MAO) and recently led the breakout operation of a MAO member from the women's 
jail. Gonzalez Puentes had escaped from jail in September 1979 after a 
court-martial had sentenced him to 6 years in prison for the assassination 
of former Minister Rafael Pardo Buelvas. Pardo Buelvas was machinegunned 

in his home on 14 September 1978 by four persons who said they belonged to 
the MAO. [Excerpt] [PA231544 Buenos Aires LATIN in Spanish 1306 GMT 23 Feb 80 
PA] 
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COSTA RICA 


PRESIDENT CARTER'S FOREIGN POLICY DISCUSSED 
San Jose LA NACION in Spanish 29 Jan 80 p 14A 
{Editorial: "Carter's Foreign Policy”] 


[Text] Several U.S. Public opinion polls have measured the popularity of 
President Jimmy Carter since he took over the presidency in January 1977. 
Ups and downs have been observed, as always happens in such polls. 


During his 3 years of government, the American president has surprised the 
world with the tenacity of his fight for the preservation of human rights 
and his important actions on behalf of world peace. 


In a period of crisis in international relations, of the kind we are now 
experiencing, President Jimmy Carter has shown himself to be both firm and 
patient. His political decisions are based on reflection and restraint. 
Otherwise, the world would have seen itself precipitated into unpredictable 
consequences, not excluding nuclear war. 


This is a sensible policy in the face of highly dangerous events, such as 
the crises in Iran and Afghanistan, which has been accepted and supported 
by American public opinion. The president obtained eloquent results when 
he presented his candidacy in lowa during the preelection phase which will 
culminate in the elections of 4 November. In that state, too, he relied 
on his foreign policy. . 


The American people want the security of being able to continue enjoying 
the benefits of democracy, civil rights and the standard of living they 
have attained and wish to improve. For that reason, the president has 
shown himself to be as sensitive to the energy crisis, which has become 
the touchstone of domestic policy. 


Although Carter has been criticized for not having come up with enough 
effective solutions for this crisis, it has also become clear that his 
limitations in this regard are the result of a series of external factors 
which impact negatively, to varying degrees, on developed and developing 
nations. 


Although the election campaign is barely underway, Carter's initial 
victoryv--with double the number of votes of his closest rival, Sen Edward 
Kennedy--leads one to suppose that such support is not limited to one 
state but rather is an indication that the American president is marching 
firmly toward his possible reelection. 
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COSTA RICA 


COMMUNIST DEPUTY TO SUGGEST ARMS CONTROL BILL 
PA231633 Panama City ACAN in Spanish 1846 GMT 22 Feb 80 PA 


[Text] San Jose, 22 Feb (ACAN-EFE)--Costa Rica, without a formal or legally 
established army, can arm about 100,000 mer if an emergency situation arises, 
Public Security Minister Juan Jose Echeverria Brealey told a group of de- 
puties who visited the government arsenal today. 


The legislators are investigating reports on alleged militarization of the 
police. 


Costa Rica has two police forces: the civil guard and the rural guard. 


Minister Echeverria noted, however, that 80 percent of the government's 
arsenal is composed of old rifles "dating back to 1955" when Costa Rica 
fought an invasion by the Nicaraguan administration of Gen Anastasio Somoza 
Garcia ("Tacho Senior"). 


Communist Deputy Mario Devandas, head of the inquiry commission, drew his 
colleagues’ attention to che fact that the arsenal had weapons not used by 
police but by armies in very special emergency situation. 


He said this leads him to believe Costa Rica has been routinely building up 
its arsenal. 


He angounced that he will sponsor a bill so the legislative assembly, the 
comptroller's office and the Supreme Electoral Tribunal can oversee arms 
purchases. 

The electoral tribunal would in fact control weapons every 4 years from 


February, when a new president of the republic is elected, until he takes 
office 3 months later. 
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COSTA RICA 


CLOSING OF NICARAGUA'S 'EL PUEBLO’ QUESTIONED 
San Jose LA NACION in Spanish 31 Jan 80 p 14A 
[Fditorial: "The closing of EL PUEBLO"] 


[Text] We agree with the Nicaraguan poet and writer, Pablo Antonio Cuadra, 
coeditor of LA PRENSA of Nicaragua, when he said that the recently ordered 
closing of the ultraleftist newpaper, EL PUEBLO, is harmful to the prestige 
of the Nicaraguan revolution. 


It is true that the small newspaper, not over eight pages, had become an 
opponent of the government, not because it was Somocist or conservative, 
but rather because it was ultraleftist. It was closed for that reason and 
because, according to the authorities, it was opposed, among other things, 
to the so-called economic reactivation which is part of the process of 
reconstruction. 


Maj Bayard Arce, one of the Sandinist leaders, said, "The revolution here 
has its origin in the right. It is the revolution itself; and we must keep 
this clearly in mind. It is a universal principle: the revolution has its 
origin in the right. What happened to EL PUEBLO could happen to other 
media which are in the service of the counterrevolution." 


But the Nicaraguan Government has been talking about pluralism and respect 
for all existing viewpoints. When that newspaper was closed, those who 
acted “manu militari"” by seizing the daily and taking its presses for them- 
selves, showed they do not practice what they preach.- 


Although what happened is serious, even more serious is Major Arce's warning 
when he says that what happened to EL PUEBLO can happen to other information 
media. 


The Inter-American Press Association (IAPA) protested what happened. It 
did as it had done on prior occasions when it intervened on behalf of 
leftist publications of Peru and Mexico or for the lack of freedom of the 
press in countries such as Chile, Brazil and Uruguay. This shows that the 
[APA believes in freedom for everyone, as the basis for all the other free- 
doms, and not only those which depend on the tolerance and will of the 
rulers in office at the time. 


If the Nicaraguan Government were to reverse its decision, it would do 
great good for the material reconstruction and institutionality being 


sought. This achievement would be greater than the momentary satisfaction 
over the silencing of a publication. 
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COSTA RICA 


MEIC TO GUARANTEE SUPPLIES OF BASIC FOODS 
San Jose LA NACION in Spanish 29 Jan 80 p LOA 


[Text] The government will take steps to ensure that there is no lack of 
the basic food supplies, according to an announcement made yesterday to LA 
NACION by the minister of economy, industry and commerce (MEIC), Fernando 
Altmann. 


The 196 government stores of the National Production Council (CNP) will 
have all the products of the basic shopping basket, in consideration of 
the measure adopted by merchants last Sunday to suspend the sale of corn, 
beans, meat, eggs and liquid milk beginning this Friday. 


The retailers made this decision in protest over the antispeculation cam- 
paign undertaken by the MEIC and because, according to them, there is a 
very low fixed profit percentage on products not in the basic shopping 
basket. 


During the retailers' meeting, it was shown that "the MEIC campaign is 
against all of us: busi.uess activity is generalized as something specula- 
tive, illegal and deceptive." 


Profits and Losses 


However, this statement was refuted by Minister Altmann who said that at 
no time was there an intent to attack honest retailers, “but rather only 
those who change prices for their own profit and to the loss of all 
consumers." 


The official said that possibly a meeting would be held today with repre- 
sentatives of the National Chamber of Retail Merchants to hear their com- 
plaints and attempt to find solutions for them. All of this with a view 
to avoiding application of the measure announced by the business sector 
effective 1 February. 


He warned, however, that he is not ready to raise the price of any basic 
article in order to increase the profit margin of retailers. 














The executive director of the chamber, Hugo Sequeira, reiterated that the 
retailers are firmly maintaining their position, although they are ready 

to talk when convened by the MEIC. He pointed out that yesterday they had 
received “massive support” from businessmen countrywide, who indicated they 
were in favor of the measure adopted. 


Sales 


Altmann Ortiz said that if no agreement is reached during planned discus- 
sions, the 196 CNP stores will be prepared to handle public demand for any 
product in the basic shopping basket to ensure that there will be no short- 
age of food. 


Commenting on the concurrence of the business sector, the minister of 
economy said that he could not make any commitment in that regard, "because 
none of us can force them to sell anything they do not want to sell.” 


However, he said that he personally was confident that some merchants would 
sell the basic articles. 


"The CNP," he said, “does not wish to become a grocer; but it will do so, 
if necessary." 


Campaign 


With regard to the antispeculation campaign, Minister Altmann said that 
they will not paralyze it, "as it is our duty to protect the consumers 
against speculators and product monopolists.” 


He said that it never was the intention of his ministry to direct the cam- 
paign against the business sector, “and proof of this is that I am going 
to invite them to coordinate with me so that we can eliminate the points 
they consider are being held against them." 


He pointed out that the campaign had produced magnificent results, as up 
re the present the public has filed more than 2,500 complaints against 
various merchants who are breaking the law. 


Meat 


With regard to the problem of meat sales, Altmann Ortiz reported that he 
will meet in the next few days with retailers, cattlegrowers and represen- 
tatives of the meat packers, to make them a firm proposal from the ministry 
in search of a definitive solution to the problem. 


This proposal is related to a change in marketing systems which will 
guarantee the retailer a higher price for beef without the intervention of 
middlemen who make the product more costly. 


4,7 











However, the minister did not rule ou” the possibility that it will also 
be necessary to approve new prices for the various cuts of meat. 


Dailog 


Finally, the official gave assurance that talks would be started with repre- 
sentatives of the business sector, possibly today. 


"I am ready to hear their complaints and to find viable solutions for them," 
Minister Altmann asserted. 


In a related development, information gathered by this newspaper shows that 
some shortage in eggs and corn has been noted in the marketplace, while 
beans are very difficult to obtain. 


Faced by uncertainty, consumers decided to purchase large amounts of the 
basic products, thus exhausting a great part of the retailers' supplies. 
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COSTA RICA 


EDITORIAL WARNS AGAINST LABOR-COMMUNIST PARTY DEALS 
San Jose LA REPUBLICA in Spanish 15 Jan 80 p 10 
[Editorial: "Unfortunate Alliance") 


[Text] True union members have to understand that there is nothing less to 
their advantage than to enter into an unnatural alliance with the Communist 
Party, from which they later will be unable to divorce themselves, no 
matter how much they wish to do so. 


Bad national experiences, from the union standpoint, the fatal results of 
ties between certain unions and the extremist leaders of communism, are too 
recent to be forgotten. 


Linked as they are with the orders and watchwords they receive from abroad, 
communist leaders imbedded in the union organization, no matter how much they 
wish to do so, cannot give consideration to the unions and the workers who 
are their members. They have to proceed, with deceit, in the direction 
ordered by the leaders of international communism. 


In cases in which unions that have fallen under communist control and have 
tied their fate to the political orientations of the party, they have paid 
dearly for allowing themselves to become enamored of red demagogy. 


Although for reasons different from the present ones, in 1948 unions afflicted 
with the CTCR [Costa Rican Workers Conferation] linked their fate with the 
political orientations of the Communist Party. The result was that with the 
defeat of the party the unions were also defeated and had to disappear. 


The fate of unions under communist domination is always fatal, for in most 
cases when communism is politically victorious, as occurred in Russia and 
in all countries dominated by communism, once in power, the first thing it 
does is eliminate the unions. 








In their efforts to attain power, the comrades know that everyone is pleased 
by talk of working only 7 hours [a day], wage increases and other benefits, 
some of which are just, others impossible, but all desirable from the human 
standpoint. By proceeding in this way, they dominate workers organizations 
and send them out on illegal strikes, while assuring them that in the worst 
of cases the wage earners will not incur financial damage, as they will 
demand the payment of lost wages. 


Via this demagogic route, when not by terror and violence, the red leaders 
send the unions they dominate out on strike, using them as political 
instruments to weaken democratic institutionality and the economy, in the 
belief that by means of these debilitating efforts they can seize power. 


Communism throughout the world is taking positions: it is doing so in Europe 
and in America. As part of the strategy it is applying for this taking of 
position, it needed an escalation in Costa Rica. Then it ordered removal 

of a number of communist leaders in the labor movement and their replacement 
by others with a harder, more intransigeant line, who were more capable of 
sacrificing the workers and their organizations. Since those new leaders 
still do not have the necessary experience, dialectic defense of the illegal 
strike in which it is involved has been assumed directly by the party through 
its highest leaders: Manuel Mora, Arnoldo Ferreto and its deputies in 
Congress, who appear to be conducting the struggle and not the union leaders. 


Because of their interest in maintaining the work stoppage which will cost 
much pain and sacrifice to the workers, they continued the strike even after 
the government pressured Standard into accepting a proclamation which 
recognizes the original plan proposed by the unions. Since the strike was 
left without a purpose, as in this manner it was really won by the unions, 
they used other pretexts, including opposition to having interpretation of 
the Collective Agreement proposed to the courts, as for the comrades, 
according to what they h.-e said repeatedly, the courts are not worthy of 
trust. However, the self-same Popular Vanguard Party (communist), when 
protesting the imprisonment of Maria de los Angeles Girald and Herminio Dover, 
accuse the government and society of having imprisoned those persons “without 
the benefit of any court order." In other cases, for them the courts are 
made up "of old fuddy-duddies" to whom no one should pay any attention; 
however, in other cases in which the law should be applied to those who are 
not communists, the courts should be respected and their decisions should 

be implemented with entire faithfulness. 


The country should continually examine what is happening, as the situation 
is reaching a decisive point for everyone. 
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COSTA RICA 


BRIEFS 


COFFEE SALES--Alvaro Jimenez Castro, director of the coffee office, has re- 
ported that 48,487 metric tons of coffee had been sold up to 15 February. 
These had a value of $174.9 million at the railroad station, that is, with- 
out taxes. Some of it has been exported. The price of coffee has remained 
stable on the international market. [PA260226 San Jose Radio Reloj in 
Spanish 1200 GMT 19 Feb 8C PA] 


NEW SALVADORAN, TOGOLESE AMBASSADORS--The government of El Salvador and Togo 
have accredited new ambassadors to Costa Rica. They are Carlos Matamoros 
Guirola and Kanyi Awunyo Kodjovi, respectively. This is the first time 

that Togo has accredited an ambassador to Costa Rica. Kodjovi will have 

his headquarters at the United Nations. [PA241947 San Jose Radio RELOJ in 
Spanish 1330 GMT 24 Feb 80 PA] 
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CUBA 


DORTICOS CHAIRS STATE SECRET SECURITY MEETING 
FL230039 Havana Domestic Service in Spanish 0000 GMT 23 Feb 80 FL 


[Text] Osvaldo Dorticos Torrado, member of the party Politburo and minister 
of justice, has chaired the closing session of the fifth national meeting 

on physical and state secret security. The meeting was held at the 

Cristino Naranjo Social Club in Havana. Delegates from throughout the 
country representing state enterprises and organizations participated in 

the 2-day meeting. 


Making the closing remarks, Brig Gen Fabian Escalante of the Interior Ministry 
High Command said the meeting marked the conclusion of a productive period 

of work in which the workers in this vigorous movement completed intensive 

and positive work with dynamism, tenacity and dedication. 


Party Central Committee member Vilma Espin read a communique of the 

Federation of Cuban Women. Officials of the Central Organization of Cuban 
Trade Unions and office of the Attorney General of the Republic also spoke 

at the session. Lt Col Mario Morales Mesa, national chief of physical security 
of the Interior Ministry, also read a report on the work done last year. 


The most outstanding organizations and enterprises in physical and state 
secrets security work were announced at the meeting in which 24 principal 
tasks to be undertaken this year were approved. 
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CUBA 


VEIGA ADDRESSES PROBLEM OF SLOTHFUL UNDISCIPLINED WORKERS 
FL251537 Havana Domestic Service in Spanish 1212 GMT 25 Feb 80 FL 


[Text] Our primary task is to let the workers know that they ar: e owners 
of all the social wealth and, because of that, they must take act against 
those who do not fulfill their duty, Roberto Veiga, secretary general of 

the Central Organization of Cuban Workers [CTC], has stated. The also member 
of the PCC Central Committee made the closing remarks at the seminar on 
social and labor affairs held during the past 5 days at the Lazaro Pena 
Trade Unionist Trade School in Havana. [sentence as printed] 


Referring to Decree-law No 32 of the Council of State, Veiga noted the need 
for developing the spirit of criticism among workers in connection with 
problems affecting the economy to help to strengthen the administration. 

In his speech Veiga reiterated that the trade unions must encourage their 
members to come out strongly against the irresponsible, undiciplined, 
negligent and antisocial workers. 


Roberto Veiga stated that the best union section is the one which has a 
political and moral climate obviating the need for decree-law No 32. He 
indicated that in all work centers the workers, union and administration 
know who behaves wrongly, and added that the struggle for worker discipline 
must be waged at all work centers. Veiga recalled statements made by a 
community service worker who said that the revolution gives the militia 
member a rifle to aim at the enemy and now the administration gives the 
worker a tool to use not against the workers but against the undisciplined. 


At the seminar on social and labor affairs the participants also discussed 
current labor legislation. 
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CUBA 


CDR'S ACOSTA CALLS FOR 24-HOUR REVOLUTIONARY VIGILANCE 
FL212243 Havana Domestic Service in Spanish 219° GMT 21 Feb 80 FL 


{Text} In his closing speech at the seminar of the Committees for the 
Defense of the Revolution [CDR] vice coordinators, National Coordinator 
Armando Acosta has called for the strengthening of revolutionary vigilance 
24 hours a day. He also spoke about supporting the patriotic-military 
society and called for the CDR's to be a prolongation of the latter now and 
in the future. 


He said that last year the CDR's had attained 84 percent self-financing 
and that we must struggle this year to make it a 100 percent in honor of 
the 2nd party congress, Armando Acosta suggested creating an emblem for 
dues-paying members as a means of encouraging all members this year when 
the CDR's mark their 20th anniversary. 


Acosta also said that the CDR's are the mass organization grouping all of 
our people. That is why the CDR's must bear the communist imprint befitting 
an institution run by communists. Acosta added that the CDR's must play 

the fundamental role for which the people's revolutionary vigilance was 
created and that this is a 24-hour a day task. 


He also spoke of the CDR's ideological and political work, volunteer work, 
the blood drive and the work in the education, culture, sports and other 
areas. He asked the CDR's not to forget they are the revolution's shock 
troops against the enemy. 


Maria Teresa Malmierca, national coordinator of the CDR's, said in her 
speech that the national seminar of vice coordinators had met its goals. 
She spoke of the role of vice coordinators as middle-level cadres in the 
organization who must be demanding not just for a particular day but at 
all times. 


Raul Ruiz, member of the national people's government assembly, also spoke 


at the seminar about the CDR's support for their tasks and, especially, for 
the accountability sessions. 
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CUBA 


"NEGATIVE FACTORS' EXAMINED AT DOMESTIC TRADE MEETINGS 
FL221926 Havana Domestic Television Service in Mandarin 1800 GMT 22 Feb 80 FL 


[Text] An assembly of the Domestic Trade Ministry to evaluate the work in 
1979 is being held today at the ministry with the participation of officials 
from the various domestic trade sectors. The meeting is being chaired by 
Flavio Bravo Pardo, vice president of the Council of Ministers; Serafin 
Fernandez, domestic trade minister; and Reinerio Jimenez Lage, member of 

the Central Committee. 


Manuel Sanz Farras, vice minister of domestic trade, read the main report 

to the plenum. He thoroughly summed up the work accomplished across the 
nation. The report shows that, apart from certain partial progress, there 
still persists a negative factor of major significance and that is that 
there is no correspondence between administrative regulations and the degree 
of their practical application, with subjective aspects unfavorably inter- 
vening. The document points out that the strict fulfillment of norms, an 
adequate quality in services and the application of organizational systems 
have not yet been achieved in a generalized and systematic manner. 


Concerning the work guidelines for 1980, the document states that negative 
factors in services must be eliminated, administrative exigency must be 
augmented on all levels, and the fulfillment of policies for the supply 
and distribution of consumer goods must be ensured. 


The ministry also intends to improve the quality of restaurant services, 
to keep up the increase in the production of consumer goods and to go on 


working for an efficient development process. 


By air time, the participants in this meeting were debating the report. 
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NEW ARTICLE SERIES SURVEYS ECONOMIC GROWTH 
Havana VERDE OLIVO in Spanish 20, 27 Jan 80 pp 32-39 
LArticle by Rosendo Gutierrez] 


2! Jan 80, pp 32-39) 


[Text] The advantages and benefits which a people perceive as building 
socialism in their country are increasingly and forcefully manifest and 
are becoming all the more evident in the midst of the convulsive economic 
crisis the capitalist world is experiencing. Cuba is a good example. 


What would have become of our small and underdeveloped country had there 
not been a socialist regime and magnificent exchange relations with the 
socialist community, particularly with the Soviet Union? What would have 
been the impact on our people, our working masses, of the world economic 
situation, combined with other objective problems and phenomena of a 
natural character which affected us in 1979? There is not the slightest 
doubt but that the consequences would have been disastrous. 


tt us prepare an inventory of some of the. most important objective fac- 
tors which affect us: 


--the drop in the price of sugar in the last 4 years, decidedly below 
the average costs of world production; 


--ever-increasing prices of semiprocessed products, equipment, spare parts 
and other necessary merchandise which we import from the capitalist area; 


--negative repercussions from the capitalist crisis on our economy, be- 
cause a large part of our foreign trade is still with capitalist countries; 


--factors such as the presence of certain diseases in our agriculture: 
tobacco blue mold which ruined approximately 25 percent of the previous 
harvest and which is beginning to damage present crops to some extent. 
Also sugarcane rust which affects the sugar-growing area of our country 
and appreciably decreases the production possibilities for next year; 





--damage in specific areas of the country by rains in excess of the aver- 
age and the consequences of the passage of hurricane Frederic through 
the western region; 


--problems during the year with some foreign supplies for reasons, on 
many occasions, beyond our purview and control. 


To these factors can be added the continuing criminal economic blockade 
which has been imposed upon our country by American imperialism for 
almsot 2 decades, which also includes an impediment to Cuba's access to 
international credit organizations. 


Despite all the above-mentioned factors which rer | ‘ed in economic activ- 
ity taking place in a complex manner and with va.!. .s quota shortfails, 

our country advanced and the establishment of t!« ' echnical-material basis 
of socialism continued to develop. ‘fhe Gross N : mal Product [GNP], the 
indicator which represents the totality of ecom c activity, should have 
increased from 4.5 to 5 percent in 1979, according to the latest estimates. 


In the meanwhile, what is happening in the rest of the world? 


With the exception of the socialist countries and a handful of oil coun- 
tries, the developed and underdeveloped capitalist world continues to 
experience an acute and serious economic crisis which impacts even more 
severely on nonoil, underdeveloped nations. The latter see the continu- 
ous growth of their foreign debt, while the unequal exchange, the high 
price of oil, the sharp rise in the prices of semiprocessed products and 
equipment, all of this combined with drops in the prices of the raw 
materials which they export and imported inflation are slowly strangling 
their already impoverished and shaky economies. 


All of these problems .all on the shoulders of the working masses of the 
capitalist countries in very specific forms of repression, unemployment, 
hunger, misery, malnutrition and death. 


Recently, Commander-in-Chief Fidel Castro, as chairman of the Nonalined 
Countries, during his speech at the United Nations, analyzed, among other 
things, the gerious economic and social problems affecting the underdevel- 
oped world and emphasized the inescapable need of development as a 
determining factor for the peace of the world. 


Our people, who suffered capitalist exploitation and the plundering of 
American capitalism, are aware of, value and defend the advantages of 

our socialist regime and the fruits of friendly relations, solidarity and 
cooperation with the rest of the socialist community and with the Soviet 
Union in particular. 


We are continuing to advance with a firm step in the building of socialism, 
despite the objective problems we have analyzed. However, although we are 








optimistic and sure of our future, we cannot feel satisfied if we 
analyze the role played this year by subjective factors. Comrade Hum- 
berto Perez, president of the Central Planning Board, during a speech on 
the Economic and Social Development Law of the state for 1980, at the 
second period of sessions of the National Assembly of the People's 
Government last year, emphasized the following factors: 


“On the other hand, 1979 was a year of inefficient labor in our economy, 
as labor productivity which was forecast to increase 4 percent, increased 
less than 1 percent; i.e., only 0.8 percent. 


“Therefore, it was a year in which, despite the growth we pointed out, 
we must feel dissatisfied with how we managed our economy. 


“There were unwarranted expenditures of resources. There were cases of 
economic and financial indiscipline; the unproductivity of day labor con- 
tinues, particularly in the agricultural-livestock sector. 


“In the case of transportation, there is underutilization of our trans- 
port facilities. 


“The use of tractors in our economy continues to be inadequate; a very 
small percentage of available time is still being used; what is more, a 
large number of these tractors are being used as means of transportation 
not only in those cases where such usage is indicated--as in the case of 
sugarfields--but in many other cases.” 


With respect to the rest of 1979, Comrade Humberto Perez said, "It was a 
year of objective problems; however, despite this, it was a year of sig- 
nificant progress and important growth.” 

The 1979 harvest of 8 million tons of sugar (Base 96) was the largest 
since 1970. Retail sales in 1979 grew 5 percent over those in 1978. 

The GNP in 1979 increased from 4.5 to 5 percent over the planned increase 
of 6 percent. 

Some comparative increases in 1979 over 1978 are as follows: 


--generation of electricity, up 12 percent (capacity up by 269 mw); 


--the machinery construction industry was up 15 percent (the fact that 
the production of combines doubled is noteworthy) ; 


--bus production increases from 1,800 to 2,300, up 25 percent; 


--railway freight car production, up 40 percent; 


--sprinkler irrigation systems and parts and accessories, up 2.5 times; 








--production of storage batteries, up from 136,000 to 165,000, or 20 
percent; 


--radio receivers, up from 120,000 to 140,000, or 15 percent; 
--fertilizers, up 18 percent; 

--pharmaceutical products, up more than 5 percent; 
-~refrigerators, up to 55,000, a 20-percent increase; 


-~~electrical wire and cable of up to 1 kw capacity, up from 26,000 to 
40,000 km, an increase of more than 55 percent; 


~-gry batteries, up from 25 to 40 million, or almost 60 percent; 
--torula yeast, up from 21,000 to 38,000 tons, or more than 70 percent; 


--cardboard cartons and corrugated boxes, up to 75 million units, or 
5 percent; 


--corrugated steel reinforcement rods, up 6 percent; 

-~-steel channel strips, up 14 percent; 

--steel castings for prefabricated pants, up almost 30 percent; 
--paint, up from 14 million to 16 million liters, or a 15-percent increase; 
--asbestos cement pipe, up to 980 km, or almost double; 
--concrete pipe, up moire than 15 percent; 

--tiles, up more than 35 percent; 

--liquid milk, up from 671,000 to 674,000 tons; 

--candy and confections for export, up 45 percent; 

--camed fruit and vegetables, up 6 percent; 

--beverages for domestic consumption, up 2.5 percent; 
--beverages for export, up 35 percent; 


--soft drinks, up 7 percent. 











In secondary education, enrollment in 1975-76 was 84,000 students, whereas 
in 1979 this rose to 159,000. Comparison of the number of graduates in 
the period 1971-75 with 1976-79 shows a growth of 75 percent. 


The agricultural-livestock supply sector in 1979 showed the following 
production increases: 


--eggs, 1.85 million, up 6 percent; 

--milk, 710 million liters, up 3 percent; 
--citrus fruits, 330,000 tons, up 15 percent; 
--other fruits, up 10 percent. 


The total volume of the country's investments in 1979 showed a growth of 
nearly 3 percent and was reflected in the following projects: 


--industrial, 67; 

--child daycare centers, 43; 

--primary schools, 20; 

-~intermediate schools (including 52 boarding schools) 105; 
--hospitals, 2; 

--polyclincs, 13; 

--dental clinics, 2; 

--cattle projects, 186; 

~-swine projects, 8; 

--poultry projects, 13; 

--dwellings, 20,000 (although the MICONS [Ministry of Construction] had 
a shortfall and is the principal builder, and taking into account other 
organizations and that part of the population with its own means). 


In 1979, children's daycare centers had a capacity of approximately 
93,000 or a growth of 7 percent; the number of students in primary en- 
rollment in intermediate schools was 1.1 million (including boarding 
students totaling almost 550,000) an 8 percent increase overall and a 16 
percent increase in boarding schools; enrollment in higher education was 
almost 160,000, an increase of 12 percent; and the number of hospital 
beds increased 2 percent. 


(Speech by Humberto Perez during the second period of ordinary sessions 
of the National Assembly of the People’s Government. December 1979) 


"It also seems to us that when we are presenting the iast draft plan for 
this 5-year period we should stop, however briefly, and take a look at 
what we have achieved up to now, through 1979, in some of the basic 
categories and in some basic production sectors. For, despite the nega- 
tive objective factors, despite the unfavorable economic situation we 
experienced during all the years of this 5-year period, perhaps aggravated 














somewhat in 1979, despite our deficiencies and insufficiencies, we have 
made significant progress that we should not fail to mention, as it 
demonstrates and bears witness to the advantages of our socialist regime, 
which is capable by itself of overcoming these objective problems and 
our own subjective deficiencies." 


Comparative Data for 1971-1975 5~Year Period and 1976-1979 4-Year Period 





1971-1975 


Growth 


1976-1979 in % 





Gross investment 
-Production sector 
-Industrial invest- 
ments in production 


sector 


Sugar production 
(Base 96) 


Fertilizers 
Steel 


Electricity 
generation 


Installed generat- 
ing potential 


Cement production 
Bathroom fixtures 
Bus production 


Refrigeration 
production 


Radio receiver 
production 


Production ot 
television sets 


Textiles 


Outer clothing 


_ 


7.3 billion pesos 


5.3 billion pesos 


1.4 billion pesos 


-7,742,000 tons 
(5 sugar harvests) 


3,646,000 tons 
1,066,000 tons 
28,500 million 
megawatts 

345 megawatts 
3.2 million tons 
685,000 units 


5,485 units 


182,000 units 


220,000 units 


27,000 


600 million 
square meters 


197 million units 





10.2 billion pesos 40 


7.3 billion pesos 37 


3 billion pesos 


27,978,000 tons 1 
(4 sugar harvests) 


4.2 million tons 
1.3 million tons 
32,800 million 
megawatts 

778 megawatts 
10.5 million tons 
865,000 units 


7,340 units 


190,000 units 


over 470,000 units 


162,000 


600 million 
square meters 


197 million units 





1971-1975 


1976-1979 


Growth 


in % 





Fishing 


Citrus fruits supply 
Fresh milk 

Poultry (meat) 

Pork (on the hoof) 


Vegetable production 


(including plaintains) 


Industrial 
construction 


School construction 
--primary capacity 


-~intermediate capac. 


Child daycare 
centers 


Number of hopital 
beds 


Caballerias under 
irrigation (incorp.) 


Completed poultry 
projects 


Completed swine proj. 


Distribution of 
household electrical 
appliances among 
population 
--Television sets 
-~Reftrigerators 

) receivers 
--Washing machines 


-~-Rad i‘ 


~-Fans 


Distribution of tex- 
tiles (cloth) 


725,000 tons 


800,000 tons 

2.44 million liters 
144,000 tons 
137,000 tons 

45 million 
quintals 

420 million pesos 
53,000 students 
180,000 students 


24 


462,900 
160,000 
R90, 000 
82,000 
28,000 


156 million 
square meters 


62 


744,000 tons 
(despite this 
year's drop) 

1.1 million tons 
2.9 million liters 
220,000 tons 
230,000 tons 

over 56 million 
quintals 

870 million pesos 
67,000 students 
300,000 students 
193 (number and 
capacity increased 


eightfold) 


2,350 (increased 
fifteenfold) 


18,000 (despite 
shortfalls) 


55 


30 


680,000 
350,000 
1,034,000 
342,000 
338 , 000 


177 million 
square meters 


18 


over 50 


70 


27 
70 








[27 Jan 80, pp 31-39] 


[Text] The following are objectives of primary importance: that there be 

no resources in excess or idle in one place while they are needed in another; 
that there not be more workers at a work center than needed for the production 
plan, based on standards which call for an increase in work productivity; that 
workers temporarily available in one center be sent to places where their 
presence is needed to meet established objectives; that the transport of pro- 
ducts be facilitated and losses reduced; that the quality of production and 
services be improved; that supervisors and administrative officials do their 
jobs with full responsibility and be demanding and active in the carrying out 
of such jobs and, first and foremost, themselves with decisiveness and inicia- 
tive facing up to problems which may arise in the execution of the plan and 
acting with the required severity against negligence, apathy, indolence and 
irresponsibility. 


--From the Ninth Plenum of the Central Committee of the Cuban Communist Party, 
held on 28 November 1979. 


The Economic-Social Master Development Plan of the state for 1980 was pre- 
pared with account taken of cumulative problems. Limitations are being main- 
tained on our purchases in convertible currency, as the slight increases in 
the price of sugar in the last few weeks of 1979 do not sufficiently compen- 
sate for the rise in prices which, over the years, have been affecting pro- 
duct categories which we purchase from the capitalist area. Moreover, the 
decision made by our top leadership always to meet our financial obligations 
places specific Limitations on purchasing power in what we call the current 
trade of every year. 


For these reasons, the plan for this vear proposes “realistic and modest 
growth duly oriented toward the fundamental priorities of our economy, with 
an effort to extract the vcreatest efficiency in the managing of our economic 
resources, both material and human. For this reason, growth objectives which 
we had established previously have been reduced on the basis of the real 
possibilities existing and in conformance with this policy which we have set 
for ourselves." 


Comrade Humberto Perez, member of the party Central Committee and president 
of JUCEPLAN [Central Planning Board], speaking on the 1980 plan in the 
second period of sessions of the National Assembly of the People’s Govern- 
ment, cited the various factors which figured in the preparation of the plan 
is well as the requirements for its subsequent fulfillment. 


As we can see, it is absolutely necessary to be aware of the need for a 


serious effort by all so that the objectives set can be met. What is re- 

juired, “in addition to physical effort in work, the meeting of work standards 
ind schedules, is that there be strict economic, financial and administrative 
liscipline by all levels of management and that the mechanisms established by 


the Economy Management System be followed. 





In addition to all the motivations which customarily ought to exist within 
us, the president of JUCEPLAN said, we have the fact of the holding of the 
party's second congress this year. 


Another point to be underscored is that this year almost 2,800 enterprises 
enter the economic equation; however, 107 of them will not enter this phase. 


With regard to the correct utilization of a sertes of specific mechanisms 
for the proper functioning of economic management, the following points, 
among others were cited: 


-~-break down the figures in accordance with the levels specified, the direc- 
tives issued and on the dates indicated; 


--sign economic contracts between the different enterprises, a fundamental 
mechanism to help and support the fulfilling of our plans; 


--observe discipline in the collections and payments sector; 


-~-avoid inventories greater than the idleness standards, since such inven- 
tories produce financial problems for the enterprise; 


--meet the budgetary contributions; 

--assure statistical and accounting discipline and the correctness thereof; 
--insist on working in accordance with work standards; 

--maintain and reinforce controi over the investment process. 


In his speech, Humberto Perez meutioned the need for paying particular 
attention this year to the whole package of investments and, without aban- 
doning any one of them, to the investment being made at Punta Gorda, Holguin 
Province, in the nickel plant, which this year has very exacting objectives 
as regards its construction and fitting out and which is to double what was 
accomplished last year. 


He also cited the need for making an effort to eliminate idle inventories, 
as resources in excess in one piace and lacking in others help us to carry 
out our plans. 


The proper functioning of the above-mentioned fundamental support mechanisms 
and the strictest discipline by each of us will permit us to attain that 
efficiency necessary in the management of our economy and the carrying out 
of the Economic-Social Master Development Plan of the state. 





p 3l: 


p 32: 
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p 34: 


pp 34- 
35: 


Charts 


Growth of gross social product (1980): 3 percent 

Industry's share: 80 percent 

Ministry of Agriculture and Ministry of the Food Industry share: 
65 percent 


The following standard of living indicators are assured for 1980: 

Houses to be completed: 15,000 

Growth in installed capacities of child daycare centers: 10 percent 

Growth in number of students at the beginning of the primary educa- 
tion level in semiboarding status: 5 percent 

Growth in enrollment of students in grammar school: 5 percent 

Percentage of this enrollment in live-in status: 6 percent 

Growth in enrollment of students in higher education: 10 percent 

Growth in number of health care beds: 3 percent 


(top) Volume of gross investment: 2.65 billion pesos 

(bottom) Basic Problem: Economic Efficiency 

Total growth of labor productivity: 3 percent; growth of basic 
wages: 2 percent 

By sectors: industry: 3 percent; construction: 3 percent; 
agricultural-livestock: 4 percent; transportation: 2 percent 

Ensure that there is sufficient growth in productivity and that 

the average number of workers and the basic wage increase and that 

the average wage-labor productivity relationship does not deteriorate 

unfavorably for the economy. 


(top) Repairs and road construction maintenance (growth) 
Overall construction maintenance 

1980: 290 million pesos: 74 percent 

1979: 167 million pesos 

Maintenance of streets, highways and other kinds of roads 
1980: 20 percent 

1979: [mo fixure given] 


(top) The feeding of the people is number one among the basic 
priorities: 

Substantial increases in 1980 are forecast in foodstuffs and vege- 
tables and in 15 or 20 agricultural-livestock categories in which 
there is little or no production. 


The 1979 levels of consumption are maintained in meat, grains, milk, 
beans, rice, etc., and coffee (attempts being made to improve problems 
of districution) 


Growth of commercial retail sales: 5 percent 








pp 34- 
35: Sale of construction materials to the people in 1980 to increase 

threefold over 1979 

Sales of paint to increase 

Bathroom fixtures: 1980: 80 percent 

Ribbed reinforcing rods: 1980: more than fourfold 

Galvanized steel wire: 1980: more than fourfold 

Steel pipes: 1980: more than threefold 

Sand: 1980: more than fourfold 

Cement: 1980: 150,000 tons; 1979: 40,000 tons 

Crushed rock, tiles, tile pipe, cement blocks, clay bricks, clay 
pipe, cement tanks and other categories: 1980: upward 


p 36: (top) Cost of production decrease approximately 2.5 percent (planned 
per peso of commercial production) 
(bottom) Earnings should increase 20 percent. 


JUCEPLAN President's Speech 


[Text] If the Production Plan for next year increases 3 percent and we 
propose growth in economic efficiency, labor productivity and we also take 
into account the many young people reaching the working age, it is logical 
that in the coming year the economic situation will be such that there will 
be temporary surpluses of workers in specific places, in specific work 
centers. 


This means that when the figures work their way down through the organiza- 
tions to their enterprises and are broken down, in the labor and wages 
category or indicator attention should be paid to the number of workers 
called for by that specific production plan and not necessarily the number 
of workers actually on the payroll. And the basic wage will be in relation 
to the number of workers called for by the approved production or services 
plan and not as a function of the existing payroll. 


As we were saying, from this derives the inevitable existence of a number 
of workers in one place or another who will be temporarily surplus. 


in Such Cases 


Naturally, the first thing to be done in such cases is to analyze the 
possible relocation of the surplus workers to similar activities within 

the self-same enterprise or other enterprises of the same organization, or 
in the area, in other areas, in other activities, perhaps in support of 
agricultural activities which have their peak demand for manpower at speci- 
fic times in the year. 


In the Construction Forces 


When this happens in the construction sector, there is provision for the 
movement of the same organization which is now doing construction work to 





one or another production sector. It could be in support of activities of 
maintenance and repair of the People’s Government in the form of a sub- 
contract; or it could be to other jobs which properly speaking are not 
construction jobs but could include agricultural work; however, they would 
be organized in such a manner as not to affect what has been achieved in 
this sector as a function of the country's construction plans for the next 
few years. 


Other Possibilities 


Similarly, on other occasions the way out would be to send these surplus 
workers to retraining schools or to replace other workers now in production 
so that the latter can be retrained. 


There are many possibilities which could be examined in every specific case; 
and this kind of thing has to be looked at in every enterprise, every area, 
because these surplus transients are produced in certain given provinces or 
municipalities, while demand, the need, can be in others. And the surplus 
transient can be produced in a specific skill area while the need is in 
another skill. 


A Solution for All 


At present, the state Labor Committee is drawing up the regulation needed to 
respond to this situation so that there will be a solution for everyone, in- 
cluding those cases where there is not a place for a worker. He will receive 
the treatment now being given in cases where there are labor interruptions 
for causes not imputable to the worker, with which all of you are more or 
less familiar. According to this plan, they will receive approximately /0 
percent of their wages at the time of one of these labor interruptions. In 
such cases, however, the wages will not be charged against the enterprise's 
wage account but rather will be supplied by the budget, so that the enter- 
prise's production and cost plans will not be affected and it will be possible 
to clearly detect where production reserves are. 


However, no worker will be left without protection; he will continue to be 
linked with his enterprise; will receive payment of the 70 percent of his 
wages through his enterprise although funded by the budget and will be able 
to do other work in other areas, collecting additionally the wages corres- 
ponding to the other job he is doing." 


(Speech by Humberto Perez, president of JUCEPLAN, in the Second Ordinary 
Period of Sessions of the National Assembly of the People’s Government, 
December 1979) 


Charts 


p 3/ 


Policy with Regard to Construction 








On the one hand, concentrate on completion of projects already begun (do not 
begin new projects except in unusual and fully-justified cases) 

Concentrate resources on completion of what has been started. 

Concentrate a great amount of construction resources, which up to now have 
been devoted to new projects, or repair and maintenance, to prevent deterio- 
ration of those already in existence. 


Nevertheless, industrial projects will increase by 4 percent 
--Projects to be completed in 1980: 90 projects 


Agricultural-livestock projects: complete the apparently completed projects, 
and in many cases considered completed even though they really are not. 

There are 195 dairy barns in this situation. 

--The new initiatives will be made above all in the cattle development pro- 
gram in La Habana province and 20 other projects in the rest of the country. 
~-Priorities: swine projects: 10; others of a poultry kind 


Educational and health projects 

-~The level attained satisfies our basic needs; however, work is continuing 
to complete projects already begun and under development which, even though 
not completed this year, should be completed in the next few years. In 1980, 
planned growth is as follows: 


--Child daycare centers to complete: 30 
--Capacity for live-in students in middle schools will increase 47,000 


The following will be completed: 


~-Hospitals: 4 

--Dental clinics: 5 

--Polyclinics: 15 

--Senior Citizens’ Homes: 5 

--Homes for the Handicapped: 5 

Increase in number of health care beds: 3 percent 


Construction of hotels: Complete those already started and renovate others, 
concentrating efforts particularly in the city of Havana and Varadero. 


Priority policy: construction of warehouses of various kinds countrywide. 


Cold-storage plants: Three will be completed and two more will have 
increased capacities. 


Priority to the construction of centers for loading and unloading in the 
railway transport sector. 


Houses 


-~Make habitable a number of houses now considered completed but are still 
not entirely inhabitable. 





--Complete: 15,000 houses (a modest and low figure in relation to our 
needs but realistic considering the priorities and available resources) 


--Continue working, both this year and the first few years of the next 
5-year period to develop the infrastructural and industrial production 
conditions which will assure the meeting of the house construction objec- 
tives of the next 5 years until attainment of a house-construction objec- 
tive or approximate completion figure of 100,000 houses per year, which we 
have set for the end of the next 5-year period. 


Waterworks and sewers 


--Priority to the cities of Havana and Santiago de Cuba. Some resources 
are earmarked for other waterworks and sewers, although under what hai been 
planned and requested. 


Completion of access roads to various industries and places which often 
for lack of these access roads cannot develop their productive or service 
capacities. 


Charts 

p 38 1980 Comments 

Other Aspects of the Plan 

Industrial Goods Assure consumption 

--Laundry and face soaps 

~-Detergent 

~~Toothpaste 

-~-Deodorants, etc. 

Distribution of Durable “oods Growths 

--Television sets 10 percent 

~-Washing machines 15 percent 

~-Stoves 20 percent 

-~-Radios Maintained at same 

level 
Footwear Approximately same An effort will be 
levels maintained made to impro™ 

quality. Pric -ty 
to be given to 
orthopedic work 
and children's 
footwear 

Fabrics and Outer- and Approximately same 


Underc lothing levels maintained 








Services 

--City and street cleaning 

--Urban transportation 

--Plan tor repair of household 
electrical appliances 


Medical Supplies 
--In terms of per capita value 
in retail network 


Electricity 

--Growth in generation of 
electricity 

-~-Placing in operation of Rente 
Powerplant Unit No 4 


--Completion of interconnection 
of national electrical system 


Machine Industry 

--Steel production 

--Cargo transport equipment 

--~Sugarcane combines 

--Batteries 

--Machinery for agriculture 
and the sugar industry 

-~Citrus fruit containers 

~-Spare parts 


Chemical zndustry 

--Complete fertilizers 

--New and recapped tires 

--Tubes for tires 

--Production of chlorine and 
sulfuric acid 

-~Production of bottles 

--Light bulbs and fluorescent 
tubes 


p 39: 


Light industry 


-~lThread and tabrics 
~--Readymade clothing 
-Containers of various kinds 


--Radios 


--Television sets 
--Television antennas 


Improvement Basically in 
Havana city 


Support Including tele- 
vision sets 


33.15 pesos 1979 
31.13 pesos 
8 percent 
100 Mw The country’s in- 


stalled capacity 
will be 2,200 Mw 
by means of 
220 KW lines 


Increases 


30 percent 


Important Increases 


1980 Comments 

Growth Priority to be 
given to work 
clothing 





Food Industry Increases 
--With the new capacities for 

the manufacture of wheat flour 
~-Canned goods 


~-Beverages 

-~Softdrinks 

Fishing Production Growth 
Agriculture Important growth 
--Coffee 


~-Citrus fruits 
-~-Other fruits 
~-Foodstuffs and vegetables 


Eges Growth 

Construction Material Industry Important growth It is hoped to 
exceed 3 million 
tons of cement 

--Cement 


--Bathroom fixtures 

-~-Asbestos-cement and concrete 
products 

--Other products 


Savings are forecast by various As an average, 
methods in some higher, 
in some lover, 
depending on 
activity 
~-Reduction in gasoline supplies 9 percent 


to organizations 


The plan provides for specific 
top quality products 


increase and diversify our 
exports 


--Products which iast year vere 64 products 
included as new products are 
again included 


--Products included which vere 46 products 
not in the past plan 


--Provision is made for economic Preferential prices 
stimuli, both to national 
organizations which run these 
enterprises, producers of 
exportable goods and to the 
self-same enterprises producers 
of exportable goods 


5143 
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CUBA 


ECONOMIC UPDATE: SHIPS, FISHING, COOPERATION, AGRICULTURE 

Addition to Merchant Fleet 
Havena GRANMA in Spanish 17 Nov 79 p 1 
[Text] On its first trip to Cuba, the Cuban motorship "Pino del Agua ™ 
arrived early yesterday morning in the port of Havana to be operated by 
the Mambisa Navigation Enterprise [ENM]. 
This mew merchant ship is 149 meters long, has a beam of 19 meters and 
its dead weight is 14,854 tons. It is equipped with the most modern means 
of navigation and a 7,500-horsepower V-12 MAN engine. It is capable of 
reaching a speed of 15 knots. 


Its cargo capacity is 22,414 cubic meters for bulk cargo and 21,106 cubic 
meters for bundles or for 336 20-foot containers. 


The new motorship has a range of 12,000 nautical miles and accommodations 
for 35 crewmembers. 


This new purchase brings to 64 the motorships operated by the ENM, their 
total dead weight amounting to 781,117 tons. 


Tuna Catch Goal Exceeded 
Havana GRANMA in Spanish 22 Nov 79 p 1 
[Article by Fernando Davalos) 


[Text] The Cuban Tuna Fishing Fleet [FAC] reached its annual goal, catching 
6,660 tons 43 days before the goal date. 


Last reports received from the fishing area on 18 November registered 6,700 
tons of the valuable exportable product. 


The fulfillment of this annual goal, accompanied by important efficiency 
indicatore--which are being determined at this moment--is due to the tena- 
cious efforts of the crews of the 20 fishing boats directly involved with 
production, 








The FAC, which belongs to the Ministry of the Fishing Industry, operates 
in Atlantic waters 19 boulter ships and one seine. 


Also outstanding in the early attainment of this goal are the efforts of 
the crews of seven supporting boats, including the fuel supply ship 
"Gilberto Pico." 


The FAC fishermen's efforts made possible the attainment in 1979 of 105 
effective fishing days per campaign, against the standard 100, 


Equally deserving in the FAC's productive results is the work of the land 
installations personnel in Havana, including the administrative personnel 
and the repair brigades, who have reported effective jobs on 32 incoming 
ships, with an estimated savings of $210,000. 


The fleet has earned during the first 9 months of this year the red flag of 
"Best Fleet" in the "red hot" fishing competition, in the heat of which the 
fishermen have established 487 distinguished marks, 110 of these being pro- 
duction records. 


The “distinguished mark" is when a ship catches daily between 2.2 and 3.3 
tons, against a boulterer standard of 1.7 tons (a drifting boulter is used 
by our tuna fishermen and is 2 floating line from which hundreds of baited 
hooks hang). It is consideres s “production record" when the catch of a 
boat exceeds 3.4 tons a day. 


Standing out in the competitive reports until October are 1,678.7 tons of 
tuna caught by the FAC's Vanguard Movement, which doubled its plan commit- 
ment. 


In the last computed quarter, the three best ships of the fleet were the 


" 


boulterers "Pargo,"' "Rot lo" and "Anchoa," 
Nordic Cooperation With Manpower 
Havana GRANMA in Spanish 18 Dec 79 p 3 
Article by Gabriel Molina] 
Text] Another contingent of the Nordic Brigade is in Havana, The arrived 
in two grcups and were officially welcomed by the ICAP [Cuban Institute for 


Friendship with Peoples} and the Association of Friendship with Nordic 
Countries. 


[This ninth group of the Nordic Brigade is formed by 61 Swedes, 5/7 Finns, 
56 Danes, 16 Norwegians and 10 Icelanders, Of these, 96 are women and 
104 men, leaders, members and activists of the Association of Friendship 
with Cuba in the Nordic Countries. 








The Nordic Brigade came to Cuba for the first time in 1970 and has continued 
coming without interruption. During the first years they worked in the 
sugarcane harvest, later in pineapple in San Antonio and in construction 
from the fourth group on. [his year they will also work in construction and 
will expand their knowledge of the Cuban revolution, with a series of con- 
ferences and visits. 


The youths will reside in the Julio Antonio Mella international camp and 

will work in the Ariguanabo Housing Project and the Ceiba Citric Project. 
On 3 January, they will leave for the central provinces and will complete 
their tour on 9 January, returning to Havana, 


Wednesdays and Sundays they will visit labor centers, schools, museums, 
recreation centers and will meet with the UNEAC [National Union of Cuban 
Writers and Artists], UPEC [Union of Cuban Journalists] and the House of 
the Americas. During their stay, cooperation agreements will be signed 
with representatives of Sweden, Denmark and Finland. 


In the welcoming ceremony, which took place at the ICAP, Mario Rodriguez, 
vice president of the organization, spoke, Ricardo Rodriguez, director 

of the Nordic Brigade in Cuba; Olaida Cabrera, executive secretary of the 
Association of Friendship with the Nordic Countries, and representatives of 
the various countries which form the group attended the act. 


Sugar Harvest Mechanization Increases 
Havana TRABAJADORES in Spanish 18 Dec 79 p l 


Text] There are 2,465 combines for the sugar harvest this year and an 

increase in productivity is expected, according to Lazaro Cabezas, chief 
»f the Ministry of agriculture [MINAG] Department of Exploitation of the 
Sugar Harvest. 


Speaking at the first MINAZ [Ministry of the Sugar Industry] Seminar on 
Advertising for the Sugar Harvest, the leader of agriculture statec tiat 
this figure represents a mechanization of 50 percent of the harvest, and 
that the greatest increases per province are in Matanzas, Camaguey and 
Holguin, the latter with 62 percent of the total yet to be cut. 


Cabezas said that it is essential for mechanization to finish harvesting 
before 30 April in order to tackle first the sowing of 10,000 caballerias 
of sugarcane between January and April and then 10,00U more between May 
and June. 


The combines, he said, should have a maximum loss of 3 to 5 percent, and 
it is unacceptable that in some cases 20 or even 40 percent of lost sugar- 
cane is reported, 


Important quantities of sugarcane can be saved by cutting efficiently, he 
stressed, and added that chere are unexploited reserves as to the productivity 








of combines, Having plenty of these, some operators have achieved daily 
averages of up to 30,000 arrobas, while others, under similar conditions, 
barely reach 5,000. 


He stressed that in some provinces the advantageous use of the machines 
does not even reach 50 percent. Even the most productive do not reach 
the limit of their possibilities. 


Cabezas said, in addition, that this year's work will be directed toward 
eradicating deficiencies in the cut, which should not exceed 2 centimeters 
in height, and decreasing foreign matter in the bundles. In addition, 
there will be better coordination between cutting and transportation, and 
watchfulness over the loading process to avoid spilling on the roads, 


Engineer Luis Abreu spoke also on the development of sugarcane mechaniza- 
tiom in Cuba, and stated that they are now working on perfecting the new 
KTP-3 combine, a machine which will be much more efficient than the improved 
KTP-2. 


The First Seminary on Advertising for the Sugar Harvest will last until 
Thursday the 20th, and vice ministers and chiefs of departments of the 
organizations connected with the harvest as well as experts and journalists 
of the sugarcane harvest information media will take part. 


Farm Cooperatives 
Havana GRANMA in Spanish 5 Jan 80 p l 
‘Article by Orlando Gomez] 


‘Text! As of 31 December 1979, 18,995 farmers had joined 832 agricultural 
ind Livestock cooperati, s [CPA], bringing to the collective holding of 
these socialist cooperative enterprises 9,361 caballerias of fertile lands. 


The CPA average area remains at 11.2 caballerias, the province of Matanzas 
being outstanding in their average spread of 21 caballerias per CPA among 
their 36 collectives. 


The ANAP [National Association of Small Farmers] commitment and its coopera- 
tivist movement to constitute 910 CPAs in 1979 was 91 percent attained. 


In this sustained process of achieving a socialist agrarian transformation 
of the Cuban agricultural sector the provinces of Camaguey, Granna and Las 
funas distinguished themselves last year by surpassing their commitments 
by 45, 13 and 5 percent respectively. Pinar del Rio, Sancti-Spiritus and 
Ciego de Avila achieved 100 percent of their goal. 


lt is worth pointing out the economic efficiency of 159 CPAs which, in 
their 1979 economic balances, reached an average low cost of 68 cents per 
weight of production. 








Farm Collectivization 
Havana GRANMA in Spanish 25 Dec 79 p l 
‘Article by Orlando Gomez] 


[Text] As of 16 November 1979, there were 737 CPAs [Agricultural and Live- 
stock Cooperatives] in the country, with a collectivized area of 275,000 
acres of land and a membership of 17,368 farmers, of which 6,048--that is, 
35 percent--are women, 


The Matanzas Province has the largest average area per cooperative, with 
614 acres. The national average rose slightly to 375 acres per CPA on 
the aforementioned date. 


Precisely in Matanzas the Arturo Suarez CPA has just become the largest in 
the country, by growing to 3,386 acres, with a total of 148 members. This 
cooperative is located in Jovellanos and was founded 25 months ago. 


In the present sugar harvest the Arturo Suarez hopes to double its sugar- 
cane production, in dry farming, with average yields of more than 100,000 
arrobas of sugarcane. In a recent ceremony, its members received from 
julian Rizo and Pepe Ramirez, both members of the party's Central Committee, 
the “XI Festival" special medal given by the Political Bureau. 


The provinces which have created the most cooperatives are: Pinar del Rio, 
with 139, Villa Clara with 105 and Holguin with 71. According to their 
main crop, the CPAs can be grouped as follows: 221 grow sugarcane and an 
equal number grow tobacco; 142, starchy roots and vegetables; 76, coffee; 
60, livestock; ll, fruits; 15, grains; and 1, flowers. 


There are currently more than 100 applications throughout the country from 
groups of farmers who want to become part of this superior and socialist 
form of production, From those applications, it can be forecast that for 
the end of the year this movemei.t of our small farmers will exceed 800 
constituted cooperatives. 
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ANTONIO MACEO EMIGRE BRIGADE PLANS DEBATED 

Organizational Discussion 
Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 16 Jan 80 p 1 
(Article by Susana Lee] 


Text] The results of discussions of documents and regulations which will 
provide the work norms for the Antonio Maceo Brigade [BAM] in the different 
countries, as well as evaluation of the Second Carlos Muniz Varela Contingent 
which visited Cuba between July and August 1979, were the first points 
analyzed at the international coordination meeting of the BAM which has been 
meeting since yesterday at ICAP [Cuban Institute for Friendship with Peoples] 
headquarters. 


Taking part in the meeting are members of the national committees of the 
organization of young Cubans living in the United States, Puerto Rico, Vene- 
zuela, Mexico and Spain, who exchanged experiences and reported on the 
brigade's situation in those countries beginning in August 1979. 


The agenda which was approved yesterday afternoon contsined fundamental items 
relating to the organization of the third BAM contingent and the second 
contingent of the Maceitos whose activities will be held in our country next 
Summer. 


As for the third contingent of the brigade, discussion will center on propaganda, 
selection of its members from among those aspiring *hereto, as well as the 
approximate number for each area, the training plan for future brigadists, the 
date of arrival and length of stay in Cuba, information concerning the period 
they will work in construction and the program of activities they propose to 
engage in here, the funds they will have, etc. 


As for the Maceitos--sons and daughters of members of the Cuban community 
in foreign countries included in the 9-14 age group--the debate will focus 
on the evaluation of the first contingent, the number of children who will 
make up the second contingent, the date of their arrival and their progran, 
as well as the ties with the Organization of Jose Marti Pioneers. 








Third Contingent in June 
Havana BOHEMIA in Spanish 25 Jan 80 p 47 
.Article by Reinaldo Penalver Mora] } 


(Text ] A total of 170 young Cubans will constitute the membership of the 
Third Contingent of the Antonio Maceo Brigade which will travel to Cube at 
the end of June 1980 to engage in a program of activities and to tour the 
country over a 3-week period. 


This information was released at the end of the international coordination 
meeting of the brigade which was attended by representatives of the organ- 
ization who live in the "Imited States, Puerto Rico, Mexico, Venezuela and 
Spain. 


The program in which they will participate, similar to that of the two 

previous brigades, will consist of voluntary workdays on construction, 
conferences held by leaders of the party, state and political and rank-and-file 
organizations, meetings with young workers, peasants and students, as well 

as a tour of the country's interior to visit centers of economic, historical 
and social interest. 


At the coordination meeting it was also agreed that about 100 children--sons 
and daughters of members of the Cuban community in the 9-14 age group-- will 
travel to our country in the middle of July 1980 as members of the second 
contingent of the Los “»ceitos Brigade. They will participate basically in a 
program scheduled for t:e Jose Marti City of Pioneers. 


During the meeting, approval was also given to the regulation and other 
documents of an organizational nature which will provide the work norms of 
the brigade as well as assure the membership of its contingents. 











CUBA 


GOVERNMENT REPORTS ERRORS, NEGLIGENCE, REVOLUTIONARY VIGILANCE 
People's Government Errors 

Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 18 Jan 80 p 2 

(Article by Lazaro Barredo Medina] 


[Text] Several days ago, tne delegate of our district gave a report to his 
electors. As they listened to his report, one inconceivable fact became clear 
to members of the audience. 


Of the problems raised by the electors in the month of September, our delegate 
could not give explanations for 27 of them, as 20 replies had to be rejected 
as formal and bureaucratic and the other 7 inexplicably had not been received. 
The administrative offices responsible for providing the answers failed to 
comply with the regulations laid down by the National Assembly of the People's 
Power in this regard. 


Such occurrences are a cause for concern, as a survey of other delegates surfaced 
Similar difficulties. 


Why do such things continue to happen which on occasion are harmful to the 
people of the district? 


In the first place, it is obvious that many administrative offices are treating 
these matters with inadmissible bureaucratic formality to the extent that one 
or another state institution has published a printed or stenciled list of 
general answers wi.ich in reality tell the electors nothing or defend the 
possibility of an individual solution in a district with the overall problems 
which exist in the municipality or province. 


in the great majority of the answers rejected by our delegate, for example, 
it is shown that all those administrative cffices replied to the electors 
mechanically, without a priori analysis of the facts on site, without 
verifying the reasons for the concerns expressed by the community. 


They were simply answers from the “bureaucracy.” Let us take a look at some 
of then. 








The electors expressec their concern over the imminent danger posed by high 
water tanks on a building which are threatening to collapse on an adjacent 
primary school. The answer from the administrative office was that in the 
first 6 months of the year an effort would be made to find a solution to the 
problem. Can a problem that big wait? 


The district residents reported that in an area supermarket there were 
irregularities. There were employees working in the store who were drunk and 
mistreeting customers. When the customers went to the manager to file a 
complaint, he, too, was drunk. Another point brought out is that the 
management of the store is currently violating the rule concerning the opening 
hour of commercial centers. 


The answer of the commercial enterprise is a real "gem." They are exacting! 
When this happens again, the district residents should go to the PNR [National 
Revoltionary Police). 


The telephone enterprise received the proposal to install a telephone in the 
zone of the CDRs [Committees for the Defense of the Revolution], because of the 
impossibility of assuring communications during the early hours of the morning. 
Three months later, the answer from that enterprise was that it was necessary 
to specify the number of the locality in which the zone had been located to 
analyze the possibilities of installing the telephone! 


The electors expressed their concern over abnormalities in the distribution 
of milk and the refusal of the commercial center to put the product out on 
occasion or of replenishing the supply and charging double. The enterprise's 
answer was that the solution to this situation is established methodologically 
by the superior organization: 


Had not our delegate rejected those answers, he would surely have made a fool 
of nimself in front of his electors. 


If those administrative offices behave in such a formal way in something as 
important as rendering of accounts meetings (an instrument which more directly 
links the participation of the rank and file with state decisions), it is 
because in specific organizations of the People's Government adequat« control 
mechanisms are not being developed to prevent such occurrences. 


A certain amount of disregard for regulations is perceived in the analysis 

of the central committees, which have the primary responsibility for indepth 
review of each of the complaints of the electors and the answers given by 
different organizations and administrations and for rejection of such answers, 
with a demand, in the exercise of their governmental authority, or adequate 
treatment of every problem. 


[t seems that this procedure is not being carried out properly; therefore, 
it is necessary to emphasize that continuation of those mistakes and limitations 
on the attention given the concerns of the people is damaging to the prestige 





and confidence of the electors in their delegates and in the institutions. This 
is worth thinking about. 


Complacency before Deficiencies 
liavana JUVENTUD REBELDE in Spanish 21 Jan 50 p 3 
[Article by Ivon Chiong] 


[Text] A citizen calmly lights a cigarette right on the loaded bus. Some 
passengers look at him in astonishment; others, with feigned indiferrence, 
look out the nearest window. 


With impatience I wait for someone to say something as the cigarette i+ slowly 
consumed, filling us all with smoke and irritation. Nothing to do but take 
the initiative and call his infraction to the attention of the smoker. 


At that moment, I have to decide: lose my seat or be an accomplice of the 
violation of the regulation which prohibits smoking on buses. With difficulty, 
and doing a veritable tighrope walk to beither my bus companions as little as 
possible, I make my way to the main character in this story. 


"Listen, comrade, don't forget that smoking is not allowed on buses,” I say 
to him with my sweetest smile, to which he answers: 


"Well, I'm not going to put it out. It cost me 8 quilos. What you should 
do is mind your own business. Besides, why don't you say something to the 
driver who is also smoking?” 


«t is not worth continuing to report the disagreeable dialog which ensuid 
as, in reality, there were no third parties who intervened in that heat :.d 
discussion. 


Absolutely no one gave an opinion for or agains.; yes, there were smiles and 
@ sotto voce remark or two to the effect: "That gal likes to ruin a day just 
for pleasure of it.” 


I think that those who remained silent in the face of this trying situation 
will not thus help to resolve the problems we are now confronting. These 
are the same persons who allow someone to get ahead of them in line, the 
same persons who remain silent when they are ill treated after requesting 4 
service; finally, these are the same persons who do not complain to avoid 

a fuss. 


However, they are wrong in their attitude. In order to eradicate the problem 
we have, we must be combative and energetic arainst everything that is poorly 


One. 








Havana GRANMA in Spanish 23 Jan 80 p 3 


Text, The Committees for the Defense of the Revolution [CDRs] held a meeting 
on revolutionary vigilance which was attended by members of the national 
directorate, as well as provincial executive secretaries who handle the 
vigilance of the CDRs. 


During the meeting--which was chaired by Commander of the Revolution Ramiro 
Valdes, member of the party Politburo and minister of interior--Div Gen Jose 
Abrantes, first vice minister of the interior and member of the central 
Committee, gave a report on the work being done by MININT [Ministry of Interior), 
as well as on present problems in the work this organization is doing as part 

of the «;ticrime fight in all its aspects. He pointed out the role being 

played in the work of the Ministry of Interior by the CDRs and called on ther 

to redouble their joint activity. 


Armando Acosta, national CDR coordinator and member of the party Central 
committee, emphasised in his speech the work of the organization in response 
to the demands and tasks conferred upon it by the revolution and expressed 
the certainty that the CDRs will perform as many tasks as may be entrusted 
to them with the same decision and dedication. 


Heferring to revolutionary vigilance and the fight now being waged against 
crime and antisocial elements, Armando Acosta said that the CDRs are in the 
front line of the battle against all enemies whoever they may be and that the 
men and women of the organized people are ready and prepared for battle. 


In the name of the participants, he reiterated the firm commitment of the 
CDRs to be increasingly the strong bastion of the party's orientation and 
the strong right arm of the Ministry of Interior for the defense of the 
revolution. 


The following persons were also seated on the form: Jorge Lezcano, 
minister of government; Brig Gen Fabian Escala...., of the MININT High 
Command; Maria Tereta Malmierca, national CDR vice coordinator; and other 
members of the National Executive Secretariat. 

Discipline Termed Ideological Problem 


Havana GRANMA in Spanish 25 Jan 80 pl 


‘Article by Emilio del Barrio Menendez) 


[Text] “Toleration of lack of discipline is an ideological problem, a 
weakness ,"according to Guillermo Garcia, member of the party Politburo and 
ister of transportation, during a speech at a meeting dealing with labor 
discipline in the Western Railroad Division. 
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During the meeting, which wes attended by rank-and-file leaders of the 
party, union, UIC [Union of Young Communists] and the edministretion of thet 
division, several examples of negligence, indolence and lack of application 
were cited. 


It was advocated that steps be taken to contribute to the elimination of 
absenteeism, infractions of work rules, indolence, the lack of application 
and mistreatment of equipment in this fundamental transportation organization. 


A report was also read in which emphasis was placed on the impact of lebor 
discipline on the operational and economic management of the western reil roads. 


Once the report was ended, there were speeches by workers who presented 
various problems connected with the labor councils and the mechanisms vhich 
are limiting their authority. 


Those present demanded that steps be taker to eliminate the matter of the 
“medical papers” which in some cases are the reflection of relations which 
have nothing to do with working class interests, nor with socialiszx. 


The negative influence of the various manifestations of lack of discipline 
in the meeting of departure schedules, in the formation of trains and the 
maintenance and upkeep of equipment was another of the important points 
debated. 


Training and its influence on the efficient utilization of railway equipment 
was also covered; and it was stated that steps should be taken to assure the 
qualification and requalification of personnel who work with these costly 
resources. 


One worker said in reference to the habitual absentee that he must be a 
criminal. "I do not undestand how he can often live better than the 
conscientious worker when he misses work and, therefore, gets less wages. 
The absentee and the criminal are two converging lines which finish by 
joining one another at a4 point.” 


In his speech at the meeting, Guillermo Garcia made rcference to the importance 
of the railroad to our country and to the large investments Cube is making 
in this branch of transportation. 


He described the meeting as very good and said that the railway tradition 
has not been lost because there are many good railvsy workers; however, it 
is necessary to organize that tradition, to strengthen it. 


when he took up the subject of iscipline, the member of the party Politburo 
announced that work is being a. on a disciplinary regulation which, once 
completed, will be submitted for discussion by the workers and that it will 
be designed fundamentally to continue raising awareness of conscientious 
performance of daily duties. 








After analyzing the present situation in the railroad sector, Guillermo 
garcia advocated that everyone combine forces to ensure a real railroad so 
that 1960 will be decisive in the solution of railway problezs. 


In conclusion, he said, “When a revolutionary has to face up to difficult 
problems that is when he feels most stimulated; and this railroad task is 
very interesting for all revolutionaries, involving the encountering of 
problems and finding solutions for them. We have to move to the offensive 
to retover discipline and organization and must not compromise ourselves 
with any errors.” 
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RAMIRO VALDES CHAIRS MININT AWARD PRESENTATION CEREMONY 
FL251559 Havana Domestic Service in Spanish 1145 GMT 25 Feb 80 FL 


[Text] Commander of the Revolution Ramiro Valdes, member of the PCC Politburo 
and minister of the interior, has chaired the ceremony of presentation of 
insignias to 1979 national vanguard members of the Interior Ministry [Minint! 
at the Granma Memorial. Brig Gen Pascual Martinez, vice minister of the 
interior, made the keynote speech in which he noted that the presentation 

of insignias accrediting the bearers as national vanguard members constitutes 
a recognition of the daily effort made by the combatants and the outstanding 
results of their work during 1979. 


The status of national vanguard, the vice minister stated, means efficiency 
at work, high marks in training and conservation and adequate exploitation 
of equipment and material means. Summing up he said it indicates an excel- 
lent be! avior in accordance with the standards of communist moral principles. 


During the event the interior minister's order proclaiming the national 
vanguard members was read and, immediately afterward, the members of the 
Presidium proceeded to present the insignias. 








BRIEFS 


SOLIDARITY WITH NICARAGUAN REVOLUTION--The standing secretariat of the 
Continental Organization of Latin American Students--OCLAE--has released 

4 statement in Havana on the occasion of the national drive of solidarity 
with Nicaragua. The statement reaffirms the firm position of support of 
OCLAE members for the revolutionary process in Nicaragua which will make 

a reality the ideals of justice for which Augusto Cesar Sandino and thou- 
sands of patriots of that fraternal nation gave their lives. OCLAE urges 
its member unions and supporters to double solidarity with the Sandinist 
revolution. At the same time, OCLAE is promoting an international campaign 
of assistance to that country, including the sending of a medical team to 
provide volunteer services in rural areas of Nicaragua. [Text] [FL202336 
Havana Domestic Service in Spanish 2230 GMT 20 Feb 80 FL) 


SOLIDARITY WITH SANDINISTS--Sara Pascual, a Cuban anti-imperialist fighter, 
has arrived in Nicaragua to atterd the commemoration of the 46th anniversary 
‘f Augusto Cesar Sandino's death, Invited by the Sandinist National Libera- 
tion Front, Sara Pascual stated on arrivel that Sandino's example repre- 
sents a motivation for and the certainty of the triumph of the Latin Ameri- 
can peoples in the struggle against imperialism. The Sandino Is Alive 

drive will end on 26 February. Many political and cultural activities are 
being held throughout the entire Central American country for the occasion. 
(Text) [FL291203 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 19 Feb 80 FL} 


SANDINO ANNIVERSARY DELEGATION--A delegation of the Cuban Casa de las 
Americas headed by its President Haydee Santamaria, member of the party 
Central Committee, has arrived in Managua, capital of Nicaragua. Thr dele- 
gation will participate in the principal activities marking the 46th anni- 
versary of the assassination of Augusto Cesar Sandino. It will also attend 
the presentation of the Ruben Dario Latin American poetry prize in Managua. 
Cuban intellectual and poet Roberto Fernandez Retamar, vice president of 
the Casa ce las Americas, is part of the delegetion along with Silvia Gil, 
official of that cultural institution, Fernandes Retamar was awarded the 


Ruben Dario Latin American poetry prige for his book “Juana” and some of 
his poems by an international panel of judges that met in the Nicaraguan 
capital. Text] ([(FL212322 Havana Domestic Service in Spanish 2310 GMT 


21 Feb 80 FL) 





FRIENDSHIP MFFETING WITH USSR--A ¢ nm leecatio 1f the Cuba-USSR Friend- 
TNICNVO!I iif sabe_iiiiWis WiitTh UOON A CUDaAN Ceieraltion oi Li1ic VLU LOIN I a4Cisus 


ship Association departed th or the Soviet Union to parcicipate 
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in the meeting of friendship associations scheduled to take place from 17 
to 25 February in Moscow. The delegation is headed by Sergio Lopez Briel, 


eK 
cnief of the USSR department of the Cuban Institute of Friendship with the 
Peoples and executive Secretary of the Cuba-USSR Friendship Association, 
as well as (Senorio) Gonzalez, an official of the association. During that 
meeting the work plans for coming years of all friendship associations of 
socialist countries will be discussed, The meeting is sponsored by the 


- 


Association of International Relations. [Text] FL152149 Hawana Domestic 
Service in Spanish 2121 GMT 15 Feb 80 FL) 


HAVANA NATIONAL EDUCATION SEMINAR--Jose Ramon Fernandez, member of the PCC 
Central Committee, vice president of the Council of Ministers and minster 
of education, has made the closing remarks at the fourth national seminar 
for Education Ministry's leaders, methodologists and inspectors of provin- 
cial and municipal offices in Havana. Fe-nandez pointed out that it is the 
Cuban educators’ duty to carry out the gigantic task of making an all-out 
effort to attain the precious objectives sought by Cuban education, which 
is the torging of future communist generations. Among the most serious 
defj ie cies noted during inspections of the current school term, the edu- 
ce ‘on sinister pointed out the functional weaknesses of school councils, 
sctoci indiscipline and negligence in caring for social and personal pro- 
perty. Im that sense, he stressed the need for all to be aware of prevail- 
ing problems to solve them permanently, and sid he rejected the slightest 
sign of vices and lack of proper training which, he said, are vestiges of 
the capitalist society. [Text] [FL161249 Havana Domestic Service in 
Spanish 1100 GMT 16 Feb 80 FL] 


PALESTINE DELEGATION'S VISIT--A Popular Front for the Liberation of Pales- 
tine delegation headed by Secretary General Dr Georges Habash visited our 
country from 11 to 19 Fe csuary in response to an invitation of the Communist 
Party of Cuba. The Palestine delegation included (Paisir Cuba) and Salah 
Salah), members of the Politburo of the Popular Front for the Liberation 

of Palestine, and (Omer Chahada) of the international department of that 
Organization. Comrade Raul Castro Ruz, second secretary of the party 
Central Committee, held a fraternal meeting with the delegation during 
which aspects of the international situation and particularly of the Pales- 
tinian people's struggle were examined. The similarity of views on the 
international situation was evident in the official talks held with a Com- 
munist Party of Cuba delegation composed of Pedro Miret Prieto, member of 
the Politburo, ani Jesus Montane Dropesa, member of the Central Committee 
and chief of its general department of foreign relations. [Text] [21210029 
Havana Domestic Service in Spanish 0000 GMT 21 Feb 80 FL] 


GRENADA'S STRACHAN DISCUSSES ECONOMICS--Dr Carlos Rafael Rodriguez, member 
of the party Politburo and vice president of the Councils of State and 
Ministers, this morning received Selwyn Strachan, minister of communica- 
tions, works and labor of Grenada and member of the Politburo of Grenada's 








new jewel movement. Matters of mutual interest concerning economic rela- 
tions, particularly commercial relations, were examined at the meeting. 
Various aspects of the international situation also were examined. Minis- 
ter Strachan is visiting our country at the head of a delegation of 
Grenadian businessmen who over the past few days have established important 
ties with foreign trade enterprises. The meeting was held in a cordial 

and friendly atmosphere in keeping with the relations maintained by the 

two peoples and governments. Minister Strachan was accompanied by Grenada 
Government Minister (Jules Bullen) and ambassador to Cuba W. Richard Jacobs. 
Present for the Cuban side were Foreign Trade Minister Ricardo Cabrizas, 
Cuban ambassador to Grenada Julian Torres Rizo and adviser Luis Gutierrez. 
[Text] [FL192257 Havana Domestic Service in Spanish 2230 GMT 19 Feb 80 FL] 


CDR IDEOLOGICAL TRAINING--A meeting of the Committees for the Defense of 
the Revolution, CDR, chaired by Armando Acosta, member of the party Central 
Committee and national coordinator of the CDR, has ended in Havana with a 
call to increase the political and ideological training of CDR members. 
Matters concerned with ideological work and CDR support for educational, 
cultural and sports tasks were examined at the meeting. Special emphasis 
was given to an analysis of the current status of political studies among 
CDR members and cadres. [Text] [FL210037 Havana Domestic Service in 
Spanish 0000 GMT 21 Feb 80 FL] 


GDR FOREIGN MINISTRY OFFICIAL--Carlos Rafael Rodriguez, member of the party 
Politburo and vice president of the Councils of State and Ministers, has 
received Herber® Krolikowski, state secretary cf the GDR Foreign Ministry. 
The member of the Central Committee of the Socialist Unity Party of Germany 
is visiting our country in fulfillment of exchange plans between the two 
foreign ministries. He is accompanied by GDR Ambassador [to Cuba] Harry 
Spindler. [Text] [FL210044 Havana Domestic Service in Spanish 2035 GMT 

21 Feb 80 FL] 


PUBLICATION AGREEMENT SIGNED--An agreement for the publication of a portfolio 
of great masters of contemporary Cuban plastic arts was signed by the Cuban 
Cultural Assets Fund (Fondo Cubano de Bienes Culturales) and the Corporacion 
Prografica of Cali, Republic of Colombia, in Havana, The document signed by 
Hector (Marcheau), director ad interim of the Cuban Cultural Assets Fund, 
and Pedro Alcantara, director of the Corporacion Prografica. The agreement, 
which includes the reproduction of works by masters Wilfredo (Lans), Rene 
Portocarrero. Ariano Rodriguez, Luis Martinez, Pedro (Fallat Habich) and 
Raul Martinez, was signed at the headquarters of the Cuban Cultural Assets 
Fand., [Text] [FL211444 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 

21 Feb 80 FL] 


CULTURAL SECTOR WORKERS EDUCATION--Armando Hart Davalos, member of the party 
Politburo and minister of culture, has sent a congratulatory letter to the 
Ciego de Avila Provincial Union of Cultural Workers for having concluded 
successfully the battle for a sixth grade education in that sector. With 

the graduation of 207 comrades, the Ciego de Avila Union fulfilled its pledge 








to our commander in chief. The minister of culture said in his letter: 


We congratulate you for having achieved this goal in the year of the 
second party congress. He then urged the workers in the Ciego de Avila 
cultural sector to continue with a battle for a ninth-grade education, 
[FL220032 Havana Domestic Service in Spanish 0000 GMT 22 Feb 80 FL] 


UJC WOPK IN HOLGUIN--Luis Orland Dominguez, member of the party Central 
Committee and first secretary of the Union of Young Communists, UJC, 

has declared that UJC work in Holguin Province is one of the most outstand- 
ing of the country. The top UJC leader chaired the third UJC plenum in 
Holguin in which the principal deficiencies that affect UJC work and a 
report on results obtained in 1979 were examined. [Excerpt] [FL220032 
Havana Domestic Service in Spanish 0000 GMT 22 Feb 80 FL] 


SOIL INSTITUTE MEETING--The second scientific meeting of the Cuban Academy 
of Sciences’ Soil Institute opened in Havana today. Cuban and foreign 
specialists as well as collaborators from specialized institutes of social- 
ist countries are participating in the meeting. Academy of Sciences Vice 
President Eloy Sosa chaired the opening session in which Soil Institute 
director Abilio Cardenas spoke. Cardenas stressed that 100 important 
papers concerning research on our soils will be examined. The meeting will 
continue until Saturday divided into working committees. [FL220032 Havana 
Domestic Service in Spanish 0000 GMT 22 Feb 80 FL] 


FRG BANKING OFFICIAL--The minister president of the National Bank of Cuba 
{BNC}, Raul Leon Torras, met on Thursday in Frankfurt am Mein with the 
president of the West German Federal Bank (Karl Otto Pohl). Also partici- 
pating in the meeting were Cuban ambassador to the FRG Alberto Boza Hidalgo- 
Gato, BNC Deputy Vice President Raul Amado-Blanco, Cuban banking institu- 
tions representative in Zurich (Jose Alebredo), and other officials of the 
West German Federal Bank. [Text] [FL151227 Havana Domestic Service in 
Spanish 1100 GMT 15 Feb SO FL] 


SHIP LENT TO NICARAGUA--Cuba has placed a 13,400-ton ship at the service 

of Nicaragua to help the Nicaraguan merchant marine improve its capacity. 
The ship arrived in Corinto, on the Pacific coast northwest of Managua, 
carrying over 140 pieces of heavy machinery destined for the Cuban construc- 
tion workers contin ent that will bear the name of Celia Sanchez Manduley 
in honor of the recently deceased revolutionary leader. Commander of the 
Revolution Daniel Ortega and Moises Hassan, members of the government junta 
of Nicaragua, attended the ceremony to mark the arrival. Representing Cuba 
were Luis Hernandez, Cuban charge d'affaires in Nicaragua, and Daniel 
Herrera, the Cuban diplomatic mission's economic counsellor. [Text] 
[FL151130 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 15 Feb 80 FL] The 
ship was brought in from Havana by a joint Cuban-Nicaraguan crew led by 
Capt Hugo Vivar Castillo. The ship has five holds and can carry 1,200 
cubic meters of refrigerated cargo and 19,930 of grain. In its trip to 
Nicaragua the ship carried bulldozers, graders, trucks, loaders, trailers 
and trailer-trucks to be used by the construction workers, [Excerpts] 
[FL151304 Havana Domestic Service in Spanish 1200 GMT 15 Feb 80 FL] 








MATERIAL INCENTIVES--Wages commensurate with work in at least 80 percent 

of all jobs in Havana in honor of the second party congress was one of the 
goals established at Havana Province's party meeting. It was noted that 

in the last 3 months in 1979 the levels of production were much higher than 
in the tirst 9 months because 9 percent of the jobs were standardized and 
the system of wages commensurate with output was applied to more than 12 
percent of the workers. Havana Province will attempt in 1980 to have 80 
percent of all workers under the new wage system at all work centers. Luis 
Alvarez de la Nuez, first party secretary in Havana Province, stated that 
socialist progress depends on increased productivity. To accomplish this, 
he said, it is essential to apply the principle "to each according to his 
ability" and "to each according to his work.“’ Alwarez de la Nuez exhorted 
the workers to continue to standardize all activities, to make performance 
at work equal to job standards and that this be supervised. De la Nuez 
explained the need for reviewing job standards to make them equal to per- 
formance beyond existing parameters and applying the principle of payment 
of wages commensurate with work. [Excerpts] [FL161359 Havana Domestic 
Service in Spanish 1309 GMT 16 Feb 80 FL] 


GREATER HARVEST EFFORTS DEMANDED--The battle of the 1980 harvest must be won 
and at the same time favorable conditions for the next one must be created, 
Roberto Veiga, member of the PCC Central Committee and secretary general 

of the Central Organization of Cuban Workers, has stated in remarks closing 
the second national harvest agro-industrial evaluation meeting at the 
Espartaco sugar mill in Cienfuegos Province. He added that this battle 

will be won with the proper care of plantations which implies the fulfill- 
ment of scheduled plans of weeding, irrigation and fertilization of cane- 
fields. It is essential for the country, he stressed, to make the greatest 
effort in this harvest, to recover from setbacks reported by some provinces 
and to seek the greatest efficiency in honor of international workers’ day. 
Veiga called for the best use of the sugar mills’ production potential, ful- 
fillment of the scheduled cane delivery plan and conducting the weeding and 
cutting programs in accordance with plans. [Excerpts] [FL181223 Havana 
Domestic Service in Spanish 1200 GMT 18 Feb 80 FL] 


IMPORTANCE OF STATISTICAL WORK--Humberto Perez, member of the party Central 
Committee, vice president of the Council of Ministers and chief of the Cen- 
tral Planning Board (Juceplan), closing the fourth national meeting of the 
State Committee for Statistics that was held for 3 days in Havana, said 
that statistical work was important in managing the national economy and 
its planned development, as well as for making correct decisions at the 
various levels of the party and government. He said it was of decisive 
importance for the solution of our development problems and it influences 
the answers we can give our people, the Juceplan chief emphasized. Perez 
stressed that the struggie for quality of statistical data that will assure 
the accuracy of reports and the delivery of established date on time should 
be at the head of the list of tasks of the State Committee for Statistics. 
[Excerpts] [FL182307 Havana Domestic Service in Spanish 2230 GMT 18 Feb 80 
FL] 











CIENFUEGOS CEMENT PLANT TEST--The militants of the Union of Young Communists 


of the cement plant under construction in Cienfuegos have agreed to send a 
message to Commander in Chief Fidel Castro on the occasion of successfully 
lighting up the furnace of the first line of that important industry, the 
biggest of its type in the country. This was learned in a meeting held by 
the factory's government committee to evaluate, elect and/or reelect 
officers, whose closing remarks were made by PCC Central Committee Secre- 
tariat member Jorge Risquet. Risquet congratulated the youths for the 
effort made in recent months, above all in the assembly of the first line 
and testing operations. He referred to the great task facing today's youth, 
such as stepping up shock action projects, from where more thaa 7,000 inter- 
nationalist construction workers have emerged aad who are now working in 

12 African, Asian and Latin American countries. During the meeting the 

246 delegates pledged to start load testing lines two and three on 16 June 
and 16 November in honoe of the second party congress. [Text] [FL19'133 
Havana Domestic Service in Spanish 1109 GMI 19 Feb 80 FL] 


HAVANA MAINTENANCE EFFORTS--In recent months 651 state trucks have supported 
the efforts to clean the capital. This announcement was made during a 
meeting of the embellishment, sanitation and traffic committee of Havana 
which was chaired by Julio Camacho Aguilera, member of the PCC Central 
Committee Secretariat and first party secretary in Havana City Province. 

On the illegal use of state trucks by its drivers, the enterprises were 
warned not to allow the trucks to be used for personal business but kept 

in their parking spaces or garages at the conclusion of the workday. 

Other topics discussed were the application of regulations governing the 
pruning or cutting down of trees to improve the looks of streets and ave- 
nues, the removal of stray animals--which in January and February amounted 
to 1,057--the drive against rats and insects and the repair of urban streets. 
[Excerpts] [FL191227 Havana Domestic Service in Spanish 1100 GMT 19 Feb 80 
FL] 


DECREE ON WORKER DISCIPL'NE--The Council of State has approved a decree 

law on worker discipline as a result of an examination of measures adopted 
by the country's revolutionary directorate to modify existing laws to the 
degree it is necessary and strengthen worker discipline as a fundamental 
principle of the socialist society. The new ‘ecree empowers management to 
impose and apply adequate disciplinary measires against violations of work 
discipline in accordance with their importance and seriousness. The disci- 
plinary measures will be imposed within 30 days from the day when the state 
administrations learn about the violation, If the worker is found guilty 
of indiscipline while abroad, the sanction will be applied when he returns 
to the country. The disciplinary sanctions will be communicated to the 
guilty party in writing by the administrations and the reason for them will 
be given. Workers who do not agree with them may take the case to the 
municipal people's court within 10 days from the day on which he is informed 
of the sanction. The new decree law on worker discipline approved by the 
Council of State includes modifications and repeals to other existing laws 
and all iegal and regulatory directives contrary to the fulfillment of the 
decree. It also empowers the Council of Ministers to order the manner and 
amount of indemnification for economic damages which the state administra- 
tion must pay to the worker in cases of imposed disciplinary measures that 
the court declares to be contrary to law. [Text] [FL191313 Havana 
Domestic Service in Spanish 1145 GMT 19 Feb 80 FL} 
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"EL OFICIAL’ CONTENTS--Issue No 4 of EL OFICIAL for July-August 1979 has 
been published and can be purchased at all Military Sales stores through- 
out the country. This issue offers a documented investigative article on 
the battle of Las Guasimas, which took place in 1874 and other articles on 
the development of command qualities in cadets, the modus operandi of a 
battalion commander during an offensive, the maneuver of forces in a posi- 
tion to use nuclear weapons, engineering exploration in the offensive the 
capabilities of military transport trucks, the characteristics of barrage 
fire and other topics of undoubted interest to officers at all levels, 
subject matter prepared by specialists of our Revolutionary Armed Forces. 
Among the materials devoted to the weaponry of capitalist countries, readers 


> 


can find valuable information about cruise missiles and some of the methods 


used to transport them and about air cus\iion vehicles and other disembarking 


gear in use by those armies. Other topics covered are: the neutron bomb 
and flamethrowers which use explosive fuel, a new method for mass extermi- 


nation created by the enemy. Continuing its section devoted to the supplying 


of information about different countries, this issue offers a documentary 
report on the Republic of Zaire. [Text] [Havana VERDE OLIVO in Spanish 
27 Jan 80 p 55] 8143 
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EL SALVADOR 


ASI SUPPORTS CHANGE, REJECTS TERRORISM 
San Salvador LA PRENSA GRAFICA in Spanish 13 Jan 80 pp 3, 10 


[Text] The ASI (Salvadoran Manufacturing Association) supports reforms in 
our present economic and social structure. Manufacturing and trade enter- 
prises contribute most to economic development and to change in national 
attitudes in a democratic and progressive direction. 


ASI spokesmen verify this and add, “It is one thing to support changes in 
social structures and another to accept terrorism and criminal activities 
in our country." 


They added: "Our association, as a part of private enterprise, asserts 
that we understand and support the Government Revolutionary Junta because 
it is the only medium-range option toward true democratization and peace 

in El Salvador. But we have always maintained that the junta’s support 
base has to be solidified by the representation it will have from the 
country's important groups, and no one can fail to realize that private 
enterprise or the private sector is one of these groups," the ASI spokesmen 
added. 


Manufacturing, as part of the progressive production sector, in the social 
sphere directly represents employment for more than 200,000 laborers, 
employees and executives. Thus industry faces the challenge of keeping up 
a continuous increase of about 30,000 new jobs a year due to accelerated 
population growth. Private enterprise, or the progressive production sec- 
tor, to which we belong, is tremendously important for the country since it 
includes economic activities from manufacturing and services to manufactur- 
ing at home and small sales stands in various parts of the country, ASI 
spokesmen say. 


Gains for the People 


"We want to affirm to the people, of which to a large extent private enter- 
prise or the productive sector is a part, that the ASI has maintained and 
will maintain benefits for the people. 
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only the extremist groups who are trying to grab power despotically and 
install totalitarianism in El Salvador,’ they point out. 

Dissent With Duarte 


T 


The ASI spokesmen explain that "We are sorry to disagree with Engineer Juse 


Napoleon Duarte's remarks on television. If private enterprise or the pro- 
gressive productive sector were not represented in the junta, then one would 
not recognize that it is the majority group of the Salvadoran people, which 
group will be crucial in electing a constitutional government in the future, 
when the political situation is appropriate.” 
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San Salvador LA PRENSA GRAFICA in Spanish 24 Jan 80 p 7 
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Strong anticipation is in the air because of economic measures that 


here are early economic measures such as freezing rights of business deal- 
ings, of buying and selling, of renting, of mortgages, etc., of rural prop- 
erties ot a certain size. Already some voices have been raised about the 
impeding effects of this measure. One assumes that later on there will be 
me provisions that will give back, although possibly in part, the other 
powers belonging to property rights. 


Oo. 


Nacionalization of foreign trade consists of, according to government state- 
ments, regulation of export products such as coffee, cotton, sugar, fish 

and others. The government, through its appropriate branches, will carry 
out dealings to centralize the movement and availability of currencies. It 
is assumed that the owners of th. above-mentioned products will be given 

he money resulting from sales but in national currency. Another of the 
economic provisions, about which there has been quite a lot of discussion 
with a wide variety of opinions expressed, is nationalization of all insti- 
tutions in the country’s banking system. 


It has been almost balf a century since the first bank nationalization. 

The issuance of noes, which was the responsibility of individual banking 
institutions, was canceled, and the power to issue notes passed to the 
state through the Central Reserve Bank of El Salvador. Mr Powell, the 
English advisor who participated in the Salvadoran bank change, maintained 
that the power to issue currency belonged only to the state, to the 
government. 


Today a new nationalization is taking place based on a new theory: the 
power to manage financial matters in El Salvador ovelongs to the state. 
fechnically and scientifically there is an immense gap between the 1934 
theory and that of 1950. The present situation presents a real challenge 

to legal and economic experts, a challenge that the lawyers’ and economists’ 
organizations sould take up for consideration. This subject and its impor- 
tance would justify the effort. 
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EL SALVADOR 


FAPU POINTERS FOR NATIONAL SALVATION GOVERNMENT 
PA232126 San Salvador EL UNIVERSITARIO in Spanish No 13,Feb 80 p 12 PA 


[United Popular Action Front Manifesto: "Program of the Peoples National 


”) 


Salvation Government” | 


[Text] The United Popula> Action Front hereby presents for discussion some 
of the measures the Peoples National S:ivation program should contain. It 
should be formulated by all popular, democratic and revolutionary organiza- 
tions. We make these suggestions because we believe formulating a program 
would definitely contribute t consolidating and developing the unity process 
underway which is essential to advance the process of our definitive liber- 
ation. 


In the political sphere we suggest: 


l. Establishing a provisional junta and a national salvation government to 
begin building a new popular democratic state and dissolve all the fascist 
and oligarchic apparatus; 


2. Formulating a new constitution that will permit the national liberation 
process to continue: 


3. Giving full democratic freedoms, particularly the freedom to exist and 
organize, to all popular organizations; 


4. Setting up a political-military council (in which the popular and demo- 
cratic organizations and the progressive and honest sectors of the armed 
forces are represented). 


In the military sphere, we suggest: 
l. Reorganizing the work of the armed forces as a professional (national, 


popular, independent, sovereign and revolutionary) army that defends the 
working people and the country; 


2. Reorganizing the airforce, infantry, cavalry and navy by discharging 
fascist and corrupt officers. Honest and patriotic officers will continue 
performing their professional duties in each branch; 








3. Dissotying the repressive corps, the apparatus comprising national security 
agency of El Salvador and the nationalist democratic organizations, and re- 
placing it with a civil police and a peoples surveillance apparatus. 


In the economic sphere, we suggest: 


l. A land reform including: expropriation of estates exceeding 100 manzanas 
owned by the national broad front members; 


Nationalization of land exceeding 100 manzanas with indemnification paid 
within Dyears; state control over foreign trade of coffee, cotton, sugar 
cane, shrimp, mining and coffee processing [proceso de beneficiado] to 
redistribute the win ‘all profit made with these iteus; 


y 


2. State control over strategic industries and oligarchic monopolies re- 
specting the property of the small and medium-sized producers; 


3. State control over the entire financial system to redistribute the use of 
banning and tinancial capital; 


4. Expropriating all property of capitalist who have millions in foreign 
banks and promote factory closings refusing to invest their capital for the 
good of the country; 

5. Giving incentives to small and medium-sized industry. 

In the social sphere, we suggest: 

l. Starting a campaign to build low-cost houses throughout the country; 


2. Promoting a public health campaign to preveni diseases in children and 


adults; 
3. Promoting a literacy campaign and liberating education; 


4. Recovering the country's cultural patrimony and placing it at the ser- 
vice of the people. 


In foreign policy, we suggest: 


l. Declaring ourselves in favor of the nonalined movement, self-determina- 
tion of peoples, their independence and liberation; 


2. Having diplomatic and trade relations with all nations of the world. 


In the judicial field, we suggest: 


l. Trying and punishing those guilty of committing crimes against the 
people, including some officials of the incumbent administration; 








<. Drawing up penal and labor codes that serve the working people; 


3. Administering justice upholding human dignity and the basic rights con- 
tained in the UN Charter. 
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EL SALV. DOR 


BROADCASTERS DESCRIBE COUNTRY'S SITUATION AS ‘INTOLERABLE’ 
PA280033 San Salvador Domestic Service in Spanish 1830 GMT 22 Feb 50 PA 


{Salvadoran Broadcasters Association commentary: “When the Glass of Water 
Is Completely Filled"] 


[Text] When a glass of water is compietely filled just one more drop is 
needed to make it overflow. This is the state of our long-suffering coun- 
try. We are in a country without laws, constitution, authorities, re- 

spect for the life of others and moral principles--something a little above 
anarchy. This situation is intolerable. Some have insisted on continuing a 
System of life that is obsolete, inhuman and creates explosive feelings. 
Others, taking advantage of the situation, have insisted they will seize 
power and have so stated publicly. We, consequently, have a weak government 
junta in the central government. It can be clearly seen that the junta men- 
bers have not been able to bring order to the nation in a period of 4 months. 
We think that the problem lies in the fact the changes announced by the junta 
were not carried out quickly because they had nothing prepared in advance 
and the few things they have wanted to implement were hastily conceived 

in a couple of meetings. This is the only way that we can explain to our- 
selves the government's weakness. 


The reality of the situation is becoming increasingly unbearable and the 
little we have accomplished is about to disappear. Ina few days there 
will not be any work for anyone, the production sources will be exhausted 
and then hunger will come and the country will be completely destroyed. 


In view of this situation, we need the government to work with full steam 
and issue the rules of the game sensibly without letting itself be influenced 
by demagogy or commitments made to certain groups. We are not defending 
either of the two sides which are hurting the country so much. We are simply 
asking for calm, quick decisions and order because if this does not occur, 

we will be pitied for living a beggar's life with hopes for foreign aid, and 
out dignicy should not allow this. 


Covernment rulers, act quickly with a sense of civic responsibility. 
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EL SALVADOR 


GLATEMALAN ARMY INTERVENTION DENOUNCED 
PA232135 San Jose LA NACION in Spanish 15 Feb 80 p 30 PA 


[Paid advertisement by El Salvador's Peoples Liberation Movement signed by 
Fabio Castillo: “El Salvador's Peoples Liberation Movement Denounces Inter- 
vention by te Guatemalan Army and Government Against the Salvadoran Peo- 
ple”) 


[Text } Cuatemalan Army and Government are intervening in the Salvadoran 
conflict in, upen violation of the principles of international law and the 
rights of the people of »oth El Salvador and Guatemala. 


The Guatemalan Army lacks international prestige today because of its arbi- 
trary style of government through terror and because it has impos«id--by 
eliminating all political opponents--a system of inhuman exploitation on the 
large majority of the people. 


By intervening in neighboring countries it is trying to defend its own 
domination over the Guatemalan people and maintain foreign political and mili- 
tary domination over Central America. 


In El Salvador the Guatemalan Army is financing and providing military sup- 
port for the surreptitious reorganization of the national democratic organi- 
zation, a group of fascist influence and structure disbanded through a de- 
cree issued by the previous jmta on 17 November. From that date General 
Medrano who founded this «rganiza.ion has been secretly reorganizing it with 
the support of the most reactionary sectors in the Guatemalan Army and the 
so-called national liberation movement. 


Anticommunist and Fascist Organization 


It has also provided many weapons to other paramilitary organizations of ° | 
Salvadoran bourgeoisie. ~<f 


The Guatemalan Army has stated that its struggle for Guatemala, that is, 
the struggle against the Guatemalan people, will be waged on the streets 
of San Salvador. 











Therefore, it does not care if blood is shed on Salvadoran soil to achieve 
its illegitimate objectives. 


The Guatemalan Army has persistently been hostile to the people who in a 
heroic war defeated Somozism and now want to build peace in a new Nicaragua. 


The Guatemalan Army wants to conquer Belize, a territory that never belonged 
to it, to exploit and oppress the Belizean people, a people who will never 
belong to it. 


The Guatemalan Army and Government are a constant source of threats to 


peace in the region and a center from where attacks against the people of 
Central America are launched. [Sentence published in upper case] 


[Signed] Fabio Castillo 
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EL SALVADOK 


ANTICOMMUNIST GROUP EXPLAINS ATTACK ON 'YSAX' 
PA221738 San Salvador Radio Cadena Sonora in Spanish 1010 GMT 21 Feb 80 PA 


[Bulletin issued by the Organization for Liberation From Communism Issued in 
San Salvador, dated February 1980] 


[Text] In the Bible, the second epistle of St Peter says in a chapter entitled 
“False Prophets and Teachers--Jude 4-12" [title as heard]: But there were 
false prophets also among the people, even as there shall be false teachers 
among you, who privily shall bring in damnable heresies, even denying the 

Lord that bought them, and bring upon themselves swift destruction. And 

many shall foilow their pernicious ways, by reason of whom they way of truth 
shall be evil spoke of. 


A very influential church position has been ill-used here, not only to sup- 
port the outbreak of violence that seeks to destroy our country but also to 
state that the church cannot oppose violence even abroad. chis is tanta- 
mount to promoting vengeance, death, cliaos, hunger, takeovers, strikes, 
kidnapings, arsons and so forth. Ideas are fought with ideas. But when the 
results are war, destruc-ion and chaos that seek to completely destroy our 
country, it is not just necessary but obligatory to destroy the source of 
that destruction. 


Gentlemen, against our better judgment but considering it a moral obligation 
in view of the terrible danger caused in our country, we have again destroyed 
YSAX's transmission studios. We are aware of your ideological repudiation 
but deep down the people support the airing of accurate reports as a stand- 
ard of genuine journalism and Salvadorans know this is not the case of 

YSAX, a biased siation. 


The destructive plans of the Peoples Revolutionary Bloc, 28 February Peoples 
Leagues, United Popular Action Front and so forth were set up with the help 
of the Jose Simeon Canas Central American University library computers. 
Those destructive plans had been thought up by foreign communists. We hope 
and have confidence you will always transmit accurate reports and faithfully 
Support our anticommunist cause. Communists, your deathis near! Death to 
terrorism! Salvadorans, Fight communism! Fight terrorism! 
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EL SALVADOR 


COLUMNIST HITS U.S. AID TO COUNTRY 
PA220211 Managua LA PRENSA in Spanish 19 Feb 80 p 2 PA 
[Mirador Semanal column by Manuel Eugarrios: "Carter and El Salvador"] 


[Text] Now that the demagogic novelty of human rights has died away, the 
tenant of the White House is repeating the history of a few months ago and 
is prescribing to El Salvador the same medicine that he unsuccessfully tried 
in Nicaragua. 


With very little difference, Mister Carter's government is trying to install 
in El Salvador, as he did here, a system of reforms (in which everything 
changes so that in the end everything will remain the same) thwarting the 
brave Salvadorans of their right to liberation and independence. 


However, as the Salvadorans have reacted to these demagogic tactics by in- 
creasing their struggle, imperialism, as it did in Nicaragua, has resorted 
to the only forceful measure it had left; to support the military dictator- 
ship militarily and economically. This means desparately maintaining the 
genocidal dictatorship even if it means sowing bloodshed and death on 
another Central American country. 


Carter has just approved a $50 million loan for the military tyranny, which 
-~-with this loan and with additional aid like military arms--might get a 
respite, like Somoza, and last a little longer. 


The Salvadoran people, however, have opted for their final liberation which 
they will attain in a period of time that no one, because of the unknown 
factors in history, can precisely predict. 


The Salvadorans are forging their own liberation, and no one can destroy 


their unbreakable will, just as no one was able to stop Nicaragua's liberation. 


When they achieve their liberation many reactionary tears will be shed 
around here. 
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EL SALVADOR 


UNIVERSITY STUDENT LEADER SCORES U.S. MEDDLING 
PA220136 San Salvador EL INDEPENDIENTE in Spanis 21 Feb 80 pp 1, 16 PA 


[Excerpts] "The country's political situation must be solved free of for- 

eign interference, whether from the north, south or east," a General Sal- 

vadoran University Students (AGEUS) leader said during a rally held at the 

university campus. ‘The Salvadoran problems," he pointed out, “are not the 
same as in other Central American countries and much less so than those of 

countries from other latitudes." 


"There is no comparison between our situation and the Cuban situation 22 years 
ago, much less can it be compared to the Nicaraguan experience, no matter 

how close our countries are and how historically united our republics are 

in their struggle for independence," he added. 


"For the past 46 years, the struggle in Nicaragua was against a dynasty 
which seized political and economic power and stayed in power by the use of 
military force. In other words, it wasasystem controlled by a single 
family and its friends," AGEUS spokesman indicated. 


"In our case," he added, "we have a system in which oligarchic powers from 
various sources have control of the country and move their men in uniform 
to serve their whims and interests. 


"The North Americans were defeated a few years ago in Vietnam. This, they 
cannot forget, nor can they accept the fact that an insignificant island 
like Cuba, which they always considered part of their backyard has con- 
fronted them and has emerged victorious without their paternalistic sup- 
port,” the AGEUS leader continued. 


"Today, Afghanistan is also escaping from its sphere of influence and every- 
body is opposed to the stupid idea of boycotting the world Olympic Games," 
he said. 


“However, they need to build up their own confidence and that is why they 
are trying to meddle in El Salvador, using as a pretext that they are de- 
fending American from communism," AGEUS leader added. 








"That is why the Gringos are here," he pointed out, “to display their power 


against our brave people who do not have the weapons to defend themselves 
from the monster." 


"Our only defense is to put our chests out so that the U.S. hordes can have 
target practice with our sons," he concluded. 
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EL SALVADOR 


BANK NATIONALIZATION WILL NOT AFFECT PUBLIC 
San Salvador LA PRENSA GRAFICA in Spanish 22 Jan 80 pp 3, 55 
[Article: "BCR Affirms Bank Nationalization" ] 


[Text] Bank nationalization will not in any way affect property or the 
free use of the public's deposits, the new president of the Central Reserve 
Bank [BCR], Dr Pedro Abelardo Delgado, guaranteed yesterday in a press 
conference. 


On the contrary, Abelardo Delgado explained, we will try to promote attract- 
ing national savings so that the system will make a greater contribution to 
financing the country's economic development. 


The flight of capital, he stated, is taking place not only in El Salvador; 
he added capital has been leaving the country for the last 18 months. On 
leaving the floor to Dr Victor Hugo Hurtarte, the president explained that 
the BCR has special means to avoid the flight of capital. Moreover, he 
made clear, at this time these means are being studied or perfected. 


Dr Abelardo Delgado explained that the flight of capital has not deprived 
us of an alarming amcunt and does not represent a sum that may lead us to 
disaster. The BCR president called this removal of funds sanctionable and 
hardly patriotic. 


He emphasized the BCR's intentions to continue efforts toward achieving 
better monetary, credit and exchange conditions required at the present 
time for recovery and increase of production and employment levels. 


To achieve these aims, he said, the BCR will favor policies that guarantee 
the country appropriate levels of domestic liquidity and sufficient avail- 
ability of international reserves to strengthen monetary stability. This, 
he stated, will help achieve the goals set by the Government Revolutionary 
Junta regarding the economic and social reforms the country needs. 
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EL SALVADOR 


BANKING SECTOR OPPOSES BANK NATIONALIZATION 
San Salvador LA PRENSA GRAFICA in Spanish 26 Jan 80 pp 5, 20 


[Text] There was general agreement among representatives of the National 
Financial System, Banks, Savings and Loan Associations and Insurance Compan- 
ies that nationalization of the private banking system of El Salvador would 
serve only to cause serious damage to the country and the people. 


Yesterday morning the Salvadoran Private Financing System Convention was held 
in the auditorium of the Salvadoran Industrial Association (ASI). Because 
the public was invited, many people had to remain standing. 


The discussion panel included Dr Francisco Aquino Herrera, president of the 
Salvadoran Banking Association; Roberto Schild, president of the Salvadoran 
Association of Insurance Companies (ASES); Eduardo Funes Hartmann, president 
of the Savings and Loan Associations League; Eduardo Vilanova, president of 
the Salvadoran Association of Banking Officials (ASOB); Manuel Enrique Hinds 
and Roberto Ortiz Avalos, former minister of economics, who is chairman of 
the board. 


Dr Francisco Aquino Herrera, president of the Salvadoran Banking Association, 
said in his presentation that "the nationalization of the banking system is 
unnecessary. Far from benefiting the community, it will have disastrous con- 
sequences for the national economy.” 


He added that "for the proper functioning of the banking system, we must think 
positively about how to take advantage of the capacity and experience we al- 
ready have, instead of destroying what exists for purwly political reasons.” 


He also said that it is a well-known axiom that "a true revolution is one 
which constructs, not destroys.” 


Uncertainty 


The speaker stated that because of the uncertainty which has led to the an- 
nouncement of the nationalization of the banking system and that the public's 
savings will be used to finance Agrarian Reform, as stated to the press by 
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a member of the Christian Democratic Party, Ruben Zamora Rivas, in only 10 
days depositors in banks withdrew 50 million colons in savings. 


He added tnat since last June, banks have lost 250 million colons in deposits. 
Lack of Confidence 


He pointed out, moreover, that the nationalization of the banks would heigh- 
ten the uncertainty that already exists among depositors, and that confidence 
in the system would be lost after being built up by so many years of good 
administration. 


(Incidentally, Mr Vilanova of the ASOB indicated that national private bank- 
ing was celebrating 100 years of efficient and honest service. ) 


Politicization 


Dr Aquino continued on to say that the nationalization of the banks “is dan- 
gerous because even if there were an initial period of administrative purity, 
there would be a tendency over time to politicize the function of credit and 
the appointments on the level of management, which would have negative con- 
sequences for the majority of Salvadorans.” 


He said that the case of nationalized banking in Costa Rica should serve as 
a lessor. "|It] has been a resounding failure in which credit has been 
granted on the basis of political criteria and/or in bad faith. There have 
been heavy losses and very long delays due to red tape and inefficiency sten- 


ming from a lack of motivation and capacity on the part of the directors, 
etc,” 


Support for Reforms 


Dr Aquilino reported that immediately after the military movement of 15 Oct- 
ober last year, the Banking Association held an emergency meeting to analyze 
the contents of the A.wed Forces Proclamation and to define its position 

on the Reform of the Financial System. On this occasion, he said, the members 
agreed to accept the Proclamation; to form a task force to draw up a document 
on the general features of the reform of the private financial system; to 
present that document to monetary authorities and offer to cooperate in the 
development of the document's technical aspects, and to offer the Association's 
and all the associated banks’ support for making these proposals effective. 


He explained further some of the measures proposed to reform the banking sys- 
tem, which are: expanding the banks’ stock holdings; limiting the interrela- 
tions of financial groups; achieving better channeling of credit towards the 
dynamic sectors of the national economy; lending more decisive assistance 

in the struggle against the flight of capital and expanding the system of 
allowing officials and employees to share in the profits of the private banks 
of the systen. 














The president of the Banking Association also pointed out that it was neces- 
sary to mention that the legal provisions in effect now empower monetary auth- 
orities to implement several of the proposals, considering also that the 
private banking system can be changed in accordance with the objectives and 
principles contained in the Armed Forces Proclamation. “In that manner the 
banks can contribute more effectively to the nation’s economic and social 
development and to the better distribution of resources among the various 
national sectors.” 


After mentioning a series of conclusiong the president of the Banking Asso- 
ciation made the following requests: 1) That the members of the Revolution- 
ary Government Junta allow the Association to participate in the study of 

the different alternative reforms to the financial system so that those which 
are truly beneficial to our development, within the framework of democracy, 
will be promoted; 2) That the political organizations that have come out 

in favor of nationalization of banking publicly present their political, 
structural, economic and technical reasons for taking such a position, mak- 
ing an objective analysis of the possible consequences; and 3) That the 
sectors which consider this an important matter, especially those who use 
banking services, take a public stand, making an objective and mature study 
of the issue. 
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EL SALVADOR 


BRIEFS 


WPC SUPPORTS PEOPLE'S STRUGGLE--The World Peace Council [WPC] reiterated its 
unconditional support for the struggle of the Salvadoran people against the 
repression and exploitation existing in that nation and denounced the maneu- 
vers of the United States to uphold the present regime. It also called upon 
all member nations of the council and other international organizations to 
offer their most determined support to the people of El Salvador. [Text] 
[PA221532 Managua Domestic Service in Spanish 1300 GMT 22 Feb 80 PA] 


AMBASSADORS TO COSTA RICA, ITALY--San Salvador, 20 Feb (ACAN-EFE)--The 
Foreign Ministry today announced the appointment of Carlos Matamoros 
Guirola as new ambassador to Costa Rica and Jorge Barraza Ibarra as new 
ambassador to Italy. [Panama City ACAN in Spanish 0051 GMT 21 Feb 80 PA] 
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GRENADA 


BRIEFS 


PAPER CLOSURE--St. George's, Feb. 11--A Grenadian newspaper, the CATHULIC 
FOCUS, which is published by the Roman Catholic Church, and which had its 
first issue on Sunday, has been told by the People’s Revolutionary Govern- 
ment [PRG] that it has contravened the law and must cease publication. 
Bishop of Grenada Sydney Charles has confirmed the ban on CATHOLIC FOCUS. 

He said he has been told rot to publish until the PRG has made public its 
comprehensive policy statement on the operation of the mass media in Grenada, 
which statement is expected to be published sometime after "Revolution Day," 
March 13. [Kingston DAILY GLEANER in English 14 Feb 80 p 1 FL] 


GRENADIAN COCOA FARMERS--St. Georges, Feb. 12 (CANA)--Cocoa farmers in 
Grenada are to get a 100 percent increase in their annual bonus payments 
for produce this year, according to Lyden Ramdhanny, member of the peoples 
government and chairman of the Grenada cocoa board. He said that cocoa 
farmers will be paid a one dollar (37 cents US) bonus for each pound of 
cocoa produced as compared to fifty cents (18 cents US) per pound last year. 
Bonus payments will begin on February 15, and over five and a half million 
dollars is to be paid out. [Excerpt] Kingston DAILY GLEANER in English 

14 Feb 80 p 3 FL] 
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GUATEMALA 


STATION COMMENTARY CONDEMNS PRESS HARASSMENT 
PA220029 Guatemala City Radio Fabulosa in Spanish 1230 GMT 14 Feb 80 PA 
[Station commentary: "Journalism and Its Tribulations") 


[Text] The asylum sought by our fellow worker, young newsman Adelfo Zarazua, 
marks the beginning of another regrettable stage in the haéffassment of the 
national press. As is known, Adelfo Zarazua had to seek refuge at the Vene- 
zuelan Embassy where he was accompanied by the highest Guatemalan journal- 
ists association officials after escaping a kidnap attempted by armed men. 
This occurred after the unexplained death of another young reporter, Jose 
Leon Castaneda, who was also abducted by unidentified men who killed him in 
a rage. 


There is an obvious contradiction between these regrettable incidents and 
others that various newsmen are victimized by and the repeated statements 
made by the president of the republic, his public relations officer and other 
ranking officials. These officials say they appreciate the press and newsmen 
and they insist that the government fully upholds the free, unrestrained ex- 
ercise of professional journalism. However, dark forces are pursuing their 
nefarious harassment and intimidation of the press with impunity, whether by 
direct actionor through spectulous statements intended to blame newsmen for 
creating a sad national image when in fact mass communications, in keeping 
with our irrevocable public duty, simply report the negative incidents that 
occur here. 


The obvious fact that free speech is a corner stom of all civil liberties 
can never be sufficiently emphasized. When the independent press is muzzled 
by actions taken by [words indistinct] but with an obvious goal, the rights 
and freedom of the people are also shackled and this can only have a deter- 
iorating effect on the democratic prospects of the nation. 
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GUATEMALA 


BRIEFS 


STUDENT COMMITTEE DENOUNCES TERRORISM--In view of the latest terrorist 
activities by the left, the Student Committee Against Terrorism expresses 
its total repudiation for this type of activity; and it states that once 
again the disregard these groups feel for pecple has been shown, for they 
claim to be helping people by endangering the lives of children and workers 
and by destroying what our compatriots have achieved through great sacrifice. 
The committee asks all Guatemalan people to pus.. iolence aside so we can 
dedicate ourselves to our studies and work. Guatemalan: Protect yourself, 
give up violence, report clandestine terrorist activity. [Signed] Student 
Committee Against Terrorism [CECT] Guatemala, 15 February 1980. [Text] 
|PA252236 Guatemala City PRENSA LIBRE in Spanish 15 Feb 80 p 39 PA) 


NEW AMBASSADORS’ CREDENTIALS--Four new ambassadors have presentcd their 
credentials. They are: Hsue Jen-yang, ambassador of the Republic of 

China; Dheep Sankarrao Kamtekar, Indian ambassador; Francisco Bertrand 
Galindo, Salvadoran ambassador and Hani al-Amin, Lebanese ambassador. The 
Indian and Lebanese ambassadors are also ambassadors to Mexico and reside 
there. [Guatemala City DIARIO DE CENTRO AMERICA in Spanish 5 Feb 80 p 3 PA] 
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GUYANA 


BRIEFS 


NEW CONSTITUTION ACCEPTED--Guyana's President Arthur Chung has given his 
assent to the country's new socialist constitution already approved by 
parliament. However he is still to announce debate for its promulgation. 
Once the constitution is promulgated Prime Minister Forbes Burnham will 
automatically become the first executive president of the cooperative re- 


public. [Excerpt] [FL212101 Kingston Domestic Service in English 2030 GMT 
21 Feb 80 FL) 


CSO: 3020 








HAITI 


CUBA FOCUSES ON HAITIAN REPRESSION, UNREST 
Havana BOHEMIA in Spanish 4 Jan 80 pp 66-69 


[Interview with Haitian revolutionary leader Cerard-Pierre Charles by Mario 
G. Del Cueto, in Havana, date not given] 


[Text] Victims of the conspiracy of silence organized by the imperialist 
communications media, the Haitian peopl? have not been able to let the world 
know about the tragedy of their lives under the harsh dictatorship of Jean 
Claude Duvalier, who is kept in power by the political, economic and mili- 
tary support of Washington and the American transnationals. The phenomenon 
is not new. Wherever possible, imperialism tries to hide--as well as to 
misinterpret--what really happens in a country which is strongly linked to 
its interests when popular protest grows against a government which, like 
that of Haiti, persecutes, tortures and murders those who dare to criticize 
its methods of ruling. In this sordid maneuver, in which they do not hesi- 
tate to use fabulous resources, a fundamental role is played by certain 
international press agencies which are oriented to suppressing news, To 
the world's face they want to give the impression that nothing has happened, 
at least in the last few years, in the heroic land which once carried out 
the first victorious revolution against slavery in the world and was the 
first to proclaim its independence in Latin America and the Caribbean. The 
image of a country free of social upheavals, a paradise for the investment 
of foreign capital, is what the enemies of the Haitian people--victims of 
brutal oppression, submerged in exploitation and poverty--try to offer. 


But...what is happening in Haiti? To give us an answer, we have with us 
Haitian revolutionary leader Gerard-Pierre Charles--sociologist, historian, 
essayist, professor at the Autonomous University of Mexico and collaborator 
with the House of the Americas, whom BOHEMIA presents, taking advantage of 
his brief stay in Havana, 


"We can say," GPC began in perfect Spanish, "that the Duvalier dictatorship 
has traces of the traditional tyrannies and traces of the fascist type of 
political regimes which have been appearing in the 1970's. On the one hand, 
old characteristics of despotism, and on the other, methods of oppression 
supported by imperialism, which established a type of regime as violent as 








or more violent than those of the Southern Cone, which recently have had a 
great deal of international publicity. We have seen ours for about 22 years, 
with a balance sheet of thousands of citizens dead, with torture as a4 perma- 
ment tool of the government, with the disappearances.... One might say that 
in Haiti the political disappearances began in 1957 as a mass phenomenon. 
Since then, millions of citizens do not know the whereebouts of many of 

their family members. There is no access to the prisons to get any news 
about them. This has been a method of oppression of the Duvalier regime 
which has always counted on the support of imperialism, which trained the 
Haitian secret police and the ‘ton ton macoutes,'* a paramilitary group 

which has become a very efficient instrument of repression, permitting the 
Duvaliers, father and son, to stay in power for more than 20 years, the latter 
since 1971 and apparently for life.... The first and most efficacious result 
of Duvalierism has been the destruction of the nuclei of opposition. Later 
on, other forces came into being and are continuing the battle. You see, it 
can be said that in the last 3 years a new expression of popular resistance 
has appeared. In June 1976, the first strike in many years took place in 
Haiti. The government reacted with great violence, killing the union leaders 
and also murdering journalist Gasner Raymond, 23 years of age, because he 
published news of the strike. His bullet-riddled body was found on a high- 
way near Port-au-Prince, the capital. Nevertheless, that did not stop it; 

a resistance movement followed. For 20 years, the repression unleashed in 
1957 by Francois Duvalier--'Papa Doc,' as they call him, father of the 
present tyrant--achieved his basic goal of depoliticizing the people, making 
them disinterested in politics, intimidating the entire population, But 

the people's resistance has never ceased to manifest itself more or less 
intensely. In 1976 there was a strike by the people. In 1977 there were 
strikes in the most important sugar factory in Haiti. It is a factory which 
has more than several thousand workers. There have been strikes in a buaxite 
mine. Since 1976 there have been strikes in most of the big business firms. 
The resistance movement persists. This means that the working class has de- 
cided to place itself, and indeed has placed itself, in the vanguard of the 
struggle for democratic freedom, Because not only were they strikes against 
poverty, against exploitation, but also they were strikes to demand the right 
to strike. At the same time, resistance began to appear in a new generation 
of intellectuals, And I say, ‘a new generation of intellectuals,’ because 
Duvalierism, since it came to power, has murdered or expelled from the coun- 
try all the intellectuals, liberals and progressives--the leftists. Among 
the many intellectuals murdered by the regime we can name Jacques Roumain, 
the novelist, who has had a book published by the Rouse of the Americas, 

And many more intellectuals, not to mention the number who have been intimi- 
dated unceasingly. However, little bv little a new generation of intellec- 
tuals has been born, a.d they have already begun to show themselves, for 
example, since 1976-1977 in the popular theater, using ‘Creole’ (patois) as 
the language form par excellence of the people. There is today in Haiti an 
encouraging movement of identification with ‘Creole.’ There are many writers 





*"Ton ton" means uncle, and "macoute" is a knapsack frequently carried by 
the peasants; "ton ton macoute"™ used to be a ghost-figure, used to scare 
children, 














who now do not want to write in French, and not even speak it, but rather 
use ‘Creole.’ The popular theater appears to offer a valuable source of 
communication with the people, particularly when it shows social subjects 
whose message has a profound effect upon the spectators. This theater, 
which is close to what is usually called protest-theater or denunciation- 
theater, subtly presents criticism of the regime, expressed in ‘Creole,' 
and it is very popular. The theater protest movement grew in the years 
1977 and 1978, but in May 1979, the government, noting the proportions it 
was assuming, established a censorship law to weaken the influence of the 
intellectuals in the people's process. This law, promulgated on 5 May, 
aroused the heated protest of 159 Haitian intellectuals residing in the 
country, who made their protest in a widely distributed manifesto, sayiig 
that words cannot be chained and that the Haitian people needed to know 
their problems and that from now on, to muzzle expression, either verbal 
or written, was to destroy any possibility of achieving democratic freedoms." 


At this point in the interview we interruvted the visitor to remind him-- 
of course he already knew this--that Marti, at the end of the last century, 
after his pleasant Haitian experience, expressed with genial anticipation 
that the revolution in Haiti would begir with "Creole"; and that Jacques 
Roumain, founder of the Haitian Communist Party and author of the famous 
novel, "Gobernadores del Rocio," had said with a similar intention half a 
century later, in an article entitled "La Poesia Como Arma" [Poetry As a 
Weapon], which was published in the Havana monthly magazine GACETA DEL 
CARIBE, No 1, January 1944, that “language is not alien to the class strug- 





gle." "The development of social forces can easily be followed, for example," 


added the author, "from the 17th century to the French revolution, through 
the study, in poetic writings, of stereotyped circumlocution, the purpose 
of which was to avoid the plebeian, the vulgar, the popular, and by the ex- 
clusion of certain words which clearly demonstrated the position of the 
ruling classes. Observed from this angle, the poetry of Mallarme is among 
the most reactionary known...." (The quotation is from our national poet, 
Nicolas Guillen, in the prologue to a recent addition--February 1979--of 
"Gobernadores del Rocio," published by "People and Education," Havana, ) 


"We have, then,"’ continued Gerard-Pierre Charles, taking up the thread of 
the interview again, "a situation where the intellectuals represent a new 
and energetic element in the struggle against the dictatorship. They have 
formed a Union of Haitian Artists and Writers, which happens to be the first 
organization of its kind in the country, with the intellectuals who reside 
there. But it is not only the intellectual element which has become an inm- 
portant force. A certain press is also playing an appreciable role in this 
process, in harmony with the aspirations of the people. Let us see how 

this phenomenon is developing. In 1957, Francois Duvalier, now deceased, 
began to destroy the press. What he wanted was a press at the exclusive 
service of his own interests, and for that reason the press for many years 
did not mention Haiti's problems. To put it in a few words, the press tried 
not to have any problems--staying precisely outside the country's problems-- 
or in most cases, submitting completely to the regime. That is, it was an 








acquiescent press. But eventually there was a change in the press sector 
there. Thus, for example, in 1975-1976, in a weekly which at first devoted 
itself to cultural and literary subjects, LE PETIT SAMEDI SOIR began to mani- 
fest a serious political concern, and it began to criticize, although gently-- 
no direct criticism. The fact is that today it can be considered an organ 
which defends the people. Many young people read it. It is a very intel- 
ligently done paper, which speaks of human rights, receives complaints from 
the people, the workers. the peasants. In short, they are doing very good 
work on the weekly and are desirous of reaching a broader sector of the 
people. One day in July of this year it announced that a young man had 

been murdered in an attempt at intimidation. The paper not only reported 

the opinion of the man in the street, but also surveyed 3,000 persons to 

get their opinion of the crime and then published the results of the survey. 
To do this in Haiti is symptomatic of the fact that the people are already 
beginning to lose their fear and that the desire for change is beginning to 
surface again. Seventy-nine percent of those surveyed were in favor of execu- 
tion for the murderer, a known Duvalierist. This high percentage of which 

I am speaking was among young people, under 30 years of age, who demanded 
capital punishment for the author of the heinous crime. I say, then, that 

we must emphasize what has been done by this publication and by others which 
act in similar fashion. As is known, Haiti has a high rate of illiteracy, 

85 percent, so that the radio piays a relevant role, becoming an organ for 
informing the masses and an organ of denunciation, There are two or three 
commentators who might be mentioned, who enjoy public favor. Ome of these 

is Jean Dominique, of Radio Haiti International, and another is Marc Garcia, 
of Radio Metropol. They have distinguished themselves by developing an 
independent journalism, in spite of the threats which are made daily by spokes- 
men for the regime: Threats which in December 1977, materialized in the case 
of Luc Neree, a reporter for HAITI JEUNE PRESSE, whose skull was fractured 

in an ambush by the ferocious ton ton macoutes. Because of all this, I re- 
peat, I believe we should emphasize the role of the press in reactivating 

the political process, in education and in popular encouragement. I also 
believe that the new Haitian generation is being forged, in great measure, 

in the heat of the manifestations of this press. 


"We can also point out the existence of other forces of opposition to the 
regime, which are equally important. For a long time, opposition to Duvalier 
has come from outside the country, but now, in the last few years, opposition 
is beginning to appear within Haiti." 


[Question] And what is the first expression? 


[Answer] In March 1979, during the election of deputies. First of all, I 
must tell you that there had been no free elections for 22 years under 
Duvalierism, The Chamber of Deputies is elected every 6 years, but on the 
basis of Duvalierist candidates.... Anyway, now, for the first time, in 
March, taking advantage of all those things that we have indicated and which 
represent elements of a new situation, there appeared in Cabo Haitiano, the 
second largest city in the country, a person named Alexander Le Rouge, a 








very popular figure who, during the reign of Duvalier, Sr, was arrested ll 
times. A candidate for deputy, Alexander won by 30,000 votes more than 

his nearest rival, a man named Vixamar, who was under secretary of interior. 
This phenomenon took place within a special context, that is, when there 

was an international situation which in a certain way permitted the struggle 
for democratic ideas. Thus Alexander was supported not only by the leftists, 
but even by liberal elements. These elections were observed by representa- 
tives from the embassies of France and the United States, and some members 
of the international press. Therefore, Alexander's victory is an indication 
that the people are responding. It can be said, then, that this year has 
been a year of direct action in the political struggle. One can still iuoce, 
within the struggle for democracy, the presence of the communists in slogans 
painted on the walls, and also of the Social Christian groups. in June, 

two groups appeared whose names were almost alike: The Haitian Social 
Christian Party and the Social Christian Party of Haiti. The latter has a 
leader who has become quite popular, Silvio Claude, who was a candidate for 
deputy in March but was later removed from the ballot. Young Claude reappears 
from time to time in public places, for example, a cafe, holds a meeting, 

20 to 30 persons come to lear him and even shout, "Down with Duvalier:" and 
then he disappears. Right now he is ii. hiding. The leader of the other 
party is Gregoire Eugene, a university professor, but he is of a much more 
moderate tendency. In sum, it can be said that because of Somoza's fall, 

an increase in anti-Duvalier demonstrations has been observed in Haiti. 

For this reason the government has decided to change its policy, allowing 
the appearance again in the streets of the ton ton macoutes, who, it was 
said, were inactive, when actually they were in the interior of the country 
committing outrages. The dictatorship, responding to pressures from the 
imperialists, pulled the ton ton macoutes out of the capital temporarily, 
giving the army, which is a legal entity, a more active role; but on 29 July, 
while the ton ton macoutes--which is a paramilitary force left behind by 

the Yankees after 15 years of military intervention (1934)--were celebrating 
one more anniversary of vheir creation, they began to play their hateful 
role again. In their euphoria, they wounded more than 10 persons with gun- 
fire. It is recalle’ that after that Duvalier said in his speech that the 
ton ton macoutes would be the main force in his government. 


I already said that with the promulgation of the new antipress law the 
repressive measures reappeared. A short time ago, during a meeting in Port- 
au-Prince on Friday, 9 November, of the Haitian League for Human Rights, 
attended by observers from the embassies of the United States, Canada, the 
German Federal Republic and France, the ton ton macoutes forced their way 
in, breaking chairs and injuring several persons, among them a director of 
the organization. The event was denounced by several foreign offices. The 
League for Human Rights was created 3 years ago, and it is part of the de- 
veloping opposition movement, Its current president is a professor of law 
who has quite a bit of prestige. It is also important to emphasize this 
fact because those governments who protested the attack give Haiti more 

than $50 million annually and they, as donors, have the right to demand and 
use pressure to see that a government with democratic freedoms is established 











in Haiti. Most characteristic of the Haitian situation in the last few 
months is that there is a fighting spirit; that there are resistance groups 
in existence and others which are being organized; and that there is a mass 
movement raising up the popular demands, although it cannot yet be said 
that there is an organization which can succeed in channeling all this dis- 
content. 


We talked of the working class, and Gerard-Pierre Charles began by saying 
that Haiti is a dependent country with a basically agrarian structure, and 
that industry has advanced very little. "Until 1970," he added, “industry 
only represented 11 percent of the gross national product. Today it is 

15 percent. Until 1970 the working class in Haiti was very small--some 
30,000 workers. In his last years, ‘Papa’ Duvalier developed an assembly 
and installation industry. At that time they paid 70 cents a day, in dollar 
terms, which is about one-twentieth what an American worker receives. That 
industry produces, for export principally, shoes, games, electronic articles 
and among other things, baseballs for the United States. This, in a country 
whose national sport is not baseball. This is an industry of 40,000 or 
50,000 workers, the maximum benefits of which go to the imperialist firms, 
including some transnationals, which have become centers for exploitation 

of the working class. They have high tax exemptions to favor foreign in- 
vestment." 


According to Gerard-Pierre, the Haitian sugar industry is very small: Only 
two mills which produce 50,000 tons; but it has, on the other hand, an im- 
portant bauxite mine, controlled by the transnationals, whose production is 
700,000 tons per year. In the opinion of our guest, a general strike in 
1976 at the cement factory virtually closed down that area of economic de- 
velopment. ‘The Interunion Federation of Haiti," emphasized GPC, continuing 
to speak of the worker movement, "created in 1958, was able to survive as 

an independent organism until 1963. The dictatorship was never able to 
create a Duvalierist union federation. Since the cement strike, some unions 
which were half dormant have been reactivated and others have been created. 
At present, no doubt, there is a growing working class organization. As 

for the student movement, it must be said that it has not been able to get 
off the ground under the political corruption of the regime. The National 
Student Union, created with a heroic revolutionary attitude, was practically 
4iped out after the big strike in 1960 by the brutal repression of the 
Duvalier regime. Only now, with the reactivation of the struggle to achieve 
democratic freedoms, are they beginning to speak of some educational organi- 
zations; but in fact the students have not had any opportunity to demonstrate 
openly. It must not be forgotten that those who study at the university 

are mostly the children and relatives of government officials, of the ton 
ton macoutes and of other elements attached to the dictatorship, Among 
secondary students it can be said that there has been an organizational 
effort, but they still have not demonstrated." 


[Question] And the peasants? 








[Answer] Well, Haiti is a country of large and small landowners. The 
owners of estates exploit the peasants without mercy. In the last few 
years there have been appreciable organizational efforts promoted by demo- 
cratic-Catholic elements which are forming nuclei to make the people polit- 
ically aware. These efforts have culminated in the creation of the so-called 
Community Associations, which in some cases have thrown out the Duvalier 
representatives and have even prevented the intervention of the authorities 
of the regime. They are, actually, incipient, germinal movements whose re- 
sults cannot yet be assessed. In any case, there are areas, such as Artibo- 
nite, which is a large and very fertile plain with enormous rice fields, 
where there are frequent social conflicts. We might say it is perhaps the 
agricultural zone where the peasant strugg!e against Duvalierism has perma- 
nently manifested itself. 


In fact, Duvalierism and the bourgeoisie have made common cause, although 
this is experiencing a certain ill feeling lately because of the repugnant 
manner in which many young people have been murdered, and they fear that 
perhaps their sons and relatives run similar risks. The bourgeoisie has 
less confidence now than before. 


Gerard-Pierre Charles speaks of a great Haitian emigration to the United 
States of over 350,000 persons. According to him, this means that the 
Haitians overseas are sending a great deal of money to their relatives, 

an amount which, if the figures were totaled, would amount to some $70 mil- 
lion annually. The dictatorship stimulates and even encourages this mass 
emigration, which means large amounts of cash channeled through the banks 
and greater activity in the national markets. Imperialism, through its net- 
work of banks, also knows how to take advantage of this, promoting, with 
the money it receives, certain new lines of production in alliance with the 
bourgeoisie. "It can be said," GPC emphasized, "that never has imperialism 
been so strong as it is now. Financial penetration, industrial penetration 
and political penetratic.. Among the many business activities is the sale 
to the United States of cadavers--of indigent persons picked up in the 
streets--destined for its medical schools for their studies, and also of 
blood for the manufacture of plasma," 


For Gerard-Pierre Charles, the racial conflicts which formerly left a 
dramatic imprint--fights between mulattos and blacks for control of the 
government--are serious problems today [as published]. "If they occur," 
he says, “it is only at the level of the elite, in certain economic and 
social spheres; but among the masses of the people, the miserably exploited 
workers and peasants, where the black and the mulatto are victims of the 
same outrages, even hunger and death, there are no racial problems."" On 
another matter, speaking, for example, of tourism, the visitor recalls that 
in Haiti there is a tourist infrastructure which allows an advantageous 
development in this field, as in the other Caribbean countries. "The tour- 
ists who come to Haiti only stay 1 or 2 days, as transients. The dictator- 
ship tries, however, to promote tourism with costly publicity in the United 
States. Until now it has not been an important source of income." 








In conclusion, imperialism has tried to give a new facade to the Duvalierist 
dictatorship, the facade of liberalization,” but the superaggressive reap- 
pearance of the ton ton macoutes on the national political scene and of the 
"leopards," another repressive organization which has grown from 800 to 
1,200 members, trained by the Americans, demonstrate that violence against 
the people is on the increase. Imperialism has tried to offer a different 
image with the so-called “Operation Liberalization," but the repression-- 
persecution, torture, murder--continues. In the 22 years of fascist dicta- 
torship, thousands of citizens have died. After the tragic defeats suffered 
in 1946, the Communist Party--founded in 1934 by Jacques Roumain--now called 
the United Party of Haitian Communists, went underground to regroup its 
membership for the struggle to establish an essentially democratic regime. 
Because of that, Professor Gerard-Pierre Charles concluded by saying: 
Solidarity with the Haitian people means publicizing their tragedy under 

the Duvalier tyranny; proclaiming it, breaking the conspiracy of silence 
organized by imperialism; telling of their present struggles, their victories, 
their daily chores in the irrevocable task of expelling these murderers from 
power and restoring a government which responds to the aspirations of the 
people, who have been so badly betrayed." 


Haiti At A Glance [Box, p 69] 
Official name: Republique d'Haiti 
Area: 27,750 square kilometers 


Population: 4,750,000 inhabitants (90 percent blacks of African descent; 
the remainder, mixed--mulatto). 


Official language: French, The majority of the people speak "Creole," a 
popular form of expression, 

Official religion: Catholic. "Voodoo," a syncretic religious expression 
composed of Catholicism and old African religious traditions, mainly the 
latter, is widespread. The purest forms of "voodoo" served to encourage 
the great slave uprisings against the French. 


Geography: Three mountain ranges, with fertile plains among them: The 
valley of Hinche and Artibonite. Principal river: The Artibonite, 321 
kilometers long. Capital: Port-au-Prince, 

Education: 85 percent illiterate. 

Public Health: Mortality rate: More than 20 per 1,000, 

Economy: Haiti is a largely agricultural country, with a dependent economy. 


It principally produces coffee. Sugar, cotton, bananas, cocoa, tobacco and 
rice are also produced, Mineral production: Bauxite and copper. 
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History: First successful antislavery revolution on the continent (1801). 
Glorious names of the national epoch are those of Toussaint Louverture 
and Dessalines, who led the resistance against the French. American mili- 
tary intervention (1915-34) brought fatal consequences for the country, 
among them the formation of the ton ton macoutes, a hateful repressive 
force and mainstay of the tyranny started by Francois Duvalier in 1956. 


Present political situation: Jean Claude Cuvalier, son of Francois, has 
presided over thousands of murders since 1971. Repression is on the in- 
crease. There is persecution, torture and murder. In spite of all this, 
the people are finding a way out with new forms of struggle. A strong 
movement of progressive intellectuals. In the last few years the workers 
have declared strikes, which have been brutally repressed. Terror reigns. 


Recent News [Box, p 68] 


Among the few news items which have succecded in breaking through the con- 
spiracy of silence imposed by imperialism is, first of all, one from PRENSA 
LATINA (15 November), date'ined Mexico, denouncing the support by the Haitian 
navy of the U.S. naval maneuvers which ere creating a climate of insecurity 
in the Caribbean. A communique signed in Mexico City by Haitian intellec- 
tuals Gerard-Pierre Charles, Guy Pierre and Michel Hector asks protection 

for George Purgue, president of the League for Human Rights, and for Rony 
Durand and George Michel, who were injured when the ton ton macoutes attacked 
a peaceful meeting of the organization on Friday, 9 November, in Port-au- 
Prince, the capital. The changes made by Jean Claude Duvalier in his minis- 
terial cabinet, according to an AFP report on 13 November, mean a hardening 
of the system of repression, which has had several savage manifestations 
lately. Eight of the 14 ministers are considered to be the most reactionary 
of those who support the governing clique, presided over since 1971 by Jean 
Claude Duvalier. 
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HONDURAS 


PCH LEADER STATEMENTS TO NEWSPAPER ‘LA TRIBUNA‘ 
PA230242 Panama City ACAN in Spanish 1557 GMT 21 Feb 80 PA 


[Text] Tegucigalpa, 21 Feb (ACAN-EFE)--The Communist Party charged here 
today that “the United States is allegedly preparing a military intervention 
in El Salvador using the Guatemalan and Honduran armies." 


Rigoberto Padilla Rush, secretary general of the Central Committee of the 
Communist Party of Honduras [PCH] (pro-Soviet), made the charges in an inter- 
view published in the local newspaper LA TRIBUNA today. 


Padilla Rush said yesterday, “Cmdr Marcial (Salvador Cayetano Carpio) of 
the Farabundo Marti Peoples Liberation Forces of El Salvador stated the 
same charge to the Mexican newspapers EXCELSIOR and UNO MAS UNO." 


The Honduran communist leader sees with "much suspicion" the urgent meeting 
held between Honduran Foreign Minister Eliseo Perez Cadalso and Salvadoran 
Foreign Minister Fidel Chavez Mena in San Jose on Sunday. 


"This accelerated effort to reach an agreement was not seen earlier." Padil- 
la Rush said, "The Salvadoran Army trampled on our dignity and national sov- 
ereignty in 1969 and now, in a race against time, the Salvadoran foreign 
minister is trying to reach a cooperation and mutal aid agreement with his 
Honduran counterpart in order to facilitate military intervention." 


He noted that everything seems to be the result of a general strategy 
“drafted by the Pentagon in Washington, because the Yankee Marines will no 
longer be the ones to pull the chestnuts out of the fire for the imperialists 
who are now feeling threatened by an imminent popular insurrection in El 
Salvador." He supported his statement by saying: "The Gringo will not do it 
directly because their anti-interventionist campaign against the Soviet 
Union on the hackneyed issue of the Democratic Republic of Afghanistan 

would collapse." 


Regarding his comment on the nonintervention of the marines, he stressed 
that El Salvador “would become a new Vietnam, when all the people of Latin 
America would make a common cause with the Salvadoran people." 
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The PCH leader also drew attention to the visits of William Bowdler, assist- 
ant secretary of state for Latin American affairs, and Robert Schwietzer, a 
Pentagon official, to Honduras and Guatemala. "The two visits were aimed at 
giving recommendations to our governments in order to create a ‘sanitary 
cordon’ against the Salvadoran revolutionary process," he affirmed.. He also 
said the two officials reported on the progress of a U.S. project aimed at 
strengthening the "weak" Salvadoran Government with economic and military 
aid in a useless attempt to curb popular insurrection. 


"Let us recall what Viron Vaky said," Parilla Rush added, "in his report on 


Central America in which he noted that there was hardly time to save one or 
two countries and that it was perhaps too late to save El Salvador." 
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FPH LEADERS CRITICIZES ELECTORAL PROCESS 
PA241800 Tegucigalpa Radio America in Spanish 1700 GMT 23 Feb 80 PA 
[Distributed by Inter-Central American Radio Organization] 


[Text] Anibal Delgado Fiallo, secretary of the Honduran Partiotic Front 
[FPH], says the FPH is not a ghost organization. According to the FPH 
leader, the front should not be fined for asking people to abstain from 
voting because the FPH believes that all sectors are not adequately repre- 
sented. Delgado Fiallo says that the candidates to the constituent assembly 
only represent a few sectors and since large sectors of the Honduran popula- 
tion are not represented, it is not fair for those sectors to vote for can- 
didates who do not represent then. 

. 
Further on he said that because the electoral process is exclusive, anti- 
democratic and fraudulent, the FPH demands that the electoral process be 
reorganized even if this means that the elections have to be postponed. 
Such a reorganization would enable those sectors which are being left out 
to be able to participate on a fair basis. This, Delgado Fiallo added, is 
the only way to prevent the people from rejecting the transition from a 
military government to a civilian government. 


The sectors enjoying the privileges of participating in the current electoral 
process are saying that the FPH is a ghost organization. However, Delgado 
Fiallo added, our most recent activities and the public rallies we are 

going to carry out, will prove that the FPH is the most representative, 
democratic and revolutionary organization of the Honduran people. Our organ- 
ization is based on a democratic and revolutionary platform which includes 
workers, peasants, students, professionals and political organizations, which 
are not going to stop until a true political and economic democratization is 
achieved. Since the nation's current crisis is not being adequately solved, 
the situation will inevitably get worse and social unrest in our country 

will increase, FPH leader Delgado Fiallo concluded. 
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HONDURAS 


BRIEFS 


UNESCO-DONATED RADIO STATION--The population on the Salvadoran and Guate- 
malan borders will receive the cultural messages that will be broadcast 
over a radio station that was recently delivered to the Honduran Government. 
The [words indistinct] radio station was a gift from UNESCO to the Secre- 
tariat of Culture and Tourism, the organization that will be responsible 

for its operation by personnel properly trained both in the operation of 
the equipment and in the subjects that will be broadcast. The station has 
modern equipment that includes a 120-meter antenna. The radio station will 
broadcast a number of educational programs which were put together some 
time ago to raise the cultural level of the residents of the region. [Text] 
[PA221611 Tegucigalpa Domestic Service in Spanish 1130 GMT 22 Feb 80 PA] 


NEW UNDER SECRETARIES--Several new officials were sworn in yesterday by Gen 
Policarpo Paz Garcia, president of the military junta. They are: Ovidio 
Navarro, government under secretary; Arturo Lagos, education under secre- 
tary; Col Antonio Madrid, defense under secretary and Mario Ivan Casco, 
president of the Honduran Banana Corporation, [PA251538 San Pedro SULA 
TIEMPO in Spanish 26 Jan 80 p 5 PA} 


NEW AMBASSADORS--Tegucigalpa, 13 Feb (ACAN-EFE)--The new ambassadors of 
Paraguay, Venezuela and Lebanon today presented their credentials to the 
military government junta. The new Paraguayan ambassador is Juan Alberto 
Llanes who will live in El Salvador. The Venezuelan ambassador is Lisandro 
Anzola. The Lebanese ambassador is Hani al-Amin who will live in Mexico. 
{PA251538 Panama City ACAN ‘n Spanish 0301 GMT 14 Feb 80 PA] 
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JAMAICA 


CARIBBEAN PLANNING SEMINAR OPENS HERE 
FL181050 Kingston DAILY GLEANER in English 13 Feb 80 p 13 FL 


[Excerpts] If the public sector is expected to allocate to itself more 

and more of the scarce natural and human resources in the name of equitable 
national development, then ventures undertaken by the public sector need to 
be planned with the most meticulous care. 


This view was expressed by the minister of the public service and labour, 
the Hon Howard Cooke, on Monday morning at the opening of a regional seminar 
on planning for public enterprise at the Jamaica Pegasus Hotel, New Kingston. 


Planning 


The five-day workshop which is being attended by representatives from 
Latin America and the Caribbean, is sponsored jointly by the International 
Centre for Public Enterprises in Developing Countries (ICPE), the Latin 
American Centre for Development Administration (CLAD) and the Caribbean 
Centre for Development Administration (CARICAD), which is a sub-centre of 
CLAD and the Administrative Staff College. 


The minister said thatthe success of transnational corporations and the 
larger locally-based private enterprises was intimately bound up with the 
extent and efficiency of their planning. 


Critical Area 


"Developing countries like ours, ofter without the natural resources of 
the more advanced countries, obviously need to plan more carefully for the 
optimal utilization of the resources that are available to us, If, as I 
have predicated, the public sector is expected to allocate itself more and 
more of the scarce natural and human resources in the name of equitable 
national development, then it stands to reason that ventures undertaken by 
the public sector would need to be planned with the most meticulous care," 
Mr Cooke said, 








Mr Glaister Duncan, permanent secretary in the Ministry of the Public 
Service and vice-chairman of the Caribbean Centre for Development Adminis- 
tration, said the organization set up last year will deal with the special 
problems of the Caribbean. He praised Venezuela, Italy and Mexico for the 
assistance given to the organization. Both Venezuela and Italy nave pledged 
(US) $300,000 over a three-year period. Mexico through its representative 
on the board of CLAD, has also provided assistance. 
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JAMAICA 


BRIEFS 


JLP ACCUSATIONS--JLP [Jamaica Labor Party] Deputy Leader Senator Pernell 
Charles has called on the security forces to break up what he described 

as PNP [People's National Party] gangs in the city or else it would become 
the responsibility of the Jamaica Labor Party to put its people on the 
streets to protect Labor Party supporters. Mr Charles was speaking last 
night at the JLP mass rally at South Parade in Kingston. He told the 
gathering he had been reliably informed that the JLP meeting was to be dis- 
rupted by PNP supporters exploding fire rockets so those present would run. 
But he urged JLP supporters not to do this, saying that if there was to be 
any running the place they should go to was Jamaica House. Dealing with 
charges that the JOP had oiled the (Eastwood Park) road on the night of 
the PNP mass rally last week, Mr Charles said this was not true. He said 
30 gallons of gas oil were spilled on the road by a JOS [Jamaica Omnibus 
Services] bus whose gas tank was cut open by a manhole cover. He said the 
fire brigade was then called in to watch the road. Mr Charles went on to 
appeal to the PNP not to run for a third term of office and in so doing 
grant Jamaica a favor. [Text] [FL151807 Kingston Domestic Service in 
English 1730 GMT 15 Feb 80 FL] 


BANK STRIKE ENDS--Operations returned to normal at the Bank of Jamaica this 
morning following last week's 4-day work stoppage by the bank's over 600 
workers. A spokesman for the management said there was a heavy backlog of 
work to be undertaken, especially in the foreign exchange section. He also 
said transactions with the commercial bank had accumulated and would there- 
fore result in a heavy workload today. The workers called off their strike 
this morning after a meeting with their union, the BITU [Bustamante Indus- 
trial Trades Union], yesterday. A meeting is to be held this afternoon 
with the management of the bank to continue talks on the issue of uniform 
allowance which led to the strike. Both parties are also scheduled to 
attend the first sitting of the industrial dispute tribunal later this 
afternoon. It was said they are asking for a 200-dollar uniform allowance 
while the bank has offered 185 dollars. The present wage contract expires 
next month. [Text] [FL181549 Kingston Domestic Service in English 1530 
GMT 18 Feb 80 FL] 


CSO: 3020 











NICARAGUA 


FSLN ANNOUNCES SEVERAL INTERNAL APPOINTMENTS 
PA231804 Managua BARRICADA in Spanish 14 Feb 80 p 3 PA 
[Sandinist National Liberation Front announcement ] 


[Text] From the Executive Committee of the National Directorate of the 
Sandinist National Liberation Front [FSLN] to the FSLN members and the Nicara- 
guan people: 


The FSLN notifies the Nicaraguan people that beginning today, 13 February 
1980, the following appointments to guarantee maximum efficiency and strength- 
ening of our vanguard will be in effect: 


1. Commander of the Revolution Victor Tirado Lopez assumes coordination of 
the state commission and the military commission of our Nationai Directorate. 


2. Companero Rene Nunez Tellez, secretary of the National Directorate, will 
coordinate, in the name of the National Directorate, partisan organization 
at the national level. 


3. Companera Vanessa Castro is appointed executive of the state commission 
for partisan organization in the state apparatus. 


U 


4. The following companeros assume the responsibility of political secretar- 
ies of the departmental directorate committees: 


Boaco Companero Harry Chavez 

Carazo Companera Flor Monterrey 

Chinandega Companero Carlos Zamora 

Chontales Companero Francisco Sanchez 

Esteli Companera Adilia Eva Solis 

Granada Companero Javier Lopez 

Jinotega Companero Alonso Porras 

Leon Companera Marta Cranshaw 

Managua Guerrilla Commander Dora Maria Tellez 
Masaya Companero Octavio Caldera 
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Matagalpa Companero Javier Carrion 
Nueva Segovia 


and Madriz Companero Carlos Manuel Morales 
Rivas Companero Wilfredo Barreto 
Zelaya, Blue- 

fields Companero Noel Escobar 


Puerto Cabezas Companera Glenda Monterrey 


The reconstruction tasks, the fulfillment of the reactivation plan to bene- 
fit the people and the defense of the revolution today demanded very close 
coordination between the people through their mass organizations and their 
vanguard. The Departmental Directorate Committees (CDD) in each departmeu.it 
have the duty of guaranteeing those objectives. 


Only by strengthening our partisan structures and the mass organizations can 
we make this coordination more effective, thus becoming guarantors of the 
indestructible unity of the people who, with their organized effort and 

under the leadership of the FSLN, are consolidating, developing and strength- 
ening the Sandinist People's Revolution. 

People, army, unity, the guarantee of victory. 


[Signed] The executive Committe<c of the National Directorate. 
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NICARAGUA 


DETAILS ON PARTIES’ EFFORTS TO SET UP UNITY BLOC 


PA231508 Managua Radio Mundial in Spanish 1200 GMT 20 Feb 80 PA 


[Excerpts] During a news conference held at the Ricardo Morales Aviles House 
yesterday, Commander of the Revolution Carlos Nunez Tellez and the leaders of 
five political organizations explained the progress of the talks on the cre- 
ation of a political national unity bloc. Among others, Dr Virgilio Bodoy 

and Rodolfo Robelo of the Independent Liberal Party accompanied Carlos Nunez. 


Both Commander Nunez’ brief introduction to the news conference and the other 
political leaders' answers to newsmen's questions clearly indicated that the 
unity effort is seeking to defend, consolidate and advance the Sandinist 
revolutionary process. They said the meetings held so far have established 
certain common general principles such as anti-imperialism and peoples demo- 
cracy. However, they noted honestly that they have just begun to try to 
reach general points of agreement before laying the groundwork for a program 
and organization that will actually guide the work of the final unity bloc. 


[Begin Godoy recording] We independent liberals are aware of that. At first, 
due to the political negotiation itself, we did not discuss the representa- 
tionof the mass organization because conditions for that did not exist. How- 
ever, we now know those organizations are real and are becoming more real each 
day. Therefore it would be denying our own history to want to leave them 

out of the State Council. Thus, although it still cannot be clearly and 
precisely stated how the council will be composed, it is obvious we agree 

that those mass organizations on which the revolution is based should be 
represented. [end recording] 


The political leaders said the name of the unity group will be determined 
by the circumstances and conditions of that unity. However, they stated 
that beyond a name their efforts are geared mostly toward national unity 
around the work required by the revolution. They all concurred that repre- 
sentation on the State Council to be set up in May should be reorganized. 
They said the mass organizations have won a prominent place on it. 
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They were careful to note that their main interest is not the Council of 
State because this is just a political task to be performed. They also do 
not regard the council as a parliament but as a tool of cooperation and 
direct and effective aid to the Sandinist revolutionary process. Asked about 
organizations not involved in the bloc, they said when national unity is 
specifically promoted with a well laid-program, one can then say which 

groups favor the process and which openly oppose the advance, defense and 
consolidation of the revolution and so oppose the interests of the Nicaraguan 
people. 


Commander Nunez told newsmen the political leaders are certain the unity ef- 
fort will motivate the Nicaraguan people. He added that disclosing it i: 
almost part of the national homage to the memory of the supreme national hero, 
Gen Augusto Cesar Sandino, the general of free men. [Begin Nunez recording] 
To give other answers, as a companero pointed out earlier [words indistinct] 
the organizations represented here now don't so much have to participate in 
the Council of State as contribute fully toward deciding what the nature, 
function and role of the Council of State will be so we can have a single 
criterion on this and so our people or the other organizations that will be 
on the Council of State will become aware of what it will be. 


I am trying to say that we are reporting on the work we have done. We are 
telling you what we have done. We want our people to know that the call for 
national unity is no longer just a call because it is starting to take root 

in practice. However, we still have some way to go and we will have to bring 
up political issues that will involve a serious commitment by all these organ- 
izations to pursue their work on a political and organizational basis. [end 
recording] 
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NICARAGUA 


DEFENSE MINISTER ADDRESSES SANDINO RALLY 
PA241726 Managua Domestic Service in Spanish 2217 GMT 23 Feb 80 PA 


[Speech by Revolution Commander Humberto Ortega Saavedra, defense minister, 
commander in chief of the Sandinist Peoples Army and member of the National 
Directorate of the Sandinist National Liberation Front at the ceremony mark- 
ing the 46th anniversary of the death of Augusto Cesar Sandino from Carlos 
Fonseca Amador Plaza de la Revolucion--live] 


[Excerpts] Companero members of our junta of national reconstruction, broth- 
er companeros of our National Directorate, companeros of the mass organiza- 
tions, companeros of the general staff, brother Maurice Bishop, sister Haydee 
Santamaria: 


Sandino lives! Sandino is present! This is the popular cry heard from 
Neuva (Segovia) to Rio San Juan and from Rivas to Waspan on the Atlantic 
coast. It emerges from the throats of our humble people--workers, peasants, 
students, Indians, blacks, whites and mestizos. It is louder today than at 
any other moment in the history of our liberated fatherland and our Nicaragua 
in revolution. 


Sandino lives! This is the cry heard in the Latin America of Simon Bolivar, 
Jose Marti and Emiliano Zapata. It is the cry that our sister nations 

are voicing in their struggle to forever break the yoke of imperialist re- 
action and the yoke of exploitation and oppression. [applause] 


Sandino lives! It is the courageous and fraternal cry which from a very 
small part of the Caribbean resounds deeply in our hearts. We have here, 
at this historic plaza and at this grandiose event of Latin American solid- 
arity, president [as heard] Maurice Bishop, worthy representative of that 
small Caribbean nation, Grenada, of that small place characterized by so 
much struggle and courage. [applause] 


Sandino lives! It is the cry that Haydee Santamaria, representing revolu- 
tionary Cuba, brings us here today at this plaza to deliver to this revo- 
lutionary, patriotic and rebellious people of the fatherland of Ruben Dario 
and Sandino. [applause] 
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Sandino lives! It is the fervent cry that the Latin American companeros 

who fought alongside Sandino in the mountains--youths of yesterday, veterans 
of today and revolutionaries of all time--bring to us with the presence of 
Gustavo Machado and Andres Garcia Salgado from Venezuela and Mexico. [ap- 
plause] 


Sandino lives! Is the sincere cry which, from the Dominican Republic, 
Panama, Costa Rica and other sister nations of our America, joins with the 
victorious songs and shouts of the rebel Nicaragua. 


Sandino picked up the anti-imperialist and anticlassist spirit of our poets 
and singers. [words indistinct] became a reality on 19 July 1979 just as 
Ruben Dario's song predicting that all tyrannies--the political and economic 
tyrannies--would be defeated, became a reality. We will have to sing a 

new Marseillaise which, like the trumpets of Jericho, will destroy the 
dwelling of the villains. The people's knives will cut hated throats and 
wombs. They will destroy the statues of the bandits who oppressed the hun- 
ble. Sandino fought with that spirit. Gen Pedro Altamirano fought with 

that spirit until dying almost blind in 1y37. With that spirit, the San- 
dinists fell throughout 1°34. With that spirit, we must build a new society 
where man will be the brother of man ani not mud like Sandino said. With 
that red and black handkerchief, we must overcome the multiple economic and 
social problems that our people inherited from the Yankee-Somozist exploita- 
tion and oppression. 


The ones who are men will continue to build the new society. The cowardly 
and lazy will be left lying on the path, crushed by the new generations of 
children and youths, masters of the future, of the luminous future of de- 
velopment and peace which cost so much blood and pain to our people through- 
out their history. [applause] 


The oppressed people will break the chains of humiliation to which the in- 
perialists of this eartl. nave submitted us, Sandino said. Today, free 
Nicaragua is not intimidated or humiliated by threats and pressures from 
local and foreign reaction. Sandinist Nicaragua moves on. The agrarian 
reform emerges. The literacy campaign is boosted by the laughter and smiles 
of youths and students. [applause] 


The country is consolidating the unbreakable unity of our workers through 
the various labor centrals which represent them. The farm workers associa- 
tion is opening the furrows for the defense of peasants, laborers and small 
and patriotic farmers. The Sandinist youth groups together the best of our 
young workers, peasants and students [as received]. The Sandinist defense 
committees are weaving their net of steel to catch Somozists, counterre- 
volutionaries, criminals and bums just like repulsive flies. The Sandinist 
police are stepping up their efforts to watch out for the security of our 
honest citizens. The state security, in the anonymity of its hard work, is 
detecting, neutralizing and dealing harsh blows to counterrevolution. The 
Sandinist peoples militias, comprising thousands of workers as one fist, 
will strike our enemies just like they did in the past. 








The government and the other organizations of our state are making efforts 
to operate better and make sure that our government will be truly Sandinist- 
administered. 


The progressive and patriotic private enterprise is gradually joining in 
the reconstruction. The People's Sandinist Army is being strengthened to 
smash any counterrevolutionary attack, wherever it may come from [applause] 


Long line eternally the apostle of our independence, Augusto Cesar Sandino! 
[cries of viva from audience] Long live the struggle of our Latin America 
for peace, democracy, progress and revolution! Free fatherland [Crowd re- 
plies: Or death!] [applause] 


cso: 3010 


137 





NICARAGUA 


ECONOMIC MEASURES PROVIDE BASIS FOR PROGRESS 
PA220437 Managua Domestic Service in Spanish 0330 GMT 21 Feb 80 PA 


[Statement by Carlos Fernando Chamorro, official in charge of the newspaper 
BARRICADA, on the achievements of the revolution--recorded] 


[Text] We believe the situation must be viewed from the following perspec- 
tive: one of the primary achievements of the revolution has been the achieve- 
ment of national sovereignty, politicai sovereignty and political freedoms 
which had been violated by the Somozist military dictatorship. The latter 

was actually an example of imperialist intervention in Nicaragua. 


The overthrow of the dictatorship, which was primarily represented by the 
replacement of the old Somozist, imperialist army with a new popular and demo- 
cratic army which understands the interests of the workers and the peasants, 
is perhaps another primary achievement of the revolution, because it was a 
definite blow to imperialist hegemony controling the nation. It was also a 
hard blow to the interests of the proimperialist and treacherous bourgeoisie 
of the nation. 


Having replaced this ola army with a peoples army and having gained politi- 
cal freedoms has also allowed the reemergence of popular forces, which will 
further consolidate she organizations of the workers, peasants, small busi- 
nessmen, women, youth and so forth. These forces are the living, true for- 
ces of the revolution, the powerful forces that have guaranteed through this 
fictory greater possibilities for development. 


This is true politically and ideologically. It is also true economically. 
That is to say, perhaps this is another great dimension of the revolution 
which is struggling for economic independence. Through our victory we have 
achieved some measures in which lay the strategic founctions for continuing 
our advance in transforming society. 


What are these measures? The first is the confiscation of all of Somoza's 
land and holdings. This has meant several things. It has led to the estab- 
lishment of the peoples property as main axis for the accumulation of 
capital in this new economy that benefits the workers and peasants of 
Nicaragua. It has also meant having cut off one support of Nicaraguan 
bourgeoisie and imperialism: Somozist capital. 








The nationalization of the financial system also meant breaking the axis 
through which Nicaragua's capital was formed. The nationalization of foreign 
trade, or a large portion of foreign trade, of farming and livestock products 
is very important strategically because this has allowed the state to have 

& greater participation in the economy and increases the possibility of its 
attracting surpluses which previously were taken from our economy by foreign 
companies or by national capital. 


We could continue to point out other aspects such as the initiation of an 
agrarian reform. Although it has not yet begun, its main foundations have 
already been established so as to continue our advance. 


We can say the principal structural measures perhaps have not had an immediate 
impact on the masses, but they have established the foundations from which we 
believe there cannot be retreat. Although they have not had an immediate 
immpact on the lives of the masses, on their living conditions, they have 
established foundations that later will have to be deepened and transformed 
with the revolutionary push of all the people. 


That is to say, the immediate impact has not been favorable, but even so 

we can say that the implementation and the thrust of the economic reactivation 
for 1980 at least lays the foundation for developing social projects and 
economic reactivation programs that will little by little raise the salary 

of the workers and of all the exploited people. They will also create the 
basis of more direct participation of the workers in economic directives and 
the transformation of the state. 
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NICARAGUA 


EDUCATION MINISTER DENIES 'LA NACION'S' CHARGES 
PA271749 Managua LA PRENSA in Spanish 21 Feb 80 pp 1, 10 PA 


[Excerpts] Education Minister Carlos Tunnerman charged that Costa Rica's 
LA NACION has published a series of lies about our great literacy campaign 
which have been belied by facts with which he enlightened us during an 
interview with LA PRENSA. 


"This type of publication is a maneuver to block international economic aid 
for the crusade, but I am sure that the world will not be deceived,” 
Minister Tunnerman said incensed by the publication. 


Yesterday the minister personally called newsman Guillermo Fernandez, who 
wrote the article, to protest the lies published in LA NACION and our 
ambassador to San Jose, Edelberto Torres personally visited the newspaper's 
offices with teaching material in hand to clear up the falsehoods published 
about the campaign. 


The explanations made by Minister Tunnerman are the following: 


It is not true that Commander Che Guevara is exalted throughoot the teach- 
ing pamphlets. He is mentioned on page 64 in the phrase saying "Che, the 
heroic guerrilla," and is not mentioned again. 


"Commander Che Guevara is a Latin American hero, as everyone should know,” 
the minister said. 


The statement that the texts exalt only the FSLN guerrilla commanders and 
not the members of the government junta is also false. It is true that the 
texts mention guerrilla commanders killed in the Liberation of Nicaragua 
and that on page 111 there is a photograph of the Junta of the Government 
of National Reconstruction and that the FSLN directorate members are men- 
tioned in a general manner, 


The charge that the texts were so , «tted by Cubans is also lie. The 
texts are called "The Dawn of a People and were drafted mostly by Nicaraguan 
experts with the technical assistance of Companero Raul Ferrer from Cuba. 








He was sent by the UNESCO as adviser to the literacy campaign. Peruvian 
and Colombian technicians, who in some cases came on their own, also 
participated in the drafting of the literacy campaign material. 


The drafting of the teaching material incorporates experience obtained in 
literacy campaigns in other countries and starts with the method of Paulo 
Freire. However, it incorporates new elements which consider the Nica- 
raguan situation up to the revolutionary process we are living. It is 
original teaching material. We also had the valuable suggestions of 
Companero Paul Freire and UNESCO Secretary General Amadeo Matha M'Bow 

who visited Nicaragua. These personalities approved the outline of the 
material. 
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NICARAGUA 


MINES MINISTER DISCUSSES MINE WORK, LABOR IMPROVEMENT 
PA252351 Managua BARRICADA in Spanish 14 Feb 80 p 14 PA 


[Excerpts] The Ministry of the Nicaraguan Corporation of Mines and Hydro- 
carbons (Condeminah) will pursue the continuous exploration and extraction 
of gold, silver and other metals to be promoted by the economic reactiva- 
tion plan in 1980 and also a pilot program to secure the socioeconomic im- 
provement of the miners. 


Condeminah minister Companero Carlos Zarruck told BARRICADA that there are 
plans to extract 60,000 ounces of gold and 250,000 ounces of silver from 
the Rosita, Bonanza and Siuna mines on the Atlantic side and El Limon mine 
on the Pacific in 1980. Forty thousand tons of gypsum and 3,700 tons of 
lime will also be extracted. 


The mines currently operating are Rosita, Bonanza and Siuna, located between 
Rio Blanco and Puerto Cabezas on the Atlantic. The Cerro Dorado mine is 

now being outfitted for exploitation. Gold, silver and basic metals are 
being extracted as bullion, which is a mixture of leat, zinc, copper, gold 
and silver, 


El Limon mine is on the Pacific side. It yields gold, silver and basic 
metals. Santa Rosa del Penon, a gypsum mine, and Piedra Cal, a lime and 
calcium carbonate mine in Rivas Department, are also on the Pacific side. 


The minister said these mines have been exploited for many years. Rosita, 
Bonanza, Siuna, El Limon, Santa Rosa del Penon and other mines have been 
nationalized. Piedra Cal has been administered by Condeminah for barely 
15 days. The state owns some of its stock, which was confiscated from 
Somozists, and the remainder of the stock is owned by Alfredo Gomez with 
whom Condeminah is trying to reach a settlement. 


Minister Zarruck said the extraction of gold and other metals begins in 
November and ends in May because no work can be done on the mines during 
the rainy season. 


The amount of gold being extracted from the various mines is: 900 ounces 
a month from Rosita; 2,100 ounces from Bonanza; 400 ounces from Siuna because 
it is just starting, and 2,000 ounces a month from El Limon. 
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Silver extraction totals are: 10,000 ounces a month in Rosita; 2,300 in 
Bonanza; 3,000 in Siuna and 2,100 ounces in El Limon. Lead, zinc and 
copper exploitation is less extensive because when refined the mixture 
extracted yields a small amount of these metals. Most of it is gold and 
silver. 


Companero Zarruck said the mines have their own electricity generators but 
the water supply and sewage system is totally inefficient. Condeminah plans 
to improve this system this year. 


Minister Zarruck said work will be coordinated with the Natural Resources 
and Environment Institute (IRENA) to prevent the death of the river fish 
due to the mine waste. 


He added that even prospecting efforts will be discussed with IRENA to pre- 
vent problems. 


Companero Zarruck went on to say that the Yankees kept a year's reserve of 
the metals extracted. Bonzana will keep a 3-year reserve and Siuna a 10- 
year reserve. Condeminah is trying to get a $2 million loan from the central 
bank to pursue its explorations and have more reliable reserves, regardless 
of prices. 


A total of 2,500 miners work the gold and silver mines and 140 work the lime 
and gypsum mines. 


Since the mines were nationalized workers have received some improvements 
such as equal pay for some who were earning substandard wages. They are 
also issued working tools which was not the case before. 


The minister said a study is being made of the miners’ standard of living 
to evaluate their wages. 


He added that this year's labor improvement program will be discussed with 
the Settlements and Housing Ministry and the Social Welfare Ministry because 
they will jointly undertake a pilot project to provide better homes, hygienic 
conditions and so forth. 
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NICARAGUA 


PRIVATE INDUSTRY WANTS HABEAS CORPUS PROMULGATED 
PA271317 Managua LA PRENSA in Spanish 21 Feb 80 pp 1, 12 PA 


[6 February letter addressed to Commander Daniel Ortega signed by Enrique 
Dreyfus, president of the Superior Council of Private Enterprise] 


[Text] We think that, although our meeting with you last week was frank 
and marked by good will, it did not have any specific results. 


Our intention was and continues to be to encourage the government that you 
represent to note and correct some things which in our opinion impede the 
normal course of events in the country and the institutionalization of the 
revolution, 


Aware that one of the loftiest signs of partiotism is the examination of 
national problems so they can be solved, we want to reiterate the key points 
of what we discussed. 


1. We think the promulgation of a habeas corpus law as soon as possible is 
indispensable. 


As the honorable junta knows, habeas corpus allows the rights of the citi- 
zens to prevail over illegal and arbitrary activities of a government. 

It chiefly seeks to protect citizens from state abuse and not to impede 
the state from exercising its rights. 


Thus, habeas corpus can even be used to appeal the actions of the prose- 
cutor who can err and commit voluntary or involuntary abuses because habeas 
corpus insures the rule of law and prevents attitudes such as those re- 
flected in the prosecutor's remarks during the meeting: "The prosecutor's 
work can be reviewed by him but once confirmed they cannot be appealed in 
any way." 


This attitude is contrary to law. It is even worse to say the government 
junta can rule on the prosecutor's actions since the junta is the executive 
and legislative branches for the moment but not the judiciary which is in 
operation. 











2. Regarding Decrees 3 and 38, we insist on requesting a review of the 
cases cited by the Chamber of Industries and the Nicaraguan Farming and 
Livestock Workers Union because we think that the legal basis for confis- 
cating those estates has not been sufficiently demonstrated. By the same 
token, we think that any person whose property has been intervened should 
be immediately informed of the charges, allowed to seek legal counsel, 
shown the evidence against him and permitted to do all he can to clarify 
his status, 


We also think if the person whose property has been intervened does not 
come under the said decrees, his property should be immediately returned 
for his use and enjoyment. It is totally illogical for the government to 
become arbitrarily and unilaterally involved in these cases. If for the 
sake of the common good in the future the government thinks a piece of 
property is indispensable to national development, it should use legal pro- 
cedures and request an expropriation, after indemnifying the real market 
price of the estate. 


3. You will soon receive our comments on the recent reform law concerning 
corporations. 


We thank you for the time you spent with us and assure you our highest 
regard. (Signed) Enrique Dreyfus. 
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NICARAGUA 


NEWSPAPER ANALYZES HARVESTING PROBLEMS 
PA271445 Managua LA PRENSA in Spanish 22 Feb 80 p 2 PA 
[Editorial: "There Are No Simple Solutions to Complex Problems"] 


[Text] Some cotton growers have expressed concern about the coming cotton 
harvest because of lack of manpower. 


They ask themselves, if there were problems this year when only 60,000 
manzanas were planted, how will it be when we plant 170,000 or 200,000 
manzanas ? 


Let us analyze the problem. We must say, however, that there are no simple 
solutions to a very complex problem, 


First of all, let us ask ourselves: Why was there no manpower problem in 
previous years? This was so simply because, in our society, there was a 
deep structural imbalance which guaranteed an immense reserve of manpower 
ready to massively undertake seasonal harvesting chores, in the cotton and 
coffee plantations. 


What were the characteristics of that imbalance? It consisted of thousands 
and thousands of landless peasants, and others owning such small plots of 
land that they could not make a decent living for their families, Those 
thousands of peasants, who remained unemployed part of the year, and at 
other times were marginally employed, constituted the "reserve army" that 
was engaged during the seasonal cotton and coffee harvests in order to ob- 
tain an income that was practically denied to them during the rest of the 
year, 


In other words there was ample manpower for these seasonal harvests (3 
months), but there was incredible poverty for thousands of peasants during 
the rest of the year (9 months). Can anyone believe that if the peasants 
had land, financial credit, technical assistance and equipment they would 
have been available to go and work temporarily during the harvesting season? 


The previous analysis might be reworded, but the basic facts remain. 








That is why the manpower supply has been decreased by the agrarian reform 
process which has been launched by the revolution and has cut the gap be- 
tween “men without land and land without men." 


The labor supply for seasonal tasks will decrease as our agrarian reform 
advances. The agrarian reform will advance according to our government's 
handling of the problem in a pragmatic and resourceful way, using tech- 
nical advances and machinery to the utmost in agriculture. 


We must be very careful, however, because, although it is true that using 
machinery will help solve the manpower problem, we will have to maintain a 
rhythm between the relations of land ownership affairs and the increased use 
of technical advances. If we fail to maintain this rhythm, catastrophic 
imbalances will result. 


In the previous paragraphs we have discussed medium and long term problems 
which will affect the manpower problem of the present harvest. 


Undoubtedly other factors that affected the 1979-1980 harvest can be over- 
come by the next harvest. Among these are: Uncertainty of wages, no in- 
fivx of Salvadoran and Honduran migrant workers, welfare (food and others) 
programs that will eliminate the need for [this type) work, temporary migra- 
tion of workers to the Costa Rican harvest and other factors. 


There is a very important factor that has been overlooked; the movement of 
manpower from one area to the next has diminished considerably because of 
a lack of security and concern, perfectly understandable in a country just 
emerging from a long and bloody war of liberation. 


If we correct the many errors that limited the manpower supply during the 
recent harvest, there should be no manpower problem in the 1980-1981 


harvest. 


The basic problem still has to be settled. Fortunately we are conducting 
a revolution which will eliminate problems. 
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NICARAGUA 


SANDINIST COMMANDER VIEWS SALARY SITUATION 
PA221502 Managua Radio Corporacion in Spanish 1200 GMT 15 Feb 80 PA 


[Statements by Commander Carlos Nunez of the Sandinist National Liberation 
Front--recorded; date and place not specified] 


[Text] [In progress]...So that a large number of persons working in sub- 
human conditions may attain what the minimum wage scale calls for. However, 
it is not merely a matter of increasing the workers’ minimum income, but 
also of increasing their real salary and in order to do this we must take 
into consideration the existing economic conditions and the measures which 
can benefit the workers in some way. 


To limit ourselves merely to a salary increase would mean that we are open- 
ing the door to an increased circulation of money. This would lead to more 
speculation and facilities for racketeers because the same shortages would 
exist and inflation would gain more groand. 


[Question] The housemaids have asked the government to impose the 8-hour 
day. They want article i/4 of the labor code to be abolished. Do you syn- 
pathize with their demands? 


[Answer] We always sympathize with the workers' needs, but we make a 
distinction between immediate, intermediate and long-range needs. We try 
to do everything possible to see how, under the existing conditions, we 
can give the workers greater benefits. In the case of the housemaids, the 
Sandinist central is working on this and discussed the problem with then. 
Only through a real discussion of the situation can we draft a complete 
proposal. 
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NICARAGUA 


BRIEFS 


CUBAN RECEIVES POETRY AWARD--Sergio Ramirez, member of the junta of the 
national government of reconstruction, in a brief ceremony, presented a 
poetry award to Cuban poet Roberto Fernandez Retamar, winner of the contest. 
Roberto Fernandez thanks the junta and turned over the $1,000 prize to be 
used by the Nicaraguan Government in the literacy campaign. [PA221832 
Managua Domestic Service in Spanish 1800 GMT 21 Feb 80 PA} 


COFFEE HARVEST--According to Cesar Alonso, the official in charge of Mata- 
galpa and Jinotega, the country's most important coffee areas producing 
about 60 percent of the export harvest, the picking of coffee beans in the 
zone is about to conclude, with an average of 100 quintals being received 
per day. [PA221832 Managua Radio Sandino in Spanish 1200 GMT 20 Feb 80 PA] 


WORLD CHURCH COUNCIL DONATION--The World Church Council, with headquaters 

in Geneva, Switzerland, has sent another donation to Nicaragua's antiilliter- 
acy crusade. The council announced on 21 February it was sending a donation 

of $250,000, which brings its contribution so far up to $500,000. [PA221832 

Managua Radio Sandino in Spanish 1828 GMT 21 Feb 80 PA} 


GOVERNMENT EMPLOYEES’ BUREAUCRATIC WASTE--All the squandering that is going 
on in government offices must come to an end. When a government employee 

is using a government vehicle for his personal affairs, when he uses the 
ministry telephones to call his friends for a party, when he delays work, 

he is squandering the money of the people, he is hindering the progress of 
the revolution. We must fight bureaucracy and squandering. The secretary 
general of the Sandinist workers central, Ivan Garcia, has been pointing out 
specific cases in various government offices. We must put an end to these 
outrages. [Excerpt] [PA221534 Managua Radio Sandino in Spanish 1200 GMT 

22 Feb 80 PA] 


GOVERNMENT PRICE CONTROLS IGNORED--We have learned that most of the Managua 
grocery stores are not abiding by the price list for staples issued by the 
government to protect consumers. The grocery stores owners claim they are 
not buying their products from the Nicaraguan basic foods enterprise but 
from others who sell to them at higher prices. Therefore their selling 
prices are higher in order to obtain their profits. [Excerpt] [PA221533 
Managua Radio Sandino in Spanish 1200 GMT 22 Feb 80 PA] 
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PACIFIC-ATLANTIC COASTS ROAD--Some 200 Cuban internationalist construction 
workers will form the Celia Sanchez Manduley contingent which, together with 
Nicaraguan construction workers, will build a road which will be the first 
phase of a project that will join the Pacific and Atlantic coasts in that 
country. In this first phase they will build the segment of the road be- 
tween Tuma, (Huaslaya) and (Chiuna), located in an inaccessible territory 
which could possibly become an area of great social and economic development. 
More than 140 pieces of equipment have already been transported to that fra- 
ternal Central American country to carry out that important road project. 
Great efforts will be made next week in the exploration work since starting 
April it rains torrentially there. [Text] [FL251513 Havana Domestic Ser- 
vice in Spanish 1219 GMT 25 Feb 80 FL] 


NATION'S DIGNITY CANNOT BE BOUGHT--The Diriamba municipal board was sworn 
in this afternoon by Companero Moises Hassan, who reminded the population 
that the tasks to be carried out in this city are not just the responsi- 
bility of the board, but of the entire community of Diriamba. The municipal 
authorities must have the full support of the people in order to carry out 
the task set forth by our vanguard, the Sandinist National Liberation Front. 
These boards should only be questioned when the authorities elected by the 
people fail to comply with their duties fully and honestly, said Moises 
Hassan. Companero Hassan, member of the national reconstruction governing 
junta, added that perhans some of these projects, programmed for the coun- 
try's recovery, nay not be carried out because they were to be financed with 
the $75 million loan requested from the U.S. Government. The dignity of a 
nation, however, cannot be bought, he added referring to the fact that the 
U.S, Government and the CIA want to make such a loan conditional. The 
reconstruction government, the Sandinist Front and the Nicaraguan people 
will strive tirelessly to build our economy, but we shall never sell our 
national dignity or the beiiefse of Carlos Fonseca and Sandino, Hassan noted. 
The members of the municipal board are Companeros Nardo Bonilla, Leonardo 
Fernandez, Ricardo Acevedo, Gonzalo Navarro and Vidal Flores, [Text] 
[PA271511 Managua Radio Sandino in Spanish 0330 GMT 27 Feb 80 PA] 


CHANGES IN PENITENTIARY SYSTEM--The profound changes in the penitentiary 
system in Nicaragua will permit the incorporation of prisoners in the coun- 
try’s production process and their personal rehabilitation. The purpose 
for these changes is to help prisoners become reincorporated into society 
so that they can provide their family with a steady income. A total of 14 
rehabilitation centers will be established throughout the country. The 
population of penitentiaries will be included in the literacy campaign 
since approximately 60 percent of the prisoners do not know how to read 

or write. The Social Welfare Ministry will be in charge of a special pro- 
gram for children. As can be seen, even those who served under the Somozist 
dictatorship will have an opportunity to benefit from the rehabilitation 
program. [Text] [PA280546 Managua Radio Sandino in Spanish 0300 GMT 

28 Feb 80 PA] 








ANTI-SOMOZIST COMPLAINTS OFFICE--Police have opened a special complaints 
office to obtain information on colonels, generals, other national guard 
officers and civilian officials of the Somoza government not being held in 
jail. Charges must be lodged personally at this office and substantiated. 
Once all evidence is gathered, the accusations will be sent to the common 
courts for action. The head of special complaints office said that the 
special courts are not trying all possible defendants and this is the 
reason for creating the office. [Managua Radio Sandino in Spanish 1800 GMT 
25 Feb 80 PA] 


LITERACY CRUSADE DONATIONS--Fifty committees of solidarity with Nicaragua 

in the United States will donate the badges for the literacy brigades uni- 
forms while other firms and organizations are studying various types of 
donations. The National Council of Churches has already promised to donate 
$50,000, the Detroit Capuccine Order, $40,000, and the Gillette Company, 
100,000 ballpoint pens. Companera Sonia Chamorro, in charge of the crusades 
finance department sold $40,000 in bonds during a tour of several U.S. 
states, while in Nicaragua, a tobacco company donated 200,000 cordobas for 
the crusade. [PA2 ‘0 Managua Radio Sandino in Spanish 1800 GMT 22 Feb 80 
PA) 


GOLD RESERVES--The central bank of Nicaragua has 12,000 ounces of gold and 
39,000 ounces of silver to be offered on the international market. In 
order to obtain better profits from the metal, the gold will be refined in 
Nicaragua so that it will have not have to purchase refined gold and thus 
create savings either to maintain its gold reserves or obtain new profitable 
markets. [PA251720 Managua Radio Sandino in Spanish 1800 GMT 22 Feb 80 PA] 


ARMS FIND--Three jeeploads of Sandinist Peoples Army companeros raided a 
paint shop in Chinandega on 15 February and found ammunition, a .50-caliber 
machinegun, a Mauser, two Galil attack rifles and many Garand rifles. The 
owner of the shop, Efrain Chavarria, and seven young people were taken into 
custody. The weapons were believed to belong to the Workers Front and to 
Anti-Somozist Peoples Militia. [PA251720 Managua Radio Noticias in Spanish 
1200 GMT 18 Feb 80 PA) 


ANS EVENT--Revolutionary Commanders Daniel Ortega, Eden Pastora and Joaquin 
Cuadra, Social Welfare Minister Lea Guido de Lopez, Culture Minister Father 
Ernesto Cardenal and several mass organization representatives attended a 
Sandinist childrens association event held to commemorate Sandino's 46th 
anniversary. Commander Ortega was one of the main speakers at the event 
and Minister Cardenal read several poems, [PA251720 Managua Radio Sandino 
in Spanish 1800 GMT 22 Feb 80 PA] 


PANAMANIAN, DOMINICAN DELEGATION--A delegation of the Panamanian Committee 
of Solidarity with Nicaragua has met with junta members Sergio Ramirez and 
Daniel Ortega. The delegation is headed by Panamanian writer Rogelio Sinan. 
A Dominican delegation headed by Adrian Ortiz, a representative of the 
Dominican Revolutionary Party, also met with the junta members. The two 
delegations promised to continue their solidarity with the Nicaraguan people. 
[PA 41720 Managua Radio Sandino in Spanish 0300 GMT 23 Feb 80 PA] 








VEGETABLE PRODUCTION COOPERATIVES--Commander Tomas Borge announced yester- 
day in Esteli that the revolutionary government will promote the creation 

of vegetable farming cooperatives so our people will have food, the peasants 
will be able to eat good food and employment sources will be created with 
government backing. Borge visited Esteli yesterday to inaugurate a pro- 
duction cooperative near the Pire River. [Text] [PA251737 Managua Radio 
Sandino in Spanish 1200 GMT 25 Feb 80 PA) 


DISCARD BOURGEOIS VALUES--Commander of the Revolution Bayardo Arce and 
Sergio Ramirez spoke today at the first Congress of Culture Workers. The 
congress will last ? days. Ramirez spoke on behalf of the government junca. 
Both Arce and Ramirez stressed that our culture will no longer be for the 
elite but that all the people will have the right to be part of it. The 
Congress of Culture Workers is aimed not only at defining political objec- 
tives; it seeks to achieve rapprochement with the leaders of our revolution. 
[Culture Minister] Father Cardenal spoke about the development of our 
people's creative abilities, which allowe’ us to free ourselves from colon- 
i.) sa and cultural oppression. We must save the people's culture, which 
was suppressed in the past. We must discard or eliminate the colonial values 
imposed by the bourgeoisie, Cardenal said. [Excerpt] [PA252326 Managua 
Radio Sandino in Spanish 1800 GMT 25 Feb 80 PA] 


FOREIGN SERVICE APPOINTMENT--Managua, 9 Feb (ACAN-EFE)--Aquiles Centeno 
Perez, who recently resigned as supreme court justice due to a visual 
impairment, was today appointed supervisor of Nicaraguan embassies in 
Europe. His headquarters will be in Budapest, where he will undergo eye 
surgery. His daughter Margorie will be his assistant. Centeno Perez was 
defense counsel for prominent leaders of the present government when they 
were imprisoned in the Somoza era. [Panama City ACAN in Spanish 2339 GMT 
9 Feb 80 PA) 


TRAVEL RULE LIFTED--As promised by Commander Tomas Borge, the travel regu- 
lation requiring the names and signatures of witnesses and Sandinist De- 
fense Committee officials on travel documents has been lifted. Other re- 
quirements, such as birth certificates, a permit for minors and similar 
requirements, still stand. [Managua LA PRENSA in Spanish 8 Feb 80 pp 1, 12 
PA] 








PANAMA 


PRICE CONTROL OFFICE ANNOUNCES INCREASED PRICE OF STAPLES 
PA222038 Panama City Domestic Service in Spanish 1700 GMT 22 Feb 80 PA 


[Text] The price control office has officially announced new increases in 
the prices of certain staples. Among the prices that were substantially in- 
creased were those of rice, which will be sold to consumers at 25 cents per 
pound, potatoes at 23 cents per pound, and pasteurized milk at 43 cents a 
liter, or small cans for 24 cents and large cans for 48 cents. 


Likewise, the price control office said that onions will be sold to consumer 
at 23 cents each, small eggs at 8 cents each and large eggs at 10 cents 
each. 


As for tomatoes, the price control office said that this product will be 
sold at 48 cents per pound and ketchup at 1.05 balboas per bottle. 


Spokesmen from the price control office said that for the time being, there 
will be no increase in the price of dairy products such as butter, yellow 
and white cheese, mayonnaise and other products. However, they stressed 
that companies that manufacture these products have filed formal requests 
with the price control office for substantial increases in the price of 
these products because of the high cost of living. 


Information obtained by our reporter also states that the prices of sausages, 
preserves, vegetables and other items, whose production or manufacture di- 
minished in recent months as a consequence of general price increases, will 
be increased within the next few days. 


The sources also said that the price control office has begun stringent 
watch in stores to prevent speculation on the price of staples. 


The official announcement by the price control office comes a few days after 
the prices went into effect and after the owners of supermarkets and other 
stores began selling their products without controls or the necessary re- 
strictions. 


CSO: 3010 





PANAMA 


BRIEFS 


CUBAN SCHOLARSHIP--Cuba has offered a scholarship for a 4-week course on 
advanced techniques and programing of information systems. The scholarship 
will be awarded by the Human Resources Education and Training Institute of 
Panama through a contest. [PA260212 Panama City LA ESTRELLA DE PANAMA in 
fpanish 13 Feb 80 p B-3 PA) 


NICARAGUAN AMBASSADOR--Foreign Ministry officials this afternoon went toc 
Tocumen international airport to receive Nicaragua's new ambassador to 
Panama, Marcos Valle Martinez. The ambassador had been appointed last 
December. [|PA260212 Panama City Domestic Service in Spanish 0200 GMT 
22 Feb 80 PA] 


NEW AMBASSADOR TO VENEZUELA--The Panamanian Government has appointed Pedro 
R. Pereira Arosemena as new ambassador to Venezuela. [PA251615 Panama City 
LA ESTRELLA DE PANAMA in Spanish 21 Feb 80 pp 1, A-i4 PA] 


NEW COSTA RICAN AMBASSADOR--New Costa Rican ambassador to Panama Jose 
Vicente Anglada Roig recently presented his credentials to President Aristides 


Royo. [PA251615 Panama vwity LA ESTRELLA DE PANAMA in Spanish 7 Feb 80 p C-8 
PA) 


cSO: 3010 











PERU 


PDC LEADER CRITICIZES PARTY FACTION AT PARTY CONGRESS 
PA120216 Lima EL COMERCIO in Spanish 5 Jan 80 p 4 PA 


[Exc-ry .] The special national congress of the Christian Democratic Party (PDC) 
was »p aed last night with the participation of almost all rank and file 

del, -« ions and prominent leaders and representatives of various political 
orga,. zations. 


PDC Vice President Dr Guillermo Carrillo Marchand, who is in charge of the 
presidency, condemned another faction of the party, charging that “it is 
being controlled by the invisible strings of imperialism.” 


He stressed that in its 15th ordinary congress, the PDC established a clearly 
leftist position which was approved by subsequent ideological congresses. 

He added that despite this, “the other group headed by former president 
Marco Perez Gonzalez, violating agreements and following a well-organized 
strategy has tried to lead the party through channels which are not right 

for the party or its doctrine.” 


According to Carrillo Marchand, that strategy seeks to lead the PDC to an 
agreement with the rightist parties in support of imperialism. He stressed 
that a similar strategy has been applied in countries such as Chile and 
Argentina. He said this is the reason why Hector Cornejo Chavez, a well- 
known political leader, has been attacked. 


Carrillo Marchand asked all members of the PDC to retake the leadership of 
the party and to lead it in the paths that it should never have left in 
order to contribute to the establishment of a great leftist front to oppose 
the insolent and vengeful rightwing which speaks of supporting imperialism 
and of a new capitalism that promotes and defends the so-called social 
market economy indefinitely postpones the solution of Peru's problems. 
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PERU 


COMMUNIST LEADER COMMENTS ON 1980 ELECTIONS 
PA150052 Lima EL COMERCIO in Spanish 5 Jan 80 p 4 PA 


[Text] After having encouraged a boycott of the Constituent Assembly elec- 
tions, the Red Fatherland Communist Party, whose leader is Rolando Brena 
Pantoja, is preparing to participate in the elections as a member of the 
National Union of the Revolutionary Left [UNIR] along with the proletarian 
revolutionary vanguard under the leadership of Eduardo Figari, the Revolu- 
tionary Leftist Movement [MIR-Peru] headed by Gonzalo Fernandez Gasco and the 
FLN [expansion not given] headed by Angel Castro Lavarello. Brena, a 
Marxist-Leninist since he was 17 (he is now 35) is a lawyer and economist. 

He has been in prison on 10 occasions and had been deported four times. 

In this interview, the “ultra” leader covers issues related to the 1980 
elections, his party's responsibility in the failure of the teachers’ strike 
called by the Single Union of Education Workers [SUTEP] and announces he will 
run for a seat in the Senate. These are his statements: 


Question: What political and economic changes have taken place that have 
made your party veer from boycott to participation? 


RE [Roland Brena]: We consider that in the past 2 years, there has been a 
process of political and social change, perhaps the most outstanding of the 
last few decades. An the most important sign of this change is that a 
large sector of workers is seeking new political options in the face of the 
discredit of rightist political leaders and 11 years of military government. 
The elections are taking place just as the masses are seeking new alternatives. 
The absence of the left at this moment would be suicidal, self-destructive. 
The left is obliged to confront the right with a coherent alternative in 
this electoral process. These characteristics did not exist yet last year. 
Furthermore, the electoral process was only for the purpose of drawing up a 
constitution, it was not a way to choose 4 government. 


Question: Can you summarize the alternative you offer in contrast to the 
parties that qualify as leftist? 


RB: As a party, we will not be offering our own government platform in these 
elections. We will try to have all the political forces of the left jointly 
present a unitarian program and a unitarian formula. 


Question: What will your party's contributions to this program or unitarian 


platform be? 166 








RB: We believe it should include several points without which it is impos- 
Sible to talk of platforms: satisfaction of the immediate needs of the 
masses, such as health, housing, employment, democratic freedoms (freedom 
of press, assembly, labor, right to strike); state control and nationaliza- 
tion of the enterprises controlled by the transnationals; true agrarian 
reform process; total opposition to all forms of foreign interference, from 
wherever it may come. 


Question: What type of government would be charged with developing this 
program? 


RB: We outline a type of government which is democratic and anti-imperialist. 


Question: Points such as those just outlined for the leftist platform were 
termed by yourselves sometime ago as “simple patches" that only contributed 
to lessening the struggle of classes. Have you changed your opinion? 


RB: We do not have the illusion that with the electoral triumph a revolu- 
tionary change will take place. We believe those proposals to be a step 
toward the revolutionary process. We are not propounding at this time a 
revolutionary program that will be the forced antechamber of socialism. 
This will not be achieved through elections. To outline a revolutionary 
government at the present crossroads would be utopic. 


(PA150054} Question: What assurances do you have of advancing toward a 
revolution? 


RB: Our assurances cannot be based on a triumph at the polls, but in the 
organization of the working masses and the work done within them by the 
leftist parties. 


Question: Your articles have revealed an excessive fear of a coupist solu- 
tion. Do you fear a coup could frustrate your access to power or is it that 
you prefer a civilian government to a military? 


RB: As a rule there is more freedom for action within a civilian government, 
than in a military one. But this is not the case. We are not choosing 

the man to govern us. What we believe is that with the increase of the 
people's struggle and the advance of the revolutionary forces toward their 
union, the military sectors could seek a coupist solution if there is no 
rightist organization to confront the left. 


Question: A year-and-a-half ago you called the Trotskiyites and Muscovites 


"distorters of the revolutionary struggle." However, now you are calling 
them to form a single front. How do you explain this? 

RB: Ido not recall having used these terms, But it is evident that there 
are contradictions among the left. What happens is that we agree tactically 


on the need to participate in the elections, draft a joint program and 
present a single ticket. The leftist participation in united terms does not 
mean that we have solved all our differences. 


157 








Question: Do you believe that the differences existing between the Peruvian 
Communist Party [PCP], the Socialist Revolutionary Party [PSR] and the 

Popular Student, Peasant and Workers Front [FOCEP], on one hand, and the 
Popular Democratic Union [JDP], [UNIR], and the anti-imperialist Revolu- 
tionary Forces for Socialism |FRAS] on the other, .in be solved in the future? 


RB: We believe that we must make an effort to present a united front during 
the 1980 elections. 


Question: What obstacles have you found in your efforts to unite? 


RB: The determination of some sectors in recognizing the velasquist process, 
the existence of domination tendencies among some sectors, certain old 
fashioned leadership beliefs, and certain sectarianism. All these obstacles 
are being overcome. 


Question: Will the UNIR present a presidential candidate for the united left? 


RB: The UNIR as well as the UDP and the FRAS support Barrantes Lingan's 
candidacy. 


Question: Why have you not registered your party in the National Electoral 
Court [JNE] as part of the UNIR front? 


RB: Because we believe it would be trusting too much on bourgeoisie free- 
doms. Also our fundamental purpose is to contribute to the unity of the 
leftist sectors and we can do this only by creating the UNIR which includes 
several of them. 1 believe we have advanced considerably. Now there are 
two or three blocs. Some 20 years ago there were over 20 organizations. 


Question: What possibilities do you give the left in the coming elections? 


RB: The Peruvian left d-°s not merely exist on the sidelines. We believe 
that we will have 36 percent of the vote in 1980. 


Question: It seems tnat you strive to present a successful image at the 
expense of the teachers. Or at any rate, why is it that you boast every- 
where that you control the SUTEP? 


RB: To deny this would be to deceive the masses. Just as the communist party 
has in the General Confederation of Workers of Peru and is responsible for 
its actions, we are also responsible for the SUTEP's actions. 


Question: According to what you have just said, Patria Roja is responsible 
for the failure of the teachers strike, agreed’? 


RB: If there has been a failure, we are responsible. If there is a triumph 
we are also behind it. This does not mean that we are the only ones with 
influence in the SUTEP. 
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ST, KITTS-NEVIS 


BRIEFS 


DANIEL TO PURSUE SECESSION--The leader of the Nevis Reformation Party [NRP], 
Simeon Daniel, a member of the new coalition government, has reaffirmed his 
intention to pursue sucession from the twin-island state of St Kitts-Nevis. 
In a broadcast to the nation last night, Mr Daniel, who is finance minister 
in the new administration, said the NRP reserved the right to withdraw from 
the coalition with the People's Action Movement if it disagrees with policy. 
He said he was going to use his important portfolio of finance to ensure 
that Nevis has full share of attention. The NRP, which holds the two par- 
liamentary seats in Nevis, has long claimed neglect from the central admin- 
istration in St Kitts and has vowed to become the second island to pull 
away from that sphere. Anguilla was the first in 1967, [Text] [FL212046 
Kingston Domestic Service in English 2030 GMT 21 Feb 80 FL] 


SIMMONDS BECOMES NEW PREMIER--The leader of the People's Action Movement 
[PAM] Kennedy Simmonds will be sworn in within the next half an hour as 

the new premier of St Kitts-Nevis. A cabinet will also be sworn in later 
today. This follows yesterday's general election in which the St Kitts- 
Nevis Labor Party which ruled the country for 28 years emerged with four 
seats. This was not sufficient, however, to form a government in the nine- 
member House of Assembly. Earlier today the People's Action Movement and 
the Nevis Reformation Party which together won five seats decided to form 
a coalition government. Outgoing premier Lee Moore retains his seat but is 
out of convincing majority. He received 822 to his opponent Allan Sommersall 
who received 733. The PAM leader Kennedy Simmonds gained 1,365 votes to 
his opponent's 1,270 and the former opposition leader and head of the Nevis 
Reformation Party Simeon Daniel received a massive victory amassing 1,110 
votes to his rival's 184. [Text] [FL191807 Kingston Domestic Service in 
English 1730 GMT 19 Feb 80 FL] 


CSO: 3020 








VENEZUELA 


URD MAY JOIN HERRERA'S REORGANIZED CABINET 
Caracas BOHEMIA in Spanish 11-17 Feb 80 p 32 


[Text] Upon his return from the Middle East, President Luis Herrera Campins, 
will supposedly reorganize his Executive cabinet, which has been heavily 
criticized recently. His announcement coincides with the "suspicious" 

visit made by the ministers of the Secretariat of the Presidency and of 
Development, Dr Gonzalo Garcia Bustillos and Dr Manuel Quijada respectively, 
to top URD [Democratic Republican Union] leader, Dr Jovito Villalba. 


If one draws together all the impressions created by Jovito's official 
support of Luis Herrera in the past elections, one can understand to what 
point the URD leader has the power to help form governmental policy. 


Since Jovito and his fellow party members have remained outside the cabinet 
until now, one might assume that politically it was not propitious to 
participate in a broad based government, Now, when the Executive is faced 
with enormous problems, Jovito sees without a doubt that there exist certain 
and effective possibilities for successfully participating in running the 
country. 


No one at this time cai brand Villalba as an opportunist, whose quota of 
power could now be related to the backing (political, not numerical) which 
he would give today to the President of the Republic during his electoral 
campaign. 


On the contrary, perhaps Jovito is seen as a factor of confidence in the 
midst of a national state of uncertainty. The circumstances are right to 
accept, to negotiate his participation in the Lxecutive. Minister Quijada 
himself, after the interview in Santo Domingo, pointed out that Dr Villalba 
was prepared to "broaden his collaboration with the government." 


There are rumors to the effect that until this time Luis Herrera had not 
changed his team of advisors because he wanted to fulfill his most imperative 
committments. It is also said that at the beginning of his second year he 
would delineate more solid action, after the cabinet changes. 








Jovito, in this way, is transformed into a strong figure, with circumstances 
in his favor, to the extent that he has been able (so it seems) to apply 
conditions so that he or his followers can participate on the Executive 
team. 


However, the visit of the two ministers to Jovito also coincides with the 
intensification of rumors of a non-democratic alternative for Venezuela, 
around which there has been much speculation. Thus the estimation of 

the URD chief has many transcendental aspects at this moment, which will be 
clarified once Luis Herrera actually reorganizes his governmental tean. 
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